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1. INTRODUCCION
a) Marco legislativo
La presente programaciéon toma como referencia:

e El capitulo VII (Ensefianzas de Idiomas) de la Ley Organica 2/2006, de 3 de
mayo, de Educacioén.

« La Ley Orgénica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa.

« EIRD 1041/2017, de 22 de diciembre por el cual se fijan las exigencias minimas
del nivel basico a efectos de certificacién, se establece el curriculum basico de
los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las
Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica
2/2006, de 3 de mayo, de Educacién, y se establecen las equivalencias entre las
Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en varios planes de
estudios y las de este real decreto.

« EI RD 1/2019, de 11 de enero, por el cual se establecen los principios basicos
comunes de evaluacion aplicables a las pruebas de certificacién oficial de los
niveles Intermedio B1l, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las
ensefanzas de idiomas de régimen especial.

* El Decreto 242/2019 de 25 de octubre, de establecimiento de las ensefanzas y
del curriculum de las ensefanzas de régimen especial de la Comunidad
Valenciana.

e La Orden 34/2022, de 14 de junio, por la cual se regulan la evaluacién de las
ensefanzas de idiomas de régimen especial y las pruebas de certificacién de los
niveles del Marco Europeo Comun de Referencia para las Lenguas en la
Comunitat Valenciana.

« La Resolucién de 18 de julio de 2023, por la cual se dictan instrucciones en
términos de ordenacidn académica y organizacidon de las escuelas oficiales de
idiomas valencianas duranta el curso 2023-2024.

b) Justificacion de la programacion

La programacion didactica del Departamento de Italiano para el curso 2023-2024 es el
documento base para la planificacién, desarrollo y evaluacién del proceso de
ensefanza y aprendizaje. Servira de guia tanto para el profesorado en su practica
docente como para el alumnado. Detalla el curriculum de los diferentes niveles
impartidos, los modelos de ensefianza, metodologia, recursos, etc., y asienta las bases
para el trabajo docente y la labor lectiva de nuestro centro.

Segun el MCER: aprendizaje, enseflanza y evaluacion, el uso de la lengua comprende
las acciones que hacen las personas que, como individuos y agentes sociales,
desarrollan una serie de competencias generales, asi como unas competencias
comunicativas linguisticas en contextos y situaciones diversas. Por lo tanto esta



programacién especifica los objetivos, contenidos, metodologia y criterios de
evaluaciéon que se tendran que desarrollar para obtener los diferentes niveles.

c) Contextualizacion

La Escuela Oficial de Idiomas de Sagunto consta de una sede central en la Avda.
Fausto Caruana, 31 de Sagunto, y dos extensiones en Massamagrell, en la Sala
Multiusos, Avda. Blasco Ibafiez, 6, y en el IES Massamagrell, Avda. Blasco lbafez, 8. En
la sede central, que también utiliza algunas aulas de la IES Camp de Morvedre, se
imparten ensefianzas de inglés, francés y aleman. En las secciones de Massamagrell
hay grupos de aleman, inglés y francés.

La EOI Sagunt se encuentra en el Camp de Morvedre, comarca de tradicién agricola,
pero con una importante presencia de industria, y un importante sector de servicios y
turistico, que hacen que las condiciones socioecondémicas de sus habitantes sean
relativamente buenas, dentro del clima de precariedad econdmica y laboral actual. La
zona que rodea la escuela ha crecido mucho en los dltimos cuatro afios, con la
apertura de dos grandes centros comerciales y un parque de medias donde cada vez
se instalan mas empresas. Este parque esta en constante crecimiento, por lo cual
esperamos que influya en el nUmero de personas matriculadas.

Sin embargo, en los ultimos afos hemos podido observar que gran parte de los
trabajos remunerados son precarios o con constantes cambios de horarios, lo cual se
refleja en un alto nivel de abandono de los cursos y una baja tasa de matricula, que,
por otro lado, es comun a otros idiomas y en otras escuelas del territorio.

Sagunto es una ciudad multicultural, donde la llegada de inmigraciéon, tanto otros
puntos de Espafa como del extranjero, ha influido en una sociedad muy rica
culturalmente y muy activa en este sentido. El alumnado procede de todos los grupos
de edades y niveles culturales, por lo cual la ensefanza tiene que reflejar esta
caracteristica.

2. CURRICULUM DE LOS DIFERENTES NIVELES

El Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias
minimas del nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de
los niveles Intermedio B1l, Intermedio B2, Avanzado C1l, y Avanzado C2, de las
Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de
3 de mayo, y la RESOLUCION de 18 de julio de 2023, por la cual se dictan
instrucciones en términos de ordenacién académica y organizacidon de las escuelas
oficiales de idiomas valencianas durante el curso 2023-2024, especifican las



competencias referentes al curriculo de los niveles Al, A2, B1, B2, C1 y C2 de las
Escuelas Oficiales de Idiomas.

A. Competencias generales

En este apartado, los contenidos se relacionan en secciones independientes, aunque
en situaciones reales de comunicacion todas las competencias parciales se activan
simultdneamente. Por ello, en proceso de ensefanza y aprendizaje deberan integrarse
en un todo significativo a partir de los objetivos propuestos para cada destreza, de
manera que el alumnado adquiera las competencias necesarias a través de las
actividades y tareas comunicativas que se propongan.

A excepciéon de las competencias gramatical, fonético-fonolégica y ortografica,
enmarcadas en la competencia linglistica, las competencias que a continuacion se
detallan se referiran a cada nivel en su conjunto. Asimismo, dichas competencias se
entenderdn siempre referidas a la produccién, sin perjuicio de que pudieran aparecer,
en las tareas o textos propuestos, contenidos de niveles superiores al nivel que se
imparte. Estos serian aceptables apelando a la competencia receptiva del alumnado y
siempre y cuando no impidan la comunicacion efectiva ni se consideren objeto de
evaluacion.

La especificacion de los contenidos referidos a dichas competencias por cursos ha de
ser interpretada como un continuo en el que las habilidades comunicativas, la
reflexion sobre la lengua y los aspectos socioculturales se irdn construyendo
progresiva y ciclicamente, reciclando en cada momento los contenidos previos, ya que
la progresién en el aprendizaje no se produce de forma lineal sino global.

A.1l. Competencia nocional

El siguiente listado de competencias nocionales incluye los conceptos basicos de los
que se desglosaran las subcategorias correspondientes con sus exponentes
lingUisticos para el nivel.

a) Entidades:
» Expresién de las entidades
» Referencia: deixis y co-referencia

b) Propiedades:

» Existencia/ inexistencia

» Cualidades fisicas: forma, tamano, medida, peso, temperatura, visibilidad / opacidad,
perceptibilidad acustica, sabor, olor, color, edad, condiciones fisicas, material,
dimensién, longitud, volumen, limpieza, accesibilidad).

» Cualidades psiquicas: procesos cognitivos, sentimientos (carifio, preferencias, amor,
odio, felicidad, satisfaccién, esperanza, desilusién, miedo, excitacién, enfado),
voluntad (decisiones, intenciones), caracter, personalidad, relacién emocional;
valoraciones: valor/precio, calidad, actitud, aceptabilidad/ inaceptabilidad,



adecuacién/inadecuacién, correccién/incorreccién, facilidad/dificultad,
importancia/carencia de importancia, normalidad/anormalidad.
» Cantidad: numero, cantidad, grado, dimension, medidas y porciones.

c) Relaciones:

- Espacio: ubicacién absoluta en el espacio; ubicacién relativa en el espacio, origen,
direccién, destino, distancia, movimiento.

- Tiempo: situacidon absoluta en el tiempo (duracién, frecuencia, ocurrencia Unica,
secuencia), situacién relativa en el tiempo (secuencia, simultaneidad, anterioridad,
posterioridad)

- [Estados, actividades, procesos, realizaciones: tiempo; aspecto; modalidad
(factualidad, necesidad, obligacion, o ausencia de las mismas, posibilidad,
probabilidad, capacidad, permiso, prohibicién, intencién, voliciéon, deduccién, consejo,
sugerencia); participantes y sus relaciones (agente, afectado, beneficiario,
instrumento, manera, propietario).

- Relaciones ldgicas (entre estados, actividades, etc.): adicidn; disyuncién; oposicién;
limitacién; condicién; concesién; causa; finalidad; resultado; relaciones temporales
(anterioridad, posterioridad, simultaneidad); relaciones de semejanza (identidad,
comparacioén, correspondencia, diferencia)

A.2. Competencia sociocultural

El aprendizaje de una lengua por parte de una persona debe integrarse en el contexto
de uso de cada una de las actividades comunicativas, para que se desarrollen
adecuadamente y adquieran pleno sentido. Lengua, sociedad y cultura son
indisolubles, ya que la lengua, ademas de transmitir la cultura de los paises, sirve para
expresar todas sus realidades y una falta de competencia en este sentido puede
distorsionar o impedir la comunicacion.

Las situaciones, los temas, las tareas y los ambitos que se propongan en clase para el
aprendizaje de la lengua deben responder a los intereses y necesidades del alumnado
de cada grupo, ya que la motivacién que genera una tarea de interés es uno de los
mejores incentivos en el aprendizaje. Por tanto, el alumnado ha de adquirir un
conocimiento de la sociedad y la cultura de las comunidades en las que se habla el
idioma objeto de estudio.

La competencia sociocultural no serd objeto de evaluacidn, ni su conocimiento incidira
directamente en el posible resultado de las pruebas que se disefien para la
consecucién del certificado. No asi la competencia sociolinguistica que, por su propia
naturaleza, esta intimamente relacionada con la competencia funcional y es por ello
evaluable.

El Iéxico y las estructuras utilizados para desarrollar estos aspectos se adecuaran a los
objetivos que marca cada nivel. Se tendran en cuenta las dreas siguientes:

a) Vida cotidiana: Horarios y habitos de comidas; gastronomia, platos tipicos; horarios
y costumbres relacionadas con el trabajo; actividades de ocio; hdbitos de consumo;
moda.



b) Condiciones de vida y trabajo: Niveles de vida; vivienda; trabajo; educacién;
sanidad; habitos de salud e higiene; asistencia social.

c) Relaciones humanas y sociales: Estructura social y relaciones entre sus miembros
(entre sexos; familiares; generaciones; en situaciones de trabajo; con la autoridad y la
Administraciéon; de comunidad; relaciones vecinales; entre grupos politicos vy
religiosos)

d) Valores, creencias y actitudes: Clases sociales; grupos profesionales; culturas
regionales; instituciones; historia y tradiciones; politica; artes; religién; humor.

e) )Lenguaje corporal: Gestos y posturas; proximidad, contacto corporal y contacto
visual; signos de afecto; sonidos extralinglisticos y cualidades prosédicas (cualidad de
voz, tono, acentuacién y volumen).

f) Convenciones sociales: Modales y tabues relativos al comportamiento; normas de
cortesia; puntualidad.

g) Geografia basica: Aspectos geograficos basicos de los paises del idioma objeto de
estudio; clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente: el tiempo como tema de
conversacion; paises mas importantes en los que se habla la lengua y ciudades
significativas. Incidencias geograficas en la lengua: introducciéon basica a las
variedades de la lengua.

INTERCULTURALIDAD

* Presencia del idioma objeto de estudio en la Comunidad Valenciana: vida social,
comercial, etc.

» Relaciones de la Comunidad Valenciana con paises del idioma objeto de estudio.

» Costumbres y tradiciones de paises del idioma objeto de estudio y su influencia en la
sociedad valenciana.

» Palabras del idioma objeto de estudio mdas conocidas y usadas en las lenguas
cooficiales de la Comunidad Valenciana.

* Relacion entre el idioma objeto de estudio y las lenguas cooficiales de la Comunidad
Valenciana.

A. Nivel Basico A2

Las ensefianzas de Nivel Basico A2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
utilizar el idioma que aprende como medio de comunicacién y de expresién personal,
tanto en clase, como en las situaciones cotidianas presenciales o virtuales. Con este
fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan usar el idioma de
manera suficiente, receptiva y productivamente, tanto de forma hablada como escrita.
Ademas, el alumnado debera poder intervenir entre hablantes de distintas lenguas, en
situaciones cotidianas y de necesidad inmediata que requiera comprender y producir
textos breves en lengua estandar, que versen sobre aspectos bdasicos concretos de
temas generales y que contengan expresiones, estructuras y Iéxico de uso frecuente.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico A2, el alumnado
sera capaz de:



« Comprender el sentido general, la informacién esencial e informacién especifica
clara de textos orales breves, muy estructurados, articulados claramente y con
pausas suficientes para asimilar el significado. La lengua sera estandar con una
variaciéon formal e informal. Las condiciones acusticas deberan ser 6ptimas y la
comunicacién, directa. Los textos versaradn principalmente sobre el ambito
personal y temas cotidianos o de inmediata relevancia para el alumnado y
podran ser transmitidos frente a frente o por medios técnicos (teléfono,
megafonia, televisién, etc.).

* Producir textos orales breves y basicos desde el punto de vista gramatical y
|éxico, en lengua estdndar y en comunicacion frente a frente; los textos trataran
sobre aspectos personales y cotidianos.

« Comunicarse de forma basica pero comprensible, aunque sea necesario utilizar
muy a menudo medios no verbales para mantener la comunicacién, asi como
muchas pausas para buscar expresiones, la repeticiéon y la cooperaciéon de los
interlocutores.

+ Comprender, siempre que se pueda releer cuando sea necesario, el sentido
general, los puntos principales e informacién especifica, de textos breves de
estructura simple y muy clara. El vocabulario tendrd que ser de uso muy
frecuente y la gramatica, sencilla. Los textos iran preferiblemente acompafnados
de imagenes o ilustraciones y se referirdn a la vida cotidiana.

e Escribir textos sencillos y breves, en lengua estandar y utilizando
adecuadamente las convenciones ortograficas y de puntuaciéon maéas
elementales, asi como un repertorio limitado de recursos de cohesién, palabras
y estructuras. Los textos se referiran principalmente a temas cotidianos o de
inmediata relevancia para el alumnado.

+ Retransmitir oralmente (en la lengua B) de una manera sencilla una serie de
instrucciones cortas y sencillas que proporcione el discurso original (en la
lengua A) articulado de forma clara y lenta.

+ Transmitir (en lengua B) los aspectos principales contenidos en conversaciones
cortas y simples o textos sobre temas cotidianos de interés inmediato (en
lengua A), siempre que se expresen con claridad y en un lenguaje sencillo.

e Asumir un papel de apoyo en la interaccién, siempre que otros interlocutores
hablen lentamente y que el alumnado reciba ayuda para participar y expresar
Sus sugerencias.

« Enumerar por escrito (en lengua B) informacidn especifica contenida en textos
sencillos (escritos en lengua A) sobre temas cotidianos de interés inmediato o
de necesidad.

« Transmitir datos relevantes contenidos en textos cortos, sencillos e informativos
con estructuracion clara, siempre que los temas sean familiares y los textos
sean concretos y se formulen en un lenguaje cotidiano sencillo.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1 Objetivos

* Identificar de forma general el tema de una conversacion de su entorno que se
realice lentamente y con claridad.



* Reconocer cuando los hablantes estdn de acuerdo o discrepan en una conversacion
lenta y clara.

* Sequir intercambios sociales generales, breves y sencillos, realizados de manera
muy lenta y clara.

* Seguir una presentaciéon o demostracién muy sencilla y muy estructurada, siempre
que se ilustre con diapositivas, ejemplos concretos o diagramas, se realice de manera
lenta y clara con repeticiones y el tema sea conocido.

e Comprender informacién simple esquematizada que se da en una situacion
predecible, como, por ejemplo, una visita guiada.

« Comprender y seguir una serie de instrucciones para actividades familiares y
cotidianas como, por ejemplo, deportes, cocina, etc., siempre que se den de forma
lenta y clara.

* Entender avisos e instrucciones directas (por ejemplo, una grabacién telefdnica, un
anuncio de radio de un programa de cine o acontecimiento deportivo, de un tren
atrasado o de productos por la megafonia en un supermercado), siempre que la
grabacion sea lenta y clara.

» Comprender instrucciones sencillas sobre como llegar de X a Y, a pie o en transporte
publico, instrucciones basicas sobre horas, fechas, nimeros, etc., y tareas cotidianas y
peticiones que se tengan que llevar a cabo.

e Comprender la informacidon mas importante contenida en anuncios y emisiones
cortas de radio, como, por ejemplo, las previsiones meteoroldgicas, anuncios de
conciertos, resultados deportivos o tiempo libre, siempre que hablen lentamente y con
claridad.

* Comprender los aspectos importantes de una historia y conseguir seguir la trama,
siempre que la historia se cuente lentamente y con claridad.

* Identificar el tema principal de una noticia, un anuncio de televisién, un trailer o una
escena de una pelicula, donde las imagenes complementan los textos.

1.2 Competencias y contenidos

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales y
sociolingUisticos bésicos y habituales relativos a:

* la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas,
horarios);

» condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

* relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy
desconocidos);

* cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico);

 cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

b) Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias béasicas de planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprensién de textos orales breves y sencillos:



» compresion de esquemas e informacidn previa sobre el tipo de tarea y el tema;

* identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién;

* distincion del tipo de comprensiéon (sentido general, informacion esencial, puntos
principales, detalles relevantes);

» formulaciéon de hipétesis sobre contenido y contexto;

* inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de

la comprensién de elementos significativos, lingUisticos y paralinguisticos (apoyo,
imagenes, etc.) en textos y enunciados cortos, que tratan temas cotidianos concretos;

e comprension del significado de palabras a partir del sentido general.

» comprobacién de hipétesis: adaptacion de las claves de inferencia a los esquemas
de partida;

» reformulacién de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos;

* reinterpretacién del texto a partir de la comprensién de nuevos elementos.

c) Competencia y contenidos funcionales

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
basicos, segun el &mbito y el contexto comunicativo, en la lengua oral:

* iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse, presentar alguien, saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y
rechazar una invitacién, agradecer, felicitar, interesarse por alguien o algo, asentir y
negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas;

» descripciéon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades;

* uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas;

* intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y
fecha de nacimiento);

e narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y
expresion de sucesos futuros;

* peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos;

» formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos;

» expresidon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipdtesis;

» expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicién;

e expresion de la posesiéon, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccidén, el aprecio o la simpatia, la aprobacién
y la desaprobacién, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

d) Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales basicos
propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

» caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones e intencidn
comunicativa) y la situacién (canal, lugar y tiempo);
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» expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua y registro; tema y contenido; patrones sintacticos,
|éxicos y fonético-fonoldgicos;

e organizacién y estructuracién del texto segun (macro)género (por ejemplo,
conversaciéon > conversa informal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcién,
narracién, exhortacién, argumentacién) y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, léxicas y
cotextuales y por referencia

al contexto).

e) Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintacticas
basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para
expresar de forma sencilla:

* la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y
cantidad (nUmero, cantidad y grado);

* el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino y distancia);

» el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

* el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

* la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deéntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

» estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);

* la afirmacién, la negacién, la interrogacién, y la exclamacién;

* relaciones ldgicas basicas de conjuncion, disyuncién, oposicién, contraste, causa y
finalidad.

f) Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de |éxico oral basico de uso comun relativo a la identificacién personal,
descripcién fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones
humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educaciéon y estudios; lengua; tiempo
libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales;
alimentacién y restauracidn; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y
entorno natural y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

g) Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Reconocimiento de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos
de uso mas comun y comprensién de los significados e intenciones comunicativas
generales que estdn asociados.

1.3. Criterios de evaluacion

* Identifica la intencion comunicativa, el tema y la informacion relevante, formula
hipétesis de contenido y confirma detalles predecibles, comprén el registre formal o
informal en textos breves, sencillos y contextualizados (contactos sociales cotidianos,
conversaciones para satisfacer las necesidades madas basicas, avisos y anuncios,
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prediccién del tiempo, explicaciones y grabaciones sobre temas cotidianos,
instrucciones y consejos sencillos, descripciones y relatos breves), emitidos con
claridad, en buenas condiciones acusticas, siempre que pueda volver a escuchar las
partes mas dificiles.

» Conoce los aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida
cotidiana, relaciones interpersonales y convenciones sociales de las culturas en que se
usa el idioma.

» Sabe aplicar en general las estrategias basicas mas adecuadas para la comprensién
del sentido general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los
detalles mas relevantes del texto.

* Distingue globalmente la funcion comunicativa mas relevante del texto.

» Reconoce con problemas ocasionales el |éxico oral de uso frecuente relativo a temas
cotidianos, de cardcter general y puede inferir del contexto y del cotexto, a veces de
manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

» Discrimina en general los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de
uso comun y reconoce globalmente las intenciones comunicativas y los significados
que generalmente se asocian.

2. Actividades de produccidn y coproduccion de textos orales
2.1 Objetivos

* Narrar de forma sencilla una historia o describir un hecho o aspectos cotidianos de
su entorno como, por ejemplo, personas, lugares, una ocupacion profesional o una
experiencia de estudio.

* Enumerar sus capacidades e incapacidades (p. €j., en cuanto a deportes, juegos,
habilidades y asignaturas).

* Dar indicaciones simples para llegar de un lugar a otro, utilizando expresiones
basicas y conectores secuenciales.

* Presentar su opinién en términos sencillos, siempre que los oyentes colaboran.

» Ofrecer anuncios e informes breves de contenidos predecibles aprendidos que son
inteligibles si los oyentes estan dispuestos a concentrarse.

* Hacer una presentacién breve sobre un tema que corresponde a la vida cotidiana,
dar motivos y explicaciones sencillas de forma breve de opiniones, planes y acciones.
 Chatear con un lenguaje sencillo, hacer preguntas y entender las respuestas
relacionadas con la mayoria de las cuestiones cotidianas.

* Hacer invitaciones y sugerencias, dar disculpas y responder.

» Expresar sus preferencias y sentimientos con expresiones comunes muy basicas.

* Expresar e intercambiar opiniones de forma limitada, expresando que esta de
acuerdo y en desacuerdo con los otros.

* Organizar planes, hacer propuestas y responder.

* Obtener de manera sencilla toda la informacién necesaria de cariz no especializado
sobre viajes y transporte publico (autobuses, trenes y taxis), pedir y dar indicaciones y
comprar entradas.

* Preguntar por servicios y hacer transacciones sencillas en tiendas, oficinas de
correos o bancos y dar y recibir informacién sobre cantidades, numeros, precios, etc.
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* Hacer frente a necesidades cotidianas practicas: averiguar y transmitir informacién
directa sobre hechos, habitos, pasatiempos, actividades realizadas en el pasado,
planes e intenciones y responder.

» Solicitar, dar y seqguir indicaciones e instrucciones sencillas, como, por ejemplo,
explicar como llegar a algun lugar.

« Comunicarse en tareas simples y rutinarias que requieren un intercambio de
informacién sencillo y directo sobre temas familiares (por ejemplo, trabajo y tiempo
libre).

* Hacer preguntas sencillas sobre un acontecimiento y responder, p. ej., preguntar
dénde y cuédndo tuvo lugar, quién estaba y cémo fue.

» Comprender contenidos de una entrevista y comunicar ideas e informacién sobre
temas conocidos, siempre que pueda pedir aclaracién y ayuda ocasionalmente para
expresar lo que quiere.

« Utilizar las telecomunicaciones con sus amigos para intercambiar informacién
simple, hacer planes y concertar citaciones.

» Hacer aclaraciones y participar en una conversacion telefénica corta y sencilla con
una persona conocida sobre un tema predecible, p. ej., tiempo de llegada,
compromisos que hay que cumplir y confirmar detalles.

2.2. Competencias y contenidos

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccién de textos orales de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a:

 la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacién, compras, trabajo, ocio, fiestas,
horarios);

» condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

* relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos Yy
desconocidos);

* cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico);

 cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

b) Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacién, ejecuciéon, control y
reparacién de la produccién y coproduccién de textos orales, breves y sencillos:

* activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto
(p. €j., presentacién, transaccion...);

* identificar el vacio de informaciéon y opinién y valorar lo que puede sobreentenderse;
* concebir el mensaje con cierta claridad y distinguir a menudo la idea o ideas
principales y su estructura basica;

» adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en general el registro y
las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso;

* aprovechar a menudo los conocimientos previos (utilizar lenguaje estereotipado,
etc.);
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* localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un
diccionario o libro de texto, obtencion de ayuda, etc.).

» expresar el mensaje con cierta claridad ajustandose, con limitaciones, a los modelos
y férmulas de cada tipo de texto;

* reajustar la tarea (simplificAndola) o el mensaje (generalizar el que realmente le
gustaria expresar), después de valorar las dificultades y los recursos disponibles;

e compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos paralinglisticos o
paratextuales (p. e€j., pedir ayuda); sefalar objetos, utilizar deicticos o llevar a cabo
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(cinésica y proxémica) o sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales;

e controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracién y reparacién de la comunicacién.

c) Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
basicos en la lengua oral, segln el dmbito y el contexto comunicativo:

* iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse, presentar alguien, saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y
rechazar una invitacién, agradecer, felicitar, interesarse por alguien o algo, asentir y
negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas;

» descripciéon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades;

* uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas;

* intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y
fecha de nacimiento);

e narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y
expresion de sucesos futuros;

* peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

» formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos;

» expresidon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipdtesis;

» expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicién;

e expresion de la posesiéon, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccidén, el aprecio o la simpatia, la aprobacién
y la desaprobacién, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

d) Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales basicos,
propios de la lengua escrita:

» caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la
situacién (canal, lugar, tiempo);
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» seleccidn de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el
cotexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua y registro; tema y
contenido; patrones sintacticos, Iéxicos y fonético-fonoldgicos;

e organizacién y estructuracién del texto segun (macro)género (por ejemplo,
conversacion informal); (macro)funcién textual (exposicidon, descripcién, narracién,
exhortaciéon, argumentacién) y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, |éxicas y cotextuales y
por referencia al contexto).

e) Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencidbn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativo,
para expresar:

* la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y
cantidad (numero, cantidad y grado);

* el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino y distancia);

* el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia)

y las relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

* el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

* la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

» estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales simples y orden de los constituyentes);

* la afirmacién, la negacién, la interrogacién y la exclamacion;

* relaciones légicas basicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, causa y
finalidad.

f) Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico oral basico de uso comun relativo a la
identificacidon personal; descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida
diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacién y estudios;
lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y
actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte y servicios; clima,
condiciones atmosféricas y entorno natural y tecnologias de la informacién y la
comunicacién.

g) Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Conocimiento, seleccion, segun la intencién comunicativa, y produccién de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos de uso mas comun, a pesar de
gue resulte evidente el acento extranjero y que a veces sea dificil su comprension.

2.3. Criterios de evaluacion

 Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los
conocimientos socioculturales y sociolingUisticos adquiridos, respetando las normas de
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cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y, segun la modalidad discursiva,
en un registro, neutro o informal.

» Conoce y sabe aplicar algunas estrategias basicas para producir textos orales breves
de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos para
adaptar o reformular el mensaje y reparar la comunicacién.

* Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

» Gestiona un repertorio basico memorizado de frases y formulas para comunicarse
con una fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o
reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

* Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque a veces
tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacién del
interlocutor o vacile a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapare la
comunicacion.

» Utiliza algunas estructuras sintacticas basicas de uso frecuente segln el contexto
comunicativo y emplea los recursos de cohesién textual mas comunes (entonacién,
repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos
y conversacionales y conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

» Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio lIéxico oral suficiente para comunicar
informacién relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con
los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, a pesar de que todavia
comete errores importantes.

 Utiliza patrones béasicos de oraciones memorizadas, sintagmas de pocas palabras y
féormulas estereotipadas para comunicarse.

» Transmite informacion limitada en situaciones cotidianas simples.

e Utiliza estructuras simples correctamente, pero todavia comete de manera
sistematica errores basicos.

* Interactia utilizando expresiones muy breves, a pesar de que las pausas, los
comienzos incorrectos y la reformulacion resultan muy evidentes.

* Formula preguntas y afirmaciones sencillas y responde.

* Indica cuando sigue la conversacién, pero pocas veces es capaz de comprender
bastante para mantenerla sin la colaboracién de su interlocutor.

* Enlaza oraciones y sintagmas con conectores simples como y, pero y porque.

* Pronuncia y entona en general de manera inteligible y de forma suficientemente
clara para ser entendido, aungue los interlocutores tengan que pedir una repeticién de
vez en cuando. Ademas, la fuerte influencia de otras lenguas que habla en el acento,
el ritmo y la entonacién pueden afectar a la inteligibilidad y requerira la colaboracion
de los interlocutores. Sin embargo, la pronunciaciéon de palabras familiares es clara.

3. Actividades de comprension de textos escritos
3.1 Objetivos

* Comprende textos breves y sencillos, como, por ejemplo, cartas informales o correos
electronicos, sobre temas familiares concretos que surgen con alta frecuencia en la
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lengua cotidiana que contienen el vocabulario cotidiano y una proporcion de
internacionalismos.

» Comprende tipos basicos de cartas y faxes normales (consultas, pedidos, cartas de
confirmacién, etc.) sobre temas conocidos.

* Encuentra informacién especifica en textos practicos, concretos y predecibles
escritos en un lenguaje sencillo (p. €j., guias de viaje, recetas).

* Comprende la informacién principal en descripciones breves y sencillas de
mercancias en folletos y sitios web (p. ej., dispositivos digitales portatiles, camaras,
etc.).

* Encuentra informacién especifica y predecible en textos sencillos cotidianos, como,
por ejemplo, anuncios, prospectos, mendus, listas de referencias y horarios y aisla la
informacién requerida (p. ej., utilizar un navegador para encontrar un servicio o
comercio).

« Comprende sefiales y avisos cotidianos, etc., en lugares publicos, (como, por
ejemplo, calles, restaurantes, estaciones de ferrocarril o puestos de trabajo) como
direcciones, instrucciones y advertencias de riesgo.

* Comprende informacién especifica en textos escritos simples, como, por ejemplo,
cartas y folletos breves o textos periodisticos que describen acontecimientos.

* Sigue el esquema general de una noticia sobre un acontecimiento conocido, siempre
que los contenidos sean familiares y previsibles.

* Escoge la informacién principal en informes periodisticos breves o articulos sencillos
en los que consten numeros y nombres y las ilustraciones y los titulos tengan un papel
destacado y apoyen al significado del texto.

» Comprende textos que describen personas, lugares, vida cotidiana y cultura, etc.,
siempre que estén escritos en un lenguaje sencillo.

» Comprende la informacién que se proporciona en folletos ilustrados y mapas, p. €j.,
los principales atractivos de una ciudad o zona.

 Comprende los puntos principales de las noticias breves sobre temas de interés
personal (por ejemplo, deporte y personajes famosos).

¢ Comprende una descripcién breve o informe de su campo, siempre que estén
escritos de forma sencilla y no contenga detalles impredecibles.

* Comprende la mayoria de la informacion que las personas expresan sobre si mismas
en un anuncio o publicacién personal y lo que narran sobre otras personas.

* Comprende normas, por ejemplo, medidas de seguridad, cuando se expresan en un
lenguaje sencillo.

* Comprende instrucciones cortas, escritas e ilustradas paso a paso (por ejemplo, para
instalar aparatos de tecnologia), siempre que estén ilustradas y no escritas en texto
continuo.

» Comprende instrucciones sobre medicamentos expresadas como 6rdenes simples, p.
ej., Tomelo antes de las comidas o No lo tome antes de conducir.

* Sigue una receta simple, especialmente si hay imagenes para ilustrar los pasos mas
importantes.

» Entiende lo suficiente como para leer historias cortas, simples y tiras cdmicas que
impliquen situaciones familiares y concretas escritas en un lenguaje de uso habitual y
cotidiano.
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» Comprende los aspectos principales que se enumeran en informes breves de
revistas o en guias de informacién que traten temas concretos cotidianos (p. e€j.
deportes, actividades de ocio o animales).

*» Comprende narraciones cortas y descripciones de la vida de una persona escritas
con palabras simples.

» Comprende el tema principal de un articulo breve que informa de un acontecimiento
gue sigue un patréon predecible (por ejemplo, los Premios Goya), siempre que esté
escrito en un lenguaje sencillo y claro.

3.2 Competencias y contenidos

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas bésicos relativos a:

 la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas,
horarios);

» condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

* relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy
desconocidos);

* cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico);

* cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

b) Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias més basicas de planificacién, ejecucién, control
y reparacion de la comprensién de textos escritos:

* activacién de esquemas e informacion previa sobre el tipo de tarea y el tema;

* identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién;

* distincion del tipo de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales, detalles relevantes);

» formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto;

* inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién
de elementos significativos, linglisticos y paralinglisticos (apoyo, imagenes, etc.) en
textos y enunciados cortos, que tratan temas cotidianos concretos;

» comprension del significado de palabras a partir del sentido general;

e comprobacién de hipdtesis: adaptacién de las claves de inferencia a los esquemas
de partida;

» reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos;

* reinterpretacién del texto a partir de la comprensién de nuevos elementos.

c) Competencia y contenidos funcionales

Comprensién de las funciones comunicativas mas basicas mediante sus exponentes
mas comunes, seguln el ambito y el contexto comunicativo, en la lengua escrita:

* iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse, presentar a alguien, saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar
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y rechazar una invitacién, agradecer, felicitar, interesarse por alguien o algo, asentir y
negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas;

e descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades;

* uso de nimeros, cantidades, precios, horarios y horas;

 intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y
fecha de nacimiento);

e narracién de acontecimientos pasados, descripciéon de situaciones presentes y
expresién de sucesos futuros;

* peticidn y oferta de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

» formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos;

» expresidon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis;

» expresidon de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicién;

» expresion de la posesién, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la aprobacién
y la desaprobacion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor vy la tristeza.

d) Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales més
basicos propios de la lengua escrita:

e caracteristicas del contexto segin el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (relaciones, intencién comunicativa) y la
situacién (canal, lugar, tiempo);

» expectativas generadas por el contexto y el cotexto: tipo, formato y estructura
textuales; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, |éxicos y ortotipograficos;
e organizacién y estructuracién del texto segin (macro)género (por ejemplo,
correspondencia > correo electrénico); (macro)funcién textual (exposicién,
descripcién, narracidon, exhortacion, argumentacién) y estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, Iéxicas
y cotextuales y por referencia al contexto).

e) Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintacticas
basicas propias de la lengua escrita, seguin el dmbito y contexto comunicativos, para
expresar de forma sencilla:

* la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y
cantidad (nUmero, cantidad y grado);

* el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino y distancia);

» el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

* el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

* la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deéntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
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» estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales simples y orden de sus constituyentes);

* la afirmacién, la negacidn, la interrogacién y la exclamacién;

* relaciones ldgicas basicas de conjuncion, disyuncién, oposicién, contraste, causa y
finalidad.

f) Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de léxico escrito de uso comun relativo a la identificacién personal;
descripcién fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida diaria; relaciones
humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacién y estudios; lengua; tiempo
libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y actividades comerciales;
alimentacién y restauracion; transporte y servicios; clima, condiciones atmosféricas y
entorno natural y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

g) Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensién general de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos vy
convenciones ortograficas de wuso comduln: alfabeto, caracteres, puntuacién,
mayusculas y mindsculas, ortotipografia (cursiva y negrita) y signos ortograficos
(acento, apéstrofo, diéresis, guion).

3.3. Criterios de evaluacion

» Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipogréficas, ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y
simbolos de uso frecuente.

« Conoce y aplica de forma basica a la comprension del texto los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en las
culturas en que se usa el idioma, extrayendo claves para interpretarlos.

» Conoce las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto, adaptando la modalidad y velocidad de lectura.

* Identifica la intencién comunicativa, el tema, los aspectos principales y los detalles
relevantes de textos sobre temas cotidianos, sencillos, breves y convenientemente
contextualizados (mensajes, cartas, documentos auténticos frecuentes, folletos
turisticos y comerciales, anuncios, instrucciones y relatos).

e Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita.

» Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a temas generales cotidianos y a
aspectos relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.
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4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

* Escribir un texto con conectores sobre aspectos cotidianos de su entorno, p. €j.,
personas, lugares, el trabajo o una experiencia de estudio.

e Escribir descripciones muy breves y basicas de acontecimientos, actividades
pasadas y experiencias personales.

* Explicar una historia sencilla (por ejemplo, sobre acontecimientos en un dia de
fiesta).

» Escribir una serie de frases y oraciones sencillas sobre su familia, condiciones de
vida, antecedentes educativos, trabajo actual o la ocupacién laboral anterior.

» Escribir entradas de un diario personal que describan actividades (p. €j., rutinas
diarias, salidas, deportes, aficiones), personas y lugares, utilizando vocabulario basico
concreto y frases simples con conectores sencillos como y, pero y porque.

* Escribir la introduccién de una historia o continuarla, siempre que pueda consultarse
un diccionario y el manual de clase (p. €j., tablas de tiempos verbales del libro de
texto).

» Expresar sus impresiones y opiniones por escrito sobre temas de interés personal (p.
ej., estilos de vida, cultura, relatos), utilizando vocabulario y expresiones basicas
cotidianas.

* Intercambiar informacién mediante mensajes de texto, correo electrénico o cartas
breves, respondiendo a preguntas de la otra persona (por ejemplo, sobre un nuevo
producto o actividad).

* Escribir notas, correos electrénicos y mensajes de texto cortos y simples (por
ejemplo, enviar una invitaciéon o responder, confirmar o cambiar una cita), expresando
agradecimiento y disculpas, para transmitir informacién personal rutinaria.

* Escribir un texto corto en una tarjeta de felicitacion (por ejemplo, por el cumpleafos
de una persona o para desear feliz Navidad).

* Rellenar datos personales y de otro tipo en la mayoria de formularios cotidianos, p.
ej., para solicitar una exenciéon de visado o abrir una cuenta bancaria.

* Presentarse y gestionar intercambios sencillos en linea, haciendo preguntas,
respondiendo e intercambiando ideas sobre temas cotidianos predecibles, siempre
gue tenga tiempo suficiente para formular las respuestas y que interactde solo con un
interlocutor a la vez.

» Hacer breves publicaciones descriptivas en linea sobre temas cotidianos, actividades
sociales y sentimientos, con detalles clave sencillos y hacer comentarios sobre las
publicaciones en linea de otras personas, siempre que estén escritas en un lenguaje
sencillo, reaccionando con sentimientos de sorpresa, interés e indiferencia de una
manera simple.

» Utilizar formas estereotipadas para responder a los problemas habituales que surgen
en las transacciones en linea (p. €j., disponibilidad de modelos y ofertas especiales,
fecha de entrega, direcciones, etc.).

* Interactuar en linea con un interlocutor colaborador en una tarea conjunta simple,
siguiendo instrucciones basicas y pidiendo aclaraciones, siempre que haya ayudas
visuales, como, por ejemplo, imagenes, estadisticas o graficos para aclarar los
conceptos en cuestion.
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* Hacer transacciones sencillas en linea (como, por ejemplo, pedir productos o
inscribirse en un curso), rellenando un formulario o impreso en linea, proporcionando
datos personales, confirmando la aceptacién de términos y condiciones o rechazando
servicios adicionales, etc.

* Formular preguntas basicas sobre la disponibilidad de un producto o su funcién.

4.2. Competencias y contenidos

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la producciéon y coproducciéon de textos escritos de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas basicos relativos a:

 la vida cotidiana (actividades diarias, alimentacion, compras, trabajo, ocio, fiestas,
horarios);

» condiciones de vida (vivienda, entorno, condiciones laborales);

* relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos vy
desconocidos);

* cinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto
visual y fisico);

 cultura y costumbres (tradiciones, celebraciones) y convenciones sociales (férmulas
de cortesia y tratamiento, pautas de comportamiento social).

b) Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias basicas de planificacion, ejecucion, control y
reparacién de la producciéon y coproducciéon textos escritos:

* activar esquemas mentales especificos sobre la estructura de la actividad y el texto
(p. €j., escribir una nota, un correo electrénico...).

* identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede sobreentenderse;
* concebir el mensaje con cierta claridad y expresar la idea o ideas principales de
acuerdo con una estructura basica;

* identificar el lector y adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando en
general el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso;

* reajustar la tarea (simplificandola) o el mensaje (generalizar lo que realmente le
gustaria expresar), después de valorar las dificultades y los recursos disponibles;

e controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de
aclaracion y reparaciéon de la comunicacién.

c) Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante los exponentes mas
basicos de las mismas, segun el ambito y el contexto comunicativo, en la lengua
escrita:

e iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse, presentar alguien, saludar, dar la bienvenida, despedir, invitar, aceptar y
rechazar una invitacién, agradecer, felicitar, interesarse por alguien o algo, asentir y
negar, recordar una cosa a alguien, pedir disculpas;

e descripcidon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades;

* uso de numeros, cantidades, precios, horarios y horas;
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 intercambio de informacién personal (procedencia, residencia, estado civil, nimero
de teléfono, nacionalidad, edad, familia, trabajo, aficiones, correo electrénico, lugar y
fecha de nacimiento);

e narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes y
expresion de sucesos futuros;

* peticién y oferta de informacién, indicaciones, advertencias y avisos;

» formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos;

» expresidon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipdtesis;

» expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la orden, el permiso y
la prohibicién;

e expresion de la posesiéon, del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la
sorpresa, la alegria o la felicidad, la satisfaccidén, el aprecio o la simpatia, la aprobacién
y la desaprobacién, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor y la tristeza.

d) Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales mas basicos
propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccién del texto:

» caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones e intencidn
comunicativa) y la situacién (canal, lugar y tiempo);

» seleccién de patrones y caracteristicas textuales requeridas por el contexto y el
cotexto: tipo, formato y estructura textuales; registro; tema, enfoque y contenido;
patrones sintacticos, |éxicos y ortotipograficos;

e organizacién y estructuracién del texto segln (macro)género (por ejemplo,
correspondencia > entrada de chat); (macro)funcién textual (exposicion, descripcién,
narracidon, exhortacion, argumentacidén) y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas, léxicas y
contextuales y por referencia al contexto).

e) Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras
sintacticas bdsicas propias de la lengua escrita segin el ambito y el contexto
comunicativos para expresar de forma sencilla:

* la entidad y sus propiedades: in/existencia, calidad (intrinseca y valorativa) y
cantidad (nUmero, cantidad y grado);

* el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino y distancia);

» el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad);

* el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo y habitual;

* la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y deéntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

» estados, acontecimientos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales simples y orden de sus constituyentes);

* la afirmacién, la negacién, la interrogacién, y la exclamacién;
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* relaciones ldgicas basicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, causa y
finalidad.

f) Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso del Iéxico escrito de uso comun relativo a la
identificaciéon personal; descripcion fisica; vivienda y entorno; actividades de la vida
diaria; relaciones humanas y sociales; familia y amigos; trabajo, educacién y estudios;
lengua; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y sintomas; compras y
actividades comerciales; alimentacién y restauracién; transporte y servicios; clima,
condiciones atmosféricas y entorno natural y tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

g) Competencia y contenidos ortotipograficos

Seleccién, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales: alfabeto, caracteres, puntuacion,
mayusculas y mindsculas, ortotipografia (cursiva y negrita) y signos ortograficos
(acento, apéstrofo, diéresis, guion).

4.3. Criterios de evaluacion

 Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolingUisticos basicos adquiridos, respetando las normas de
cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva,
en un registro neutro o informal.

* Conoce y sabe aplicar estrategias basicas para producir textos escritos breves,
coherentes y de estructura simple y clara adaptados a contextos habituales, p. €j.,
copiando modelos segun el género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para
organizar la informacién o las ideas.

 Lleva a cabo las funciones principales basicas demandadas por el propésito
comunicativo.

* Muestra un control basico de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea
mecanismos simples de cohesidn.

» Conoce Yy utiliza un repertorio I1éxico escrito basico de uso frecuente suficiente para
comunicar informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas.

* Utiliza los signos de puntuaciéon elementales (p. €j., el punto, la coma) y las reglas
ortograficas basicas (p. ej., uso de mayudsculas y minusculas), asi como las
convenciones formales mdas habituales de redaccién de textos, tanto en papel como
en apoyo digital.

5. Actividades de mediacion
5.1 Objetivos
e Transmite de forma oral (en lengua B) informacién especifica y relevante contenida

en textos breves sencillos, como, por ejemplo, hashtags y avisos, instrucciones y
anuncios (escritos en lengua A) sobre temas familiares, siempre que estos se expresen
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de forma lenta y clara en un lenguaje sencillo (en lengua A), a pesar de que puede ser
que tenga que simplificar el mensaje y buscar palabras.

» Transmite por escrito (en lengua B) informacién especifica contenida en textos
breves informativos sencillos (escritos en lengua A), siempre que los textos traten de
temas concretos y familiares y estén escritos en un lenguaje cotidiano sencillo.

* Interpreta y describe (en lengua B) gréaficos sencillos sobre temas familiares (por
ejemplo, un mapa meteoroldgico o un grafico basico con texto) (en lengua A), a pesar
de que puedan aparecer pausas, comienzos erréneos y reformulaciones del discurso.

* Informa (en lengua B) de los puntos principales de informaciones sencillas de
television o radio (en lengua A) sobre acontecimientos, deportes, accidentes, etc.,
siempre que los temas sean conocidos y el mensaje sea lento y claro.

* Resume (en lengua B) los puntos principales de un texto informativo sencillo (en
lengua A) que trate de temas cotidianos, complementando su repertorio limitado con
otros medios (p. ej., gestos, dibujos, palabras otros idiomas) para llevarlo a cabo.

* Enumera una lista (en lengua B) con la informacién relevante contenida en textos
breves sencillos (en lengua A), siempre que traten de temas concretos y familiares y
estén escritos de manera sencilla con vocabulario cotidiano.

* Interpreta (en lengua B) la idea general de textos cortos y sencillos cotidianos (p. €;j.,
folletos, avisos, instrucciones, cartas o correos electrénicos) escritos en lengua A.

* Proporciona una traduccién oral sencilla (en lengua B) de informacién escrita sobre
temas cotidianos con oraciones sencillas (en lengua A) (p. €j., informacién personal,
narraciones cortas, indicaciones, avisos o instrucciones).

« Toma notas simples en una presentacidn/demostracion donde el contenido es
familiar y previsible y el presentador aclara dudas.

5.2 Competencia y contenidos interculturales

Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permiten
llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales, conciencia sociolingiistica, observacion, atencion,
relaciones y respeto, en especial las del nivel A2:

» Reconoce y aplica convenciones culturales basicas asociadas a intercambios sociales
cotidianos (por ejemplo, diferentes rituales de saludo).

e Actia de manera apropiada en saludos cotidianos, despedidas y expresiones de
agradecimiento y disculpas, a pesar de que tiene dificultades para afrontar cualquier
variacién de la rutina.

* Reconoce gue su comportamiento en una transaccién cotidiana puede transmitir un
mensaje diferente del que se pretende y puede tratar de explicarlo de forma simple.

» Reconoce cuando se producen dificultades en la interaccion con miembros de otras
culturas, a pesar de que puede no saber muy bien cdmo comportarse.

» Comprende mensajes, instrucciones, anuncios habituales breves y articulados de
forma clara, combinando aquello que entiende de las versiones disponibles en
diferentes idiomas.

e Emplea advertencias simples, instrucciones e informacion del producto
proporcionadas en paralelo en diferentes idiomas para encontrar informacién
relevante.
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» Activa su repertorio limitado en diferentes idiomas para explicar un problema o pedir
ayuda o aclaraciones.

« Utiliza palabras y frases de diferentes idiomas de su repertorio plurilingue para llevar
a cabo una tarea simple, una transaccién practica o un intercambio de informacion.

e Utiliza una palabra de otro idioma de su repertorio plurilingie para hacerse
comprender en una situacion rutinaria cotidiana, cuando no se le ocurre una expresion
adecuada en la lengua en la que esta hablando.

5.3 Criterios de evaluacion

» Conoce los aspectos mas basicos que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes y las diferencias y similitudes mas significativas en cuanto a las
costumbres, usos, actitudes, relaciones y valores que prevalecen y es, en general,
capaz de actuar en consecuencia, aunque a veces recurra al estereotipo.

 |dentifica a veces, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que
tiene que transmitir, asi como algunas intenciones basicas de los emisores y
receptores.

* Interpreta, a veces correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que se observan en los emisores o destinatarios para adaptar su discurso a
las funciones requeridas, aunque a menudo no lo haga de manera fluida.

* Toma notas de alguna informacién necesaria que considera importante trasladar a
los destinatarios.

* Transmite los aspectos principales contenidos en textos breves y sencillos sobre
temas cotidianos de interés inmediato, siempre que se expresen con claridad en un
lenguaje sencillo.

* Colabora en tareas sencillas y practicas, preguntando qué opinan los demads,
haciendo sugerencias y comprendiendo las respuestas, siempre que pueda pedir
repeticiones o reformulaciones ocasionalmente.

e Contribuye a la comunicacién, utilizando palabras sencillas para invitar personas a
explicar cosas, indicando cuando entiende o cuando estd de acuerdo. Transmite el
tema fundamental de lo que se ha dicho en situaciones cotidianas predecibles sobre
deseos y necesidades personales.

* Reconoce cuando los hablantes estdn en desacuerdo o cuando se producen
dificultades y utiliza recursos lingliisticos de forma sencilla para buscar compromiso y
acuerdo.
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Contenidos especificos del nivel 1A2

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diversos tipos que el
alumnado habra de desarrollar para alcanzar los objetivos expuestos en los apartados
anteriores. Aunque los contenidos se presentan organizados en diferentes apartados,
a efectos de su ensefianza se integraran en la realizacién de actividades linguisticas
contextualizadas, de manera que el alumnado los adquiera a través de las actividades,
textos y tareas que se propongan.

1. Competencias comunicativas: lingiistica, sociolingiiistica y pragmatica
1.1. Contenidos nocionales-funcionales

» Saludar y responder al saludo. Despedirse.

* Presentarse y presentar a otra persona.

* Preguntar por algo o alguien.

+ Confirmar o negar algo.

e Pedir y dar informacién sobre algo o alguien.

+ Pedir algo a alguien.

e Preguntar y dar la opinién sobre algo.

» Expresar agradecimiento.

e Mostrar la intencién o deseo de realizar una accién, asi como la renuncia a llevarla
a cabo.

* Expresar sorpresa y duda.

* Expresar acuerdo o desacuerdo con respecto a una propuesta.

« Formular una propuesta.

e Proporcionar y solicitar datos tales como profesién, aficiones, estudios y estructura
familiar.

« Describir objetos/ambientes: caracteristicas, localizacién espacial, cantidades,
medidas, precios.

« Narrar experiencias, anécdotas, habitos del presente y del pasado.

e Formular/rechazar una invitacién de forma cortés y de acuerdo al grado de
formalidad de la situacion.

» Pedir excusas y responder a ellas.

e Pedir un favor y responder a la peticidn expresando la viabilidad o inviabilidad.

+ Pedir y conceder permiso.

* Interrumpir la conversaciéon temporalmente.

e Pedir y dar confirmacién.

1.2. Contenidos léxico-semanticos

e |dentificacion personal: nombres, apellidos, edad, sexo, estado civil, estudios.
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e Relaciones personales: saludos, formulas de cortesia.

e Estructura familiar y social: nombres y adjetivos de nacionalidad, grados de
parentesco.

e Vida cotidiana: horarios de comercios, de comidas, tipos de comidas, dias de la
semana, calendario y fechas sefialadas.

e Geografia: las regiones y principales ciudades italianas. El clima: las estaciones, los
meses del afio, temperaturas, condiciones ambientales.

e Viajes: reserva y compra de billetes de medios de transporte, reserva y
confirmacién de alojamiento.

e Compras y actividades comerciales: nimeros o precios, medidas, cantidades,
modelos, etc.

e El mundo del trabajo: profesiones y empleos, horarios, salarios, condiciones de
trabajo, busqueda de empleo.

e Tiempo libre y ocio: actividades de fin de semana, en vacaciones.

1.3. Contenidos ortograficos

e Sistema de escritura: alfabeto.

e Representacion grafica de fonemas y sonidos.

e Correspondencias univocas. Digrafos y trigrafos.

e Ortografia de las palabras extranjeras.

e Uso de las mayusculas al inicio de oraciéon y en nombres propios.
e Signos ortograficos.

e Acento (grave y agudo) y apéstrofo.

e Division de palabras a final de linea. Estructura sildbica.

1.4. Contenidos fonéticos

e Sonidos y fonemas vocalicos.

Monoptongos anteriores, centrales y posteriores. Semivocales anteriores y posteriores.
Diptongos, triptongos e hiatos.

e Sonidos y fonemas consonanticos.

Sistema consondntico. Secuencias de dos y tres consonantes. Intensas o geminadas.

e Procesos fonoldgicos.

Elisién. Apbcope vocalica y consonantica. Intensificacién consonantica.

e Acento de los elementos Iéxicos aislados.

Ténica en ultima posicién en el sintagma.

1.5. Contenidos gramaticales

La oracién simple

e Oracién declarativa, interrogativa y exclamativa.

e Elementos constituyentes de la oracién y su posicion.
e La negacion.

e Fendmenos de concordancia: Suj.+V.; Suj+Atrb.
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La oracién compuesta

Expresién de relaciones ldgicas:

Conjuncion: e.
Disyuncion: o.
Oposicién: ma.
Comparaciéon: come.
Condicién: se.

Causa: perché.
Finalidad: per.
Relaciones temporales:

Simultaneidad: quando, mentre.

Anterioridad: prima.

Posterioridad: dopo.

Oraciéon compuesta subordinada con verbos de opinidén.

El sintagma nominal
Nucleo del sintagma.

Sustantivo:

Clases: comunes y propios.

Género: masculino y femenino, con oposicién y sin oposicion.
NUmero: algunos plurales irregulares (ej. uova).

Grado: positivo.

Pronombres:

Personales: ténicos y atonos (Suj. OD, Ol).

Posesivos: formas para uno y varios poseedores.
Reflexivos atonos.

Demostrativos: questo/quello.

Indefinidos: qualcosa, alcuni/e, molto, tanto, poco, troppo.
Interrogativos/exclamativos: che, chi, quanto, quale.

Modificacion del nucleo.

Determinantes:

Articulos: determinados e indeterminados.

Demostrativos: questo.

Posesivos: formas para uno y varios poseedores.

Cuantificadores: numerales, indefinidos (qualche, ogni, alcuni/e, molto/a/i/e,

tanto/a/i/e, poco/a/i/e, troppo/a/i/e) e interrogativos / exclamativos (quanto/a/i/e;
quale/i).

Partitivos: formas y usos.

Aposicion.

Posicidon de los elementos: (Det.+)N(+S.Adj.)(+S.Prep.)
Fenémenos de concordancia.

Funciones sintacticas del sintagma: Suj., Atrib., OD, Ol y CC.

El sintagma adjetival

Nucleo: adjetivo.
Género: con oposicion y sin oposicion.
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e NUmero: con oposicién y sin oposicion.

e Grado: positivo

e Modificacion del nicleo mediante S.Adv., y S.Prep.
e Posicion de los elementos: (S.Adv.+)N+(S.Prep.).
e Funciones sintacticas del sintagma: Atrib. y Suj.

El sintagma verbal

e Nucleo: verbo.

e Tiempo:

Expresion del presente: presente de indicativo; condicional simple de cortesia (vorrei).
Expresidn del pasado: pretérito perfecto compuesto e imperfecto de indicativo.
e Aspecto:

Contraste durativo/habitual: stare+Gerundio, continuare a+Infinitivo.
Contraste incoativo/terminativo: cominciare a/finire di+Infinitivo.

e Modalidad:

Factualidad: pres. y pret. perf. compuesto de ind., V. Factitivos (sapere+Inf.).
Necesidad: avere bisogno di+Nombre./Infinitivo., dovere+Infinitivo.
Obligacién: dovere+Infinitivo.

Capacidad: potere, essere capace di, saper+Infinitivo.

Permiso: potere + Infinitivo.

Posibilidad: potere, dovere+Infinitivo.

Prohibicién: negacién de formulas de permiso.

e oz activa

e Modificacidon del nlicleo mediante negacidn.

e Posiciéon de los elementos: (Neg.+)N(+Neg.).

e Funciones sintacticas del sintagma: V, Suj. OD y CC.

El sintagma adverbial

e Nucleo.

e Adverbio de cantidad, tiempo, lugar, modo, interrogativo.
e Locuciones adverbiales de lugar, modo,

e Grado: positivo.

e Modificacion del nicleo mediante S.Adv.

e Posicion de los elementos: (S.Adv.+)N.

e Funciones sintacticas del sintagma: CC y Atrib.

El sintagma preposicional

e Ndcleo.

e Preposiciones: simples, articuladas.

e Locuciones preposicionales.

e Modificaciéon del sintagma mediante S.Adv.
e Posicion de los elementos: (S.Adv. +) Prep.
e Funciones sintacticas del S.Prep.: CC, Ol.

1.6. Contenidos sociolingiiisticos

e Marcadores linguisticos de relaciones sociales.
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e Normas de cortesia.
e Estereotipos y modismos populares.

1.7. Contenidos discursivos

* Coherencia textual: adecuacién del texto al contexto comunicativo.

e Tipo y formato de texto.

e Variedad de lengua.

e Registro.

e Tema: enfoque y contenido: Seleccién Iéxica. Seleccién de estructuras sintacticas.
Selecciéon de contenido relevante.

e Contexto espaciotemporal:

Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales.

Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, usos de adverbios y expresiones
temporales.

e Cohesién textual: organizacion interna del texto (inicio, desarrollo y conclusién de
la unidad textual)

e |nicio del discurso:

Iniciadores.

Introduccién del tema: tematizacion/focalizacién, orden de palabras, uso de particulas,
etc.

Enumeracion.

e Desarrollo del discurso:

Desarrollo tematico:

e Mantenimiento del tema:

Correferencia: uso del articulo, uso de pronombres, uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales.

Elipsis.

Repeticién: eco Iéxico, sinbnimos, anténimos, hiperénimos, hipénimos, campos

léxicos.

Reformulacién.

Enfasis.

e Expansion tematica:

Ejemplificacién.

Refuerzo.

Contraste.

Introduccién de subtemas

e Cambio temaético:

Digresién.

Recuperacion de tema.

e Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra.

Apoyo, demostracion de entendimiento, peticién de aclaracion, etc.

e Conclusion del discurso:

Resumen/recapitulacién.

Indicacién de cierre textual.

Cierre textual.
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e La entonacién como recurso de cohesidon del texto oral. Uso de los patrones de
entonacién.
e La puntuacion como recurso de cohesién del texto escrito. Uso de los signos de
puntuacion.

2. Competencia sociocultural
2.1. Contenidos socioculturales

Los alumnos deberan adquirir un conocimiento de la sociedad y la cultura italiana ya
gue una falta de competencia en este sentido puede distorsionar la comunicacién.
Para ello, en este curso, se tendran en cuenta las areas siguientes:

e Relaciones personales. Estructura familiar y social.

e Vida cotidiana. Horarios de comidas, algunos platos tipicos, festividades.
e Geografia y viajes.

e Actividades comerciales: tipos de comercios, horarios.

e Condiciones laborales.

e Tiempo libre y ocio.

Contenidos especificos del nivel 2A2

En este curso se consolidaran los contenidos vistos en el primer curso, afiadiéndose
los que figuran a continuacion. Aunque los contenidos se presentan organizados en
diferentes apartados, a efectos de su enseflanza se integraran en la realizaciéon de
actividades linglisticas contextualizadas, de manera que el alumnado los adquiera a
través de las actividades, textos y tareas que se propongan.

1. Competencias comunicativas: lingiistica, sociolingiiistica y pragmatica
1.1. Contenidos nocionales-funcionales

e Describir una persona: aspecto fisico, caracter, intereses.

e Describir objetos: aspecto, tamafio, uso, opinién personal.

e Hablar de gustos y preferencias personales.

e Establecer comparaciones.

e Hablar del pasado; describir situaciones vividas, cambios sufridos y experiencias
personales, emitir opiniones en base a dichas experiencias.

e Contar hechos, situaciones ocurridos en el pasado.
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e Contar el argumento de una pelicula, de una novela, etc. y dar la opinién sobre
ella.

e Expresar sentimientos, deseos, gustos y opiniones y preguntar por ellos a los
demas.

e Expresar sensaciones, estados de d&nimo, sorpresa e incredulidad, malestar,
inseguridad, miedo.

e Hacer propuestas; aceptar o rechazar algo dando explicaciones.

e Concertar una cita.

e Darinstrucciones e indicaciones.

e Pedir algo formalmente.

e Pedir y conceder permiso.

e Dar consejos, 6rdenes y advertencias.

e Animar a alguien a hacer algo.

e Introducir una novedad o una noticia.

e Hablar de proyectos, deseos, suefos, hipotesis.

1.2. Contenidos léxico-semanticos

e |dentificacion personal: aspecto fisico, caracter, aficiones, gustos, etc.
e Relaciones personales: familia, amistades, interaccién social.

e Condiciones de vida: vivienda, estudios, trabajo, etc.

e Alimentacién: recetas, tipos de cocina, habitos alimenticios.

e Compras y actividades comerciales.

e El deporte: salud y cuidados fisicos.

e Tiempo libre y ocio: actividades culturales, deportivas y Iudicas.
e Viajes: medios de transporte, alojamiento, experiencias.

e Geografia, regiones y ciudades.

e Clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente.

e Tradiciones y costumbres.

e Temas de actualidad.

1.3. Contenidos ortograficos

e Division de palabras a final de linea. Estructura sildbica.
Silabas abiertas y cerradas, simples y compuestas.
Divisién de vocales y consonantes individuales y de sus combinaciones.

1.4 Contenidos fonéticos

e Sonidos y fonemas vocalicos.

Monoptongos anteriores, centrales y posteriores. Semivocales anteriores y posteriores.
Diptongos, triptongos e hiatos.

e Sonidos y fonemas consonanticos.

Sistema consonantico. Secuencias de dos y tres consonantes. Intensas o geminadas.

e Procesos fonolégicos.

Elision. Apécope vocalica y consonantica. Intensificacién consonantica.

e Acento de los elementos Iéxicos aislados.
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Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma.

Ténica en ultima posicién en el sintagma.

1.5. Contenidos gramaticales

La oracion simple

Tipos de oracion.

Oracion imperativa.

Elementos constituyentes de la oracién y su posicién.
V. Posicién de Suj., OD, Ol, CR, Atr. y CC. respecto de V.
La negacioén.

Fendmenos de concordancia: Suj/OD (cliticos 32p) & V.

La oracién compuesta

Expresidn de relaciones légicas.

Oposicién: pero.

Concesioén: anche se.

Oracién compuesta subordinada con verbos de opinién + che + Subjuntivo.

El sintagma nominal
Nucleo del sintagma.

Sustantivo.

Clases: comunes (contables y no contables) y propios.

Género: con oposiciéon y sin oposicion.

NUmero: con oposicién y sin oposicion.

Pronombres.

Personales: ténicos (Suj. oD, Ol) y atonos (Suj, oD, Ol, Cl loc.)
Demostrativos: género y nUmero; cercania y lejania.

Indefinidos: variables en género o niumero e invariables.
Interrogativos/exclamativos: variables en género o numero e invariables.

Modificacion del nucleo.

Determinantes:

Demostrativos: formas de cercania y lejania.

Cuantificadores: numerales, indefinidos e interrogativos / exclamativos.
Modificacién mediante S.Adj., S.Prep. y frase de relativo.

Posicidon de los elementos: (Det.+)N(+S.Adj.)(+S.Prep.)(+frase de relativo).
Fenémenos de concordancia.

El sintagma adjetival

Nucleo: adjetivo.
Género y nimero.
Grado: comparativo y superlativo.

El sintagma verbal

Nucleo: verbo.
Tiempo:
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Expresion del pasado: Inf. compuesto.

Expresién del futuro: pres., futuro simple de ind. y futuro compuesto.

e Aspecto:

Contraste durativo/habitual: continuare a+Inf./avere I’abitudine di +Inf., (ambos); pres.
e imperf. de ind.

Contraste incoativo/terminativo: pret. perf. compuesto y futuro simple de ind.

e Modalidad:

Necesidad: bisognare, essere necessario/importante+Inf./pres. de subj.

Permiso: & permesso, € vietato+Inf.; imperativo.

Posibilidad: essere sicuro/-a+ind., V. copulativo (sembrare, parere) + Adj., V. de
opinion, duda, creencia+pres. subj.

Intencidn: V. Volitivos+N./pres. subj., imperativo, condicional simple, imperf. y fut.
simple de ind., avere intenzione, avere voglia, pensare, andare+di+Inf.

e Voz pasiva.

El sintagma adverbial

e Nucleo.

e Adverbio: restrictivo, de opinién, delimitaciéon de validez.
e Locuciones adverbiales: delimitacién de validez.

e Grado: comparativo y superlativo.

El sintagma preposicional

e Modificacion del sintagma mediante S.Adv.

e Posiciéon de los elementos: (S.Adv. +) Prep. + Término.

e Funciones sintacticas del S.Prep.: CC, Ol, CR, OD, Suj., Atrib. y C.Aqg.

1.6. Contenidos sociolinglisticos

e Marcadores lingUisticos de relaciones sociales.
* Normas de cortesia.

e Estereotipos y modismos populares.

e Registros, dialectos y acentos regionales.

1.7. Contenidos discursivos

e Coherencia textual: adecuacién del texto al contexto comunicativo.

e Tipo y formato de texto.

e Variedad de lengua.

e Registro.

e Tema: enfoque y contenido:

Seleccion Iéxica. Seleccién de estructuras sintacticas. Seleccién de contenido
relevante.

e Contexto espaciotemporal:

Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales.

Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, usos de adverbios y expresiones
temporales.
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e Cohesién textual: organizacién interna del texto (inicio, desarrollo y conclusién de
la unidad textual)

e |nicio del discurso:

Iniciadores. Introduccion del tema: tematizacion/focalizacién, orden de palabras, uso
de particulas, etc. Enumeracion.

e Desarrollo del discurso:

Desarrollo tematico:

e Mantenimiento del tema:

Correferencia: uso del articulo, uso de pronombres, uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales. Elipsis. Repeticiéon: eco Iéxico, sinénimos,
anténimos, hiperénimos, hipénimos, campos Iéxicos. Reformulacién. Enfasis.

e Expansion tematica:

Ejemplificacion. Refuerzo. Contraste. Introducciéon de subtemas

e Cambio temaético:

Digresion. Recuperaciéon de tema. Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:
Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra.

Apoyo, demostraciéon de entendimiento, peticién de aclaracién, etc.

e Conclusién del discurso:

Resumen/recapitulacién. Indicacion de cierre textual. Cierre textual.

e La entonacién como recurso de cohesidon del texto oral. Uso de los patrones de
entonacioén.

e La puntuacién como recurso de cohesién del texto escrito. Uso de los signos de
puntuacion.

1.8. Contenidos socioculturales

El alumnado debera adquirir un conocimiento de la sociedad y la cultura italianas ya
gue una falta de competencia en este sentido puede distorsionar la comunicacién. En
este curso se tendrdn en cuenta las areas siguientes:

e Vida cotidiana (festividades, horarios de comidas, tiempo libre).

e Condiciones de vida (condiciones de la vivienda, trabajo y condiciones laborales)
e Relaciones personales (estructura social y relaciones entre sus miembros).

e Valores, creencias y actitudes (instituciones, humor, arte).

e Lenguaje corporal (gestos, contacto visual).

e Convenciones sociales (convenciones y tabues relativos al comportamiento).
e Comportamiento ritual (fiestas, celebraciones, ceremonias).

e Ciencia y Tecnologia.

e El clima: condiciones atmosféricas y medio ambiente.

e Lengua y comunicacién (radio, prensa, televisién, internet).

e La alimentacion.

e Compras y actividades comerciales (horarios, tipos de establecimientos).

e Salud y cuidados fisicos.

e Viajes.

e Personajes y monumentos famosos.

* Contextualizacion geografica.
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B. Nivel INTERMEDIO B1

1 Actividades de comprension de textos orales
1.1 Objetivos

- Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacién de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacién y de
seguridad en los d&mbitos publico, educativo y ocupacional.

- Comprender la intencién y el sentido generales, y los aspectos importantes, de
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (p. e. durante una celebraciéon privada, o una ceremonia publica).

- Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal
o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y
en una variedad estandar de la lengua.

- Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicién
de un problema o la solicitud de informacién respecto de la misma (p. e. en el caso de
una reclamacién), siempre que se pueda pedir confirmacidon sobre algunos detalles.

- Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusiéon informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el
tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad
estandar de la lengua.

- Comprender, en una conversacion o discusién informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacién especifica relevante sobre temas generales,
de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés
o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores
hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy idiomatico de la
lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

- Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacién formal o
debate que se presencia, breve o de duraciéon media, y entre dos o mas interlocutores,
sobre temas generales, conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las
condiciones acUsticas sean buenas, que el discurso esté bien estructurado y articulado
con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso muy
idiomatico o especializado de la lengua.

- Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se
dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta
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relacionado con el propio campo de especializacién, siempre que los interlocutores
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se
puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el
interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

- Comprender las ideas principales de programas de radio o televisién, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales,
gue tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la
propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

- Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se
articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la
lengua, y en los que los elementos visuales y la accion conducen gran parte del
argumento.

1.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprensiéon del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y
de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno,
estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre
conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones
faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).

1.3 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion
de la comprensién de textos orales:
- Movilizaciéon de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.
- ldentificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.
- Distincién de tipos de comprension (sentido general, informacidon esencial,
puntos principales, detalles relevantes).
- Formulaciéon de hipétesis sobre contenido y contexto.
- Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, lingUisticos y paralingUisticos.
- Comprobacién de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas
de partida.
- Reformulacién de hipotesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

1.4 Competencias y contenidos funcionales

Comprensidon de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
mas comunes, seguln el ambito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencidén; expresar
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condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares vy
actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

- Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinidén, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicion.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracién, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobaciéon y la desaprobacién, la decepcién, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

1.5 Competencias y contenidos discursivos

- Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto segin el dmbito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa),
y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos,
|éxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracién del texto segin (macro) género (p. e. conversacién >
conversacién formal); (macro) funcidon textual (exposicién, descripcidon, narracion,
exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales y
por referencia al contexto).

1.6 Competencias y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para
expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
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- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones ldgicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

1.7 Competencias y contenidos léxicos

Comprensién de léxico oral de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y
sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacién; tiempo
libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacién y restauracién; transporte, bienes y servicios; clima y
entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

1.8 Competencias y contenidos fonético-fonoldégicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
comun, y comprensién de los significados e intenciones comunicativas generales
asociados a los mismos.

2 Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
2.1 Objetivos

- Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompafadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

- Hacer presentaciones preparadas, breves o de extensién media, bien estructuradas,
y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un
tema general, o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para
que se pueda segquir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales
estén explicadas con una razonable precisién, asi como responder a preguntas
complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo
presentado, aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con
rapidez.

- Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (p. e. para hacer una reclamacién, o
realizar una gestién administrativa de rutina), intercambiando, comprobando vy
confirmando informacién con el debido detalle, planteando los propios razonamientos
y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que
demanda el contexto especifico.

- Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para
la vida diaria (p. e. familia, aficiones, trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las
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que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suefos, esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como
la sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento
de libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones
personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar
sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad
creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de manera sencilla
opiniones y planes.

- Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador durante la interaccidn, y utilizar
un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas
preguntas complementarias.

- Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y
gue suponen un intercambio de informacidon sobre hechos concretos o en las que se
dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de
vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones,
planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los
interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos
clave si es necesario.

2.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiisticos

Conocimiento, y aplicaciéon a la producciéon y coproducciéon del texto oral, de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas,
gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,
manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia vy
tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.3 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacién
de la produccién y coproduccién de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. presentacién, o transaccion).

- ldentificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
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lenguaje «prefabricado», etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versiébn mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos (p. e.
modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o
expresiodn), paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefalar objetos,
usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, proxémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales).

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

2.4 Competencias y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
comunes en la lengua oral, seglin el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcidon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicién.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracién, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobaciéon y la desaprobacién, la decepcién, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

2.5 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes
propios de la lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialdgicos:

- Caracteristicas del contexto segln el ambito de acciéon general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa),
y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
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formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y
contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracién del texto segin (macro) género (p. e. conversacién >
conversaciéon informal); (macro)funcion textual (exposicion, descripcidn, narracion,
exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales y
por referencia al contexto).

2.6 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto
comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacidon (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposiciéon, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

2.7 Competencias y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico oral comun relativo a identificaciéon personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua vy
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacién y restauracién; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.
2.8 Competencias y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccién, segun la intencién comunicativa, y produccién de patrones sonoros,

acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun.

3 Actividades de comprension de textos escritos
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3.1 Objetivos

- Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros
que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con
claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informaciéon relativa al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacién y de seguridad en los
ambitos publico, educativo y ocupacional.

- Localizar con facilidad y comprender informacién relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, p. e. en anuncios, prospectos, catalogos,
guias, folletos, programas, o documentos oficiales breves.

- Entender informaciéon especifica esencial en paginas Web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan
releer las secciones dificiles.

- Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion
procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas,
acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y
futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y
opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

- Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compafias de
servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (p. e. en relacién con una
oferta de trabajo, o una compra por Internet).

- Comprender el sentido general, la informaciéon principal, las ideas significativas y
algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien
estructurados, breves o de extensiéon media, sobre temas cotidianos, de actualidad o
del propio interés, y redactados en una variante estdndar de la lengua, en un lenguaje
no muy idiomatico o especializado.

- Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcidn, relatos, cuentos
o novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la
lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara
del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera
sencilla y con detalles explicitos suficientes.

3.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprension del texto escrito, de los aspectos
socioculturales y sociolingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).
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3.3 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion
de la comprensién de textos escritos:

- Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

- Identificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincién de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial,
puntos principales).

- Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacidon de hipotesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralinguUisticos (soporte, imagenes,...).
Reformulacidn de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.4 Competencias y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
mdas comunes en la lengua escrita segln el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciaciébn y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcidon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y
expresién de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresiéon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipdtesis.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicidn.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracién, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacion, la decepcién, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

3.5 Competencias y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa),
y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; selecciéon de
patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.
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- Organizacién y estructuracién del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia >
carta comercial); (macro)funcién textual (exposicién, descripcién, narracién,
exhortaciéon, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

3.6 Competencias y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintacticas
sencillas propias de la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos para
expresar:

- La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (nUmero, cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duraciéon, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibiciéon);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacidén, la interrogacién, y la exclamacién;

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

3.7 Competencias y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua vy
comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracién; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

3.8 Competencias y contenidos ortotipograficos
Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas

asociados a los formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas,
de uso comun.
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4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1 Objetivos

- Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacidn o experiencia profesional, o sobre preferencias,
gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos
o de caracter cotidiano.

- Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae
breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sehalan los aspectos importantes de
manera esquematica y en el que se incluye la informacion que se considera relevante
en relacion con el propésito y destinatario especificos.

- Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o
solicita informacién sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones
de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes,
respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de
cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

- Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacién, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema
sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en
una variedad estandar de la lengua.

- Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o
transmite informacién; se narran historias; se describen, con cierto detalle,
experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican
planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre
problemas o explicandolos con razonable precisidn.

- Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal bésica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién
basica, o se realiza una gestién sencilla (p. e. una reclamacién), observando las
principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos vy
respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

- Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo, u
ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares y
sefalando los principales acontecimientos de forma esquematica.

4.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccién de textos escritos, de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (entre hombres y
mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones,
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tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.3 Competencias y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecuciéon, control y reparacion de la producciéon y
coproduccién de textos escritos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. escribir una nota, un correo electrénico,...).

- ldentificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto.

- Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje «prefabricado», etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustdndose a los modelos y féormulas de cada tipo
de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versiébn mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

- Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

4.4 Competencias y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
comunes en la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

- Descripcidon de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

- Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

- Expresion de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicién.

- Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
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admiracién, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobaciéon y la desaprobacién, la decepcién, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

4.5 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes
propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

- Caracteristicas del contexto segln el dmbito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa),
y la situacion (canal, lugar, tiempo).

- Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y
contenido; patrones sintacticos, léxicos, y ortotipograficos.

- Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. correspondencia >
carta personal); (macro)funcién textual (exposicion, descripcién, narracién,
exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

4.6 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién seguln la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segin el ambito y el contexto
comunicativos para expresar:

- la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y de las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacidon (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposiciéon, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

4.7 Competencias y contenidos léxicos
Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito de uso comun relativo a

identificaciéon personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria;
familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educaciéon y
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estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentaciéon y restauracién;
transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion
y la comunicacién.

4.8 Competencias y contenidos ortotipograficos

Seleccién, segln la intencidn comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales.

5 Actividades de mediacion
5.1 Objetivos

- Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles
relevantes de la informaciéon relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones, noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara,
estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no
especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomética.

- Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico (p.
e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los
participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacion.

- Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de
caracter meramente factual, en situaciones formales (p. e. durante una entrevista de
trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen
despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

- Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones
administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los
aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial, y dando y pidiendo
opinidén y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacién.

- Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precisién, informacién
especifica y relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones
articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

- Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de
los aspectos mas importantes, durante una presentacién, charla o conversacién
breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se
formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la
lengua.

- Resumir breves fragmentos de informacién de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién
del texto original.
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- Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media o estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad
estandar de la lengua no muy idiomatica.

5.2 Competencia y contenidos interculturales

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas:
conocimientos culturales generales; conciencia sociolingUistica; observacién;
escucha; puesta en relacién; respeto.

Contenidos especificos del nivel B1

GRAMATICA

Oracion

- Modalidades de oraciéon. Oraciones enunciativas afirmativas y negativas. Doble
negacién con niente, nessuno y su colocacién en la frase. Oraciones volitivas:
imperativas, desiderativas, exhortativas. Oraciones interrogativas directas e
indirectas: parciales, totales, disyuntivas.

- Oraciones exclamativas verbales y nominales.

- Concordancia sujeto + verbo + atributo/complemento predicativo. Orden de los
elementos en cada tipo de oracién.

- Oraciones impersonales con si, bisogna + infinitivo, uno + tiempos simples. Tercera
persona plural con valor impersonal.

- Interjecciones usuales propias e impropias: Bah!, Oh!; Forza!, Basta!

- Repaso y profundizacién de la coordinacién (copulativa, adversativa, disyuntiva,
conclusiva, declarativa, distributiva) con las conjunciones mas frecuentes.

- Repaso y profundizacion de la oracidon condicional del primer tipo.

- Subordinacién con subjuntivo: verbos que expresan gusto y duda.

- Subordinacién sustantiva (objetivas, subjetivas, declarativas, interrogativas
indirectas) para las funciones propias del nivel con: verbo + infinitivo, verbo + che +
indicativo/subjuntivo, di + infinitivo.

- Subordinacién adjetiva con che + indicativo. Primera aproximacién a oraciones
relativas con preposiciéon + cui + indicativo.
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- Repaso y profundizacion de la subordinaciéon circunstancial con el verbo en
indicativo: causal, consecutiva, temporal, concesiva (anche se). Subordinacién
circunstancial con el verbo en condicional. Introduccién a la subordinacién
circunstancial con el verbo en subjuntivo: final (perché), concesiva (benché),
condicional (purché).

Nombre

Concordancia en género y nimero de todos los componentes del grupo nominal en los
casos vistos en el nivel A2 y profundizacién en los casos de irregularidad propios del
nivel.

Concordancia de los adyacentes (determinantes y adjetivos) con el nlcleo (nombre).
Funciones del grupo nominal.

Clases de nombres propios: ampliacién de los topénimos (/e Eolie). Nombres comunes,
abstractos, concretos, colectivos, contables e incontables.

Aspectos relevantes del género. Profundizacién sobre nombres frecuentes con género
de diferente etimologia: frate/suora. Nombres comunes en cuanto al género: acabados
en -ante, -e, -essa y -a. Nombres epicenos: la volpe maschio/femmina. Falsos amigos
de género de uso frecuente para el nivel: la guida, la modella.

Aspectos relevantes del niumero: sistematizacion de los nombres masculinos acabados
en -a, nombres con terminacién -cia/-gia con i ténica, nombres que acaban en -cia/-
gia, -co/-go, -ie, nombres invariables

Presentacién y tratamiento de nombres de origen extranjero de uso frecuente.

Pronombre

Consolidaciéon pronombres personales. Posicién del pronombre personal con los verbos
modales, con el imperativo en tratamiento informal y con ecco. Introduccién al uso de
tu con los verbos del subjuntivo.

Formas ténicas de los pronombres personales: me, te, lui, lei, noi, voi, loro. Formas
combinadas de pronombres directos, indirectos y reflexivos. Pronombres en verbos
pronominales de uso frecuente: andarsene.

Posesivos en algunas expresiones fijas: i miei.

Demostrativos: consolidacién de formas y uso. Pronombre quello en estructuras
identificativas: Quelli che sono usciti.

Relativos: uso de la preposicién con quale y cui.

Indefinidos: consolidacién de formas y uso.

Uso pronominal de numerales.

Particulas ¢i y ne como pronombres del complemento argumental.

Particula ci: consolidacion del valor locativo. Verbos pronominales de uso frecuente:
volerci.

Particula ne: consolidaciéon del uso partitivo y presentacién de otros usos frecuentes:
Che ne dici?

Articulo

Articulo: consolidaciéon de formas, eleccién, uso y omisién. Usos contrastivos del nivel:
Non ci sono le mele. Eleccién del articulo con palabras extranjeras frecuentes del
nivel: lo yogurt.
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Adjetivo

Variables e invariables: repaso y ampliacion de la formaciéon del género y numero.
Concordancia del adjetivo calificativo con mas de un nombre de distinto género. La
forma stesso.

Modificadores del adjetivo.

Grados del adjetivo: comparativo y superlativo. Adjetivos con comparativos vy
superlativos regulares e irregulares.

Compuestos sintéticos mas frecuentes: migliore.

Repaso y ampliacién de la declinacién de los adjetivos bello 'y buono.

Adjetivos acabados en -abile, -ibile, -evole.

Ampliacién de los adjetivos con el verbo essere.

Posesivos: consolidaciéon de formas y usos. Usos contrastivos: presencia, ausencia,
colocacién.

Demostrativos: consolidacidon de formas, eleccién y uso.

Indefinidos: consolidacién de las formas de uso frecuente: qualche/qualsiasi.
Numerales cardinales y ordinales: consolidacion de formas y usos. Numerales
multiplicativos (doppio). Forma entrambi. Sufijo -esimo.

Interrogativos y exclamativos: formas, posiciéon, combinacion.

Expresiones fijas de correspondencia formal: distinti saluti.

Uso de tutto con la conjuncién e (tutte e due), con el articulo (tutte le lingue) y con
ambos elementos (tutte e due le lingue).

Verbo

Indicativo: verbos mas frecuentes con doble auxiliar. Seleccion del auxiliar con verbos
modales en forma compuesta. Imperfetto para expresar intenciones futuras no
confirmadas: Domani pensavo di andare in piscina. Trapassato prossimo. Todas las
funciones del futuro. Verbos regulares e irregulares mas frecuentes. Uso del futuro
para hacer previsiones, hablar de acciones futuras con la expresién de duda.
Condicional simple: formas regulares. Formas de los verbos irregulares mas frecuentes
de la primera, segunda y tercera persona del singular. Uso para expresar deseos e
intenciones.

Consolidacién del imperativo afirmativo y negativo. Formas apocopadas (fa’) y su uso
con los pronombres. Imperativo de cortesia y posiciéon de los pronombres. Imperativos
lexicalizados: Dai!

Subjuntivo presente: introduccién a las formas regulares e irregulares de los verbos de
uso frecuente. Usos frecuentes en oraciones subordinadas (relativas, condicionales,
finales, concesivas, comparativas, temporales):

Con verbos que expresan duda, voluntad, temor y deseo.

En la estructura essere + adjetivo + che + subjuntivo.

Con expresiones impersonales.

Uso de la forma implicita con el mismo sujeto. Reflexién sobre aspectos contrastivos
en el uso del subjuntivo con verbos de opinidn.

Formas no personales del verbo: infinitivo, uso en las instrucciones. Perifrasis verbales
con infinitivo propias del nivel. Infinitivo compuesto con valor temporal. Participio
pasado: repaso y ampliacién de formas irregulares.

Ampliacién de verbos impersonales: verbos que expresan fendmenos atmosféricos.
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Verbos que expresan parecer, suficiencia, necesidad, etc. Forma si + 3.2 persona
singular en los tiempos simples y con uno + tiempos simples. La 3.2 persona plural
con valor impersonal.

Concordancia verbal en el discurso: concordancia del indicativo con verbo principal en
presente (anterioridad, simultaneidad, posterioridad); con verbo principal en pasado
(anterioridad y simultaneidad); concordancia del subjuntivo con verbo principal en
presente (simultaneidad y posterioridad).

Adverbio

Repaso y profundizacién de la expresién de las circunstancias de tiempo, lugar, modo,
cantidad y duda.

Posicion en la frase en los tiempos compuestos. Adverbio gia con el trapassato.
Adverbios de cantidad que modifican a diferentes categorias. Formas frecuentes para
describir una accién con respecto al tiempo (gia/ancora vs non piu). Repaso y
ampliacion sobre la posicion en la frase de anche y sempre.

Diferencias entre adverbios espacio-temporales: avanti vs davanti.

Locuciones adverbiales frecuentes: con valor temporal, distributivo, de modo, de
lugar, de opinién.

Ampliacion de los grados de los adverbios. Formas irregulares de comparativo y
superlativo. Alteracion del adverbio: pochino.

Ampliaciéon de adverbios relativos e interrogativos.

Adverbios de afirmacién, negacién y duda: repaso y ampliacion.

Adverbios intensificadores: davvero.

Uso adverbial del adjetivo.

Preposiciones

Usos generales e insistencia en los usos frecuentes que generan mas dificultad
especialmente con verbos de estado y movimiento y con nombres geograficos.

Otras preposiciones y locuciones de uso habitual.

Regencias frecuentes propias del nivel: de verbos (riflettere su), de nombres (pasta
al/alla), de adjetivos (interessato a), de pronombres indefinidos (qualcosa di/da).
Repaso y profundizacidon sobre las alternancias mas frecuentes entre preposiciones
simples y articuladas: a scuola vs alla scuola di mio figlio vs nella scuola del quartiere.
Omisién de la preposicién: Oggi (a) scuola? Tutto bene?

Algunas oscilaciones frecuentes de uso: insieme a/con.

Otros usos de las preposiciones.

Discurso y adecuacion

Formato de acuerdo con el tipo de texto.

Introduccidn al discurso formal.

Ampliacién de las formas de tratamiento de uso frecuente: personas gramaticales, uso
de férmulas, tiempos verbales que matizan (imperfecto de indicativo).

Repaso e integracién de tiempos y expresiones para las funciones sociales como dar
ordenes, pedir, corregir, rechazar.

Respuestas cooperativas: repeticién de particulas, expresiones adecuadas.

Marcadores para saludar y despedirse en los mensajes y cartas personales: ampliacién
y repaso de los marcadores informales e introduccion de férmulas formales de uso
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frecuente: gentile, cordiali saluti.

Coherencia

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso en los tiempos y modos de este
nivel.

Tipos de reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales (pares
adyacentes): preguntar - responder, ofrecer - aceptar, pedir -- conceder.
Consolidacion y ampliacion de las conjunciones coordinantes de uso habitual:
copulativas, disyuntivas, adversativas, distributivas, explicativas, conclusivas.
Consolidacién y ampliacion de las conjunciones subordinantes de uso habitual:
sustantivas, adjetivas, condicionales, causales, finales, concesivas, temporales.
Consolidaciéon y ampliacion de los marcadores mas frecuentes para dirigirse a alguien,
saludar, empezar a hablar, cooperar, reaccionar e interactuar, implicar al interlocutor,
demostrar implicacién, introducir un tema, ejemplificar, aclarar aspectos, iniciar una
explicacién, pedir ayuda, agradecer, anunciar el final, despedirse, cambiar de tema,
resumir, etc.

Marcadores del discurso frecuentes para afadir informacién (inoltre), clasificar,
enumerar, reformular (cioé), ejemplificar, argumentar (visto che), rebatir (in realta),
enfatizar (soprattutto), resumir (insomma).

Marcadores para contextualizar en el espacio y en el tiempo.

Mantenimiento del tema. Repeticién y recursos de sustitucién sencillos con referente
claro: elipsis, pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico. Por
procedimientos Iéxicos: sindnimos, hiperénimos de vocabulario frecuente, sinonimia
contextual, nominalizaciones.

Elementos deicticos (formas de referencia) en las diferentes situaciones de
enunciacion-conversacion, teléfono, chat, carta, redes sociales, etc.: qui vs i.

Uso de andare vs venire: contraste con las lenguas maternas de los estudiantes en
relaciéon con la deixis de espacio y la relacién entre interlocutores: vengo da te vs vado
da lui.

Uso de la particula ne con verbos de movimiento: andarsene, tornarsene.

Ampliaciéon de conocimientos sobre puntuacién y estructuracién en parrafos. Contraste
con la lengua materna de los estudiantes.

Entonacién y pausas.

LEXICO Y SEMANTICA

VOCABULARIO

Expresiones frecuentes en diferentes situaciones formales e informales

para las funciones trabajadas.

Vocabulario de las situaciones y temas propios del nivel: variantes formal
(introduccién), informal y estandar.

Locuciones: verbales, adjetivas y adverbiales.

Colocaciones, sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso frecuente:
In bocca al lupo!

Expresiones idiomaticas muy habituales: in gamba.

Ampliacién de verbi sintagmatici usuales con adverbios: andare via, buttare giu.
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SIGNIFICADO

Campos semanticos de los temas propios del nivel.

Palabras sinénimas o de significado préximo.

Hiperénimos de vocabulario frecuente: rosa — fiore — pianta.

Palabras antdénimas usuales: sporco vs pulito.

Verbos de uso frecuente con y sin significado reflexivo, que cambian o modifican el
significado: dormire vs addormentarsi.

Onomatopeyas para el sonido de algunos animales: bau, miao.

Polisemia y doble sentido en palabras de uso frecuente: letto.

Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con el espafiol: salire.

Algunos verbos pronominales dobles con pronombre c¢i (farcela), otros verbi
sintagmatici (mandare giu) y sintagmatico-pronominali de uso frecuente (pensarci su).
Reconocimiento de los rasgos Iéxicos y definicidon de palabras. Uso del diccionario.

Formacion y palabras

Nominalizacién: i ricchi e i poveri.

Neologismos, préstamos y calcos semanticos propios del nivel.
Palabras compuestas.

Derivacion de palabras

Ampliacién de los prefijos de uso mas frecuentes: s-, in-, dis-.

Sufijos frecuentes: -zione. Derivacién con cambio de categoria: derivacién nominal y
adjetival.

Diminutivos y aumentativos de uso frecuente: -etto, -one. Reglas de formacion. Valor
apreciativo de los sufijos: un caffettino.

Pronunciacidon y ortografia

Pronunciacién

Repaso y ampliaciéon del reconocimiento y produccién de los fonemas vocdélicos y
consonanticos. Atencién a la pronunciacidon de las consonantes intensas.

Insistencia en los fonemas y los procesos que presentan mayor dificultad.

Repaso de la correspondencia entre fonemas y letras/signos.

Repaso de la distincién entre s/z sorda y sonora.

Diptongos.

Repaso del acento de intensidad y reconocimiento de las silabas ténicas. Especial
atencién al presente de indicativo de los verbos de la 1.2 conjugacién y a los infinitivos
de la 2.2 conjugacién.

Entonacion. Revisién y consolidacion de los patrones mas caracteristicos: entonacién
descendiente (enunciativas), ascendente (interrogativas) y entonaciéon ascendente-
descendente.

Entonacién para las funciones comunicativas propias del nivel.

Grupos fénicos: tonicidad-atonicidad y entonacion.

Ortografia

Divisiéon de palabras a final de renglén. Estructura de la silaba y separacién sildbica.
Grupos consonanticos inseparables: s + consonante (mo-stra), gli, gn.
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Ortografia del vocabulario de uso frecuente: Qual é?

Insistencia en las transcripciones de fonemas que presentan mayor dificultad.
Consolidacion del uso de mayusculas.

Tildes en el vocabulario de uso frecuente. Repaso del acento diacritico en los
homéfonos: da vs da.

Signos auxiliares: acento grafico y apdstrofo.

Formas de apdcope (po’) y elisidn adecuadas al nivel (gran, bel).

Puntuacién: usos basicos del punto y aparte, punto y seguido, dos punto y coma

C. Nivel INTERMEDIO B2

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

- Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones
detallados, dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas
concretos y abstractos (p. e. declaraciones 0 mensajes corporativos o
institucionales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.

- Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le
dice directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos
corriente, incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice
una variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacion.

- Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias,
videos), la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las
implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas
de presentacién publica, académica o profesional extensos y lingUisticamente
complejos, sobre temas relativamente conocidos, de caracter general o dentro
del propio campo de especializacién o de interés, siempre que estén bien
estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprensién.

- Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y
animadas, entre dos o mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad
o del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan
indicados con marcadores explicitos, siempre que la argumentacién se

57



desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.

- Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus
actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales
sobre lineas de actuacién, procedimientos, y otros asuntos de caracter general
relacionados con el propio campo de especializacion.

- Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de
la television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en
directo, debates, obras de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con
claridad y a velocidad normal en una variedad estdandar de la lengua, e
identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

1.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprensidon del texto, de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y
comunidades.

1. 3. Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprension de textos orales:

- Movilizaciéon de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y
tema.

- ldentificacién del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacién
esencial, puntos principales, detalles relevantes, u opiniones o actitudes
implicitas).

- Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacidon de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos.

- Comprobacién de hipotesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas de partida.

- Reformulacidn de hipotesis a partir de la comprensién de nuevos
elementos.

1.4 Competencias y contenidos funcionales
Competencia y contenidos funcionales. Comprensién de las siguientes

funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la lengua
oral segun el ambito y contexto comunicativos:
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- Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacién; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar
a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.
- Descripciéon y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.
- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién
de estados y situaciones presentes, y expresidn de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.
.- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.
- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes
grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar
escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.
- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisién, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o

eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que
alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.
- Expresion del interés, la aprobaciéon, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracién, la preferencia, la satisfaccién, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.
- Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdétesis

1.5 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales
variados propios de la lengua oral monolégica y dialdgica:

- Caracteristicas del contexto seguin el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).
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- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

- Organizacién y estructuracién del texto segin (macro) género (p. e.
presentacion > presentaciéon formal); (macro)funcién textual (exposicidn,
descripcién, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

1.6 Competencias y contenidos sintacticos

- Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras
sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral, segin el ambito y el
contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento,
origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicion, permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

1.7 Competencias y contenidos léxicos

Comprensién de léxico oral comUn, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional,
relativo a la descripcidn de personas y objetos; tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacién
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

1.8 Competencias y contenidos fonético-fonoldégicos
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Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de
uso comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos,
y comprensiéon de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos.

2 Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
2.1 Objetivos

- Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos
dentro del propio campo de interés o especializaciéon, con un grado de claridad,
fluidez y espontaneidad que no provoca tensién o molestias al oyente.

- Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién, y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con
la propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y
desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y
ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos
relevantes, asi como responder a una serie de preguntas complementarias de
la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna
tensién ni para si mismo ni para el publico.

- Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y
menos habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos,
solicitando y dando informacion y explicaciones claras y detalladas, dejando
claras su postura y sus expectativas, y desarrollando su argumentaciéon de
manera satisfactoria en la resolucién de los problemas que hayan surgido.

- Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o
mas interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suenos, esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores,
haciendo comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y
conviccion, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones,
creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipotesis y
respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus
interlocutores, sin suponer tensién para ninguna de las partes, transmitiendo
cierta emocién y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias.
- Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y
desarrollando las propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del
entrevistador si se necesita.

- Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones
y debates formales de caracter habitual, o mas especifico dentro del propio
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campo de especializacién, en los ambitos publico, académico o profesional, en
los que esboza un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las
causas y consecuencias, y comparando las ventajas y desventajas, de
diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y
puntos de vista, evallua las propuestas alternativas, formula hipétesis y
responde a éstas.

2.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingliisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto oral
monoldgico y dialégico, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones,
costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues;
lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

2.3 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y
reparacién de la produccién y coproduccién de textos orales:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especificos (p. e. presentacion > presentacion formal).

- Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo
adecuadamente y ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.
- Reajustar la tarea (emprender una versién mas modesta de la tarea) o el
mensaje (hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.

- Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (p.
e. modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término
0 expresion), paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefalar
objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar
lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales,
posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralingUisticos y cualidades prosddicas convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de
aclaracién y reparaciéon de la comunicacion.
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2.4 Competencias y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién
de estados y situaciones presentes, y expresidn de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes
grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar
escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

- Expresién de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencidon y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién,
instrucciones, opiniéon, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar;
sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobaciéon, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccién, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

2.5 Competencias y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales

variados propios de la lengua oral a la produccién de textos monoldgicos vy
dialégicos:

63



- Caracteristicas del contexto seguin el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

- Organizacion y estructuracién del texto segin (macro)género (p. e. entrevista
> entrevista de trabajo); (macro)funcidon textual (exposicién, descripcion,
narraciéon, exhortacion, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y
Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

2.6 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas
propias de la lengua oral, segun el dmbito y contexto comunicativos, para
expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento,
origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicidén, permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles seménticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacién, la negacién, la interrogacioén, y la exclamacion;

relaciones ldgicas de conjuncién, disyuncién, oposicidn, contraste, concesién,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

2.7 Competencias y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico oral comun, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y ocupacional, relativo a la descripcién de personas y objetos;
tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educaciéon y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes vy

64



servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

2.8 Competencias y contenidos fonético-fonoldgicos

Produccién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso comun en entornos especificos seguin el ambito y contexto comunicativos,
selecciondndolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados con los mismos.

3 Actividades de comprension de textos escritos
3.1 Objetivos

- Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas
extensas y complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion,
incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias.

- Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e
informes sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y
comprender, en textos de referencia y consulta, en cualquier soporte,
informacidon detallada sobre temas generales, de la propia especialidad o de
interés personal, asi como informacién especifica en textos oficiales,
institucionales, o corporativos.

- Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes
y correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los
gue se transmite informacién detallada, y se expresan, justifican y argumentan
ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del
propio interés,

- Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién,
sobre asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su
significado esencial, asi como comprender sus detalles e implicaciones mas
relevantes.

- Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas
de actualidad o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de
vista, presenta y desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto
implicita como explicita.

- Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y
en una variedad linguistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la
ayuda esporadica del diccionario.
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3.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprensidon del texto de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.

3.3 Competencias y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y
reparaciéon de la comprensién de textos escritos:

- Movilizacion de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y
tema

- ldentificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

- Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacion
esencial, puntos principales, u opiniones implicitas).

- Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

- Inferencia y formulacidon de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos
(soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,...).

- Reformulacién de hipotesis a partir de la comprensién de nuevos
elementos.

3.4 Competencias y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar
a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.

- Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién
de estados y situaciones presentes, y expresidn de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
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describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes
grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar
escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

- Expresidon de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisién, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencién y la objecién:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacidén, instrucciones, opiniéon, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresién del interés, la aprobaciéon, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracién, la preferencia, la satisfaccién, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis

3.5 Competencias y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios
de la lengua escrita:

- Caracteristicas del contexto seguin el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
seleccién de patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

- Organizaciéon y estructuracién del texto segun (macro)género (p. e. texto
periodistico > articulo de opinién); (macro)funcién textual (exposicidn,
descripcién, narracién, exhortaciéon, argumentacién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y |éxicas cotextuales y por referencia al contexto).

3.6 Competencias y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensiéon de los significados asociados a estructuras
sintacticas variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el dambito y
contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento,
origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);
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- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles seménticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacidn, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

3.7 Competencias y contenidos léxicos

Comprensién de Iéxico escrito comun, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
ocupacional, relativo a la descripciéon de personas y objetos; tiempo y espacio;
estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y
estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

3.8 Competencias y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones
comunicativas asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas
de uso comun generales y en entornos comunicativos especificos.

4 Actividades de produccidn y coproduccion de textos escritos
4.1 Objetivos

- Cumplimentar, en soporte papel u on-line, cuestionarios y formularios
detallados con informacidn compleja, de tipo personal, publico, académico o
profesional incluyendo preguntas abiertas y secciones de produccién libre (p. e.
para contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones
oficiales, o una encuesta de opinién).

- Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta
de motivacién (p. e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para
un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacién que se considera
relevante y ajustandola al propdsito y destinatario especificos.
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- Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita
informacidon sencilla de caracter inmediato, o mas detallada segun la
necesidad comunicativa incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos
relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas especificos dentro
del propio campo de especializacién o de interés, y en los que se resaltan los
aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas
del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la
netiqueta.

- Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran
importantes, durante una conferencia, presentacidon o charla estructurada con
claridad sobre un tema conocido, de caracter general o relacionado con el
propio campo de especializacién o de interés, aunque se pierda alguna
informacién por concentrarse en las palabras mismas.

- Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y
detalles importantes, durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacién
formal, reunién, o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con
el propio campo de especializacién o de interés.

- Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con
seguridad en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista
con eficacia, se transmite cierta emocién, se resalta la importancia personal de
hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los
corresponsales y de otras personas.

- Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién
detallada, y se explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de
ciertas acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias
de este tipo de textos.

- Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla
un argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
explicando las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando
conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de
actuacion.

4.2 Competencias y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos

Conocimiento y aplicaciéon a la produccion y coproducciéon del texto escrito de
los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales;
valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabules; historia, culturas y
comunidades.
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4.3 Competencias y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion de la produccién y
coproduccién de textos escritos:

- Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto
especificos (p. e. escribir una carta de presentacién, un informe,...).

- Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

- Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

- Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos
(utilizar lenguaje «prefabricado», etc.).

- Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencién de ayuda, etc.).

- Expresar el mensaje con claridad ajustdndose a los modelos y férmulas de
cada tipo de texto.

- Reajustar la tarea (emprender una versién mdas modesta de la tarea) o el
mensaje (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras
valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracién y reparaciéon de la comunicacion.

4.4 Competencias y contenidos funcionales

Realizacidn de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

- Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

- Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

- Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién
de estados y situaciones presentes, y expresidn de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

- Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la
duda, la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes
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grados de firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar
escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

- Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisién, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencién y la objecién:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar;
sugerir; suplicar, retractarse.

- Expresion del interés, la aprobaciéon, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccién, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacién de sugerencias, condiciones e hipétesis.

4.5 Competencias y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion de textos:
- Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

- Seleccibn de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el
contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, vy
ortotipograficos.

- Organizacién y estructuracién del texto segln (macro) género (p. e.
correspondencia > carta formal); (macro)funcién textual (exposicién,
descripcién, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y |éxicas cotextuales y por referencia al contexto).

4.6 Competencias y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el &mbito y
el contexto comunicativos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa),
y cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento,
origen, direccién, destino, distancia, y disposicion);
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- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

- el modo;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles seménticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- la afirmacidn, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

- relaciones |ldégicas de conjuncién, disyuncién, oposicidon, contraste,
concesién, comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

4.7 Competencias y contenidos léxicos

Conocimiento, selecciéon y uso de Iéxico escrito comUn, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y ocupacional, relativo a la descripcién de personas y objetos;
tiempo vy espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes vy
servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

4.8 Competencias y contenidos ortotipograficos

Produccién de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun,
generales y en entornos especificos segun el &ambito comunicativo,
selecciondndolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados con los mismos.

5 Actividades de mediacion
5.1 Objetivos

- Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido
general, la informaciéon esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
contenidos en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos
(p. e. presentaciones, documentales, entrevistas, conversaciones, debates,
articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas
generales o del propio interés o campo de especializacién, siempre que dichos
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textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si
puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

- Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos
principales, asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos
escritos procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de
comunicacién, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o
profesional).

- Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o
colegas, en los ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad (p. e. en reuniones sociales,
ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir
confirmacién de algunos detalles.

- Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de
trabajo claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano
y pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite.

- Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en
situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad,
transmitiendo la informacién, las opiniones y los argumentos relevantes,
comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas
posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y
amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o
vias de actuacion.

- Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisién y organizacién,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion,
conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad estandar
de la lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de
especializacién académica o profesional.

- Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y
estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos,
de temas generales o del propio interés o campo de especializacién, siempre
que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la
lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

- Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos
de vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o
mas interlocutores, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal
y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del
propio campo de especializaciéon en los dambitos académico y profesional.

- Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales
gue contienen opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de
los acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

73



- Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi
como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacién, o
varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

5.2 Competencia y contenidos interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad:
autoconciencia cultural; conciencia sociolingliistica; conocimientos culturales
generales y mas especificos; observacién; escucha; evaluacion; puesta en
relacién; adaptacién; respeto.

Contenidos especificos del primer curso del nivel 1B2

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diversos tipos
que el alumnado habrd de desarrollar para alcanzar los objetivos resefiados en
los apartados anteriores. Aunque los contenidos se presentan organizados en
diferentes apartados, a efectos de su enseflanza se integraran en la realizacién
de actividades linglisticas contextualizadas, de manera que el alumnado los
adquiera a través de las actividades, textos y tareas que se propongan.

1. Competencias comunicativas: linglistica, sociolingiliistica vy
pragmatica

1.1 Contenidos nocionales-funcionales

e Escribir un cuento, un relato breve.

e Narrar un suceso, un incidente vivido.

e Escribir una carta a un periddico, un articulo de opinidn.

e Contar la trama de una pelicula.

e opinar sobre lecturas realizadas, sobre peliculas y obras de teatro.

e Describir lugares, personas, objetos, asi como los cambios sufridos en el
tiempo.
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e Pedir y dar consejos.

e Hacer hipétesis.

e Motivar una eleccion.

e Solicitar y proporcionar informaciones diversas: estudios, viajes, trabajo.
e Intercambiar informacién oralmente y por escrito.

e Comentar datos estadisticos, graficos, etc.

e Comparar datos, situaciones.

e Expresar opiniones, juicios, deseos.

e Expresar sentimientos y emociones: miedo, rabia, esperanza, etc.

e Realizar diversas transacciones: reservas, alquileres, reclamaciones, etc.

1.2 Contenidos léxico-semanticos

e Actividades de la vida diaria.

e Alimentacién.

e Bienes y servicios.

e Ciencia y tecnologia.

e Clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente.
e Compras y actividades comerciales.

e Descripcién fisica.

e Educacion.

e Identificacién personal.

e Lenguay comunicacién.

e Relaciones humanas, sociales y laborales.
e Salud y cuidados fisicos.

e Tiempo libre y ocio.

e Viajes.

e Vivienda, hogary entorno.

1.3 Contenidos ortograficos

e Uso de los caracteres en sus diversas formas. Mayusculas (siglas, los puntos
cardinales y los siglos, nombres abstractos, organismos publicos), cursiva,
negrita, subrayado.

e Signos ortograficos: comillas, paréntesis, puntos suspensivos, asterisco,
barra

1.4 Contenidos fonéticos

e Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
e Procesos fonoldgicos.

e “Raddoppiamento sintattico”.

e Elision.
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e Apdcope: Vocalica. Silabica.
1.5 Contenidos gramaticales

La oracién simple
e Tipos de oracidn, elementos constituyentes y su posicion.
e Fendmenos de concordancia

La oracién compuesta

e Expresion de relaciones ldgicas: conjuncion, disyuncion, oposicion,
concesion, comparacién, correlacién, condicién, causa, finalidad, relaciones
temporales.

El sintagma nominal

* Nucleo. Sustantivo. Pronombres.

e Modificacién del nucleo: Determinantes, aposicidn, sintagma adjetival,
Sintagma adverbial. Oracién de relativo.

e Posiciones de los elementos del sintagma.

El sintagma adjetival

e Nducleo. Adjetivo.

e Modificacién del nucleo.

e Posicidn de los elementos del sintagma

El sintagma verbal

e Nucleo del sintagma. Verbo.

e Aspecto: Durativo. Habitual. Incoativo. Iterativo. Puntual. Terminativo.
 Modalidad: Factualidad. Necesidad. obligacién. Capacidad. Posibilidad.
Prohibicién. Intencién.

e \oz pasiva.

e Modificacién del nlcleo: Negacién predicativa oracional, restrictiva y
expletiva.

e Posicion de los elementos del sintagma.

El sintagma adverbial

e Ndcleo.

e Modificacién del ndcleo mediante Sprep, Sadv (Non).
e Posicidn de los elementos del sintagma: N + SPrep.
e Funciones sintacticas: Sujeto.

El sintagma preposicional

e Modificacién del nucleo mediante Sprep, Sadj, Sadv, oracion.
e Posicién de los elementos del sintagma: N + Sprep/Sadj/Sadv/oracién.
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1.6 Contenidos sociolingiiisticos

Marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, estereotipos
y modismos populares.

1.7 Contenidos discursivos

e Coherencia textual: adecuacion del texto al contexto comunicativo.

Tipo y formato de texto.

Variedad de lengua.

Registro.

Tema: enfoque y contenido:

Seleccién léxica.

Seleccién de estructuras sintacticas.

Seleccién de contenido relevante.

Contexto espaciotemporal:

Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales.

Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, usos de adverbios

y expresiones temporales.

e (Cohesidon textual: organizacion interna del texto (inicio, desarrollo y
conclusion de la unidad textual)

Inicio del discurso:

Iniciadores.

Introduccion del tema: tematizaciéon/focalizaciéon, orden de palabras, uso de
particulas, etc.

Enumeracion.

Desarrollo del discurso:

Desarrollo temético:

Mantenimiento del tema:

Correferencia: uso del articulo, uso de pronombres, uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales.

Elipsis.

Repeticion: eco léxico, sindnimos, antéonimos, hiperénimos, hipénimos, campos
Iéxicos.

Reformulacion.

Enfasis.

Expansidn tematica:

Ejemplificacién.

Refuerzo.

Contraste.

Introduccién de subtemas

Cambio tematico:
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Digresion.

Recuperacion de tema.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra.

Apoyo, demostracién de entendimiento, peticién de aclaracién, etc.

Conclusién del discurso:

Resumen/recapitulacién.

Indicacién de cierre textual.

Cierre textual.

La entonacidon como recurso de cohesidon del texto oral. Uso de los patrones de
entonacion.

La puntuacién como recurso de cohesién del texto escrito. Uso de los signos de
puntuacion.

1.8 Contenidos socioculturales

Los alumnos deberdn adquirir un conocimiento de la sociedad y la cultura
italiana ya que una falta de competencia en este sentido puede distorsionar la
comunicacién. Para ello, en este curso, se tendran en cuenta las areas
siguientes:

e Vida cotidiana (festividades, horarios de comidas, etc.).

e Condiciones de vida (condiciones de la vivienda, condiciones laborales,
etc.).

e Relaciones personales (estructura social y relaciones entre sus miembros,
etc.).

e Valores, creencias y actitudes (instituciones, humor, arte, etc.).

e Lenguaje corporal (gestos, contacto visual, etc.).

e Convenciones sociales (convenciones y tabues relativos al comportamiento).
e Comportamiento ritual (celebraciones, ceremonias, etc.).

e Lenguay comunicacién (radio, prensa, televisién, etc).

e La alimentacion.

e Compras y actividades comerciales.

e Viajes.

e Personajes y monumentos famosos.

e Contextualizacion geografica.
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Contenidos especificos del segundo curso del nivel 2B2

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diversos tipos
que el alumnado habra de desarrollar para alcanzar los objetivos resefiados en
los apartados anteriores. Aunque los contenidos se presentan organizados en
diferentes apartados, a efectos de su enseflanza se integraran en la realizacién
de actividades lingliisticas contextualizadas, de manera que el alumnado los
adquiera a través de las actividades, textos y tareas que se propongan.

1. Competencias comunicativas: linglistica, sociolingilistica vy
pragmatica

1.1 Contenidos funcionales

e Funciones o0 actos de habla asertivos: funciones o actos de habla
relacionados con la expresion del conocimiento, la opinidon, la creencia y la
conjetura: afirmar, anunciar, asentir, clasificar, describir, disentir, expresar
acuerdo y desacuerdo, expresar desconocimiento, expresar una opinion,
formular hipotesis, identificar e identificarse, informar, presentar y presentarse,
recordar algo a alguien, rectificar, replicar, suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos: funciones o actos de habla
relacionados con la expresién de ofrecimiento, intencién, voluntad y decision:
expresar la intencién o la voluntad de hacer algo, invitar, jurar, negarse a hacer
algo, ofrecer algo o ayuda, ofrecerse a hacer algo.

e Funciones o actos de habla directivos: funciones o actos de habla que tienen
como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su
vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar, advertir, alertar,
dar instrucciones o permiso, pedir (algo, ayuda, confirmacion, informacion,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo), prohibir o denegar,
restringir, proponer, solicitar, sugerir y suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios: funciones o actos de habla
que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expresar
actitudes con respecto a los demds: aceptar o declinar una invitacién,
agradecer, atraer la atencién, compadecerse, dar la bienvenida, despedirse,
expresar condolencia, felicitar, hacer cumplidos, insultar, interesarse por
alguien o algo, invitar, pedir disculpas, presentarse y presentar a alguien,
rehusar, saludar.
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e Funciones o actos de habla expresivos: funciones o actos de habla que
expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situaciones: acusar,
expresar admiracion, expresar alegria o felicidad, aprecio o simpatia,
aprobaciéon y desaprobacién, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e
interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza vy
desesperanza, estima, insatisfaccién, preferencia, resignacién, satisfaccién,
sorpresa, temor, tristeza, defender, exculpar, lamentar, reprochar.

1.2 Contenidos léxico-semanticos

e Actividades de la vida diaria.

e Alimentacién.

e Bienes y servicios.

e Ciencia y tecnologia.

e Clima, condiciones atmosféricas y medio ambiente.
e Compras y actividades comerciales.

e Descripcién fisica.

e Educacion.

e |dentificacién personal.

e Lenguay comunicacion.

e Relaciones humanas, sociales y laborales.
e Salud y cuidados fisicos.

e Tiempo libre y ocio.

e Viajes.

e Vivienda, hogar y entorno.

1.3 Contenidos ortograficos

e Uso de los caracteres en sus diversas formas. Mayusculas (siglas, los puntos
cardinales y los siglos, nombres abstractos, organismos publicos), cursiva,
negrita, subrayado.

e Signos ortograficos: comillas, paréntesis, puntos suspensivos, asterisco,
barra

1.4 Contenidos fonéticos

e Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.
e Procesos fonolégicos.

e “Raddoppiamento sintattico”.

e Elision.

e Apbcope: Vocalica. Silabica
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1.5 Contenidos gramaticales

La oracién simple
* Tipos de oracién, elementos constituyentes y su posicion.
e Fendmenos de concordancia.

La oracién compuesta

e Expresion de relaciones ldgicas: conjuncién, disyuncién, oposicién,
concesion, comparacién, correlacién, condicién, causa, finalidad, relaciones
temporales.

El sintagma nominal

* Nucleo. Sustantivo. Pronombres.

e Modificacién del nucleo: Determinantes, aposicidon, sintagma adjetival,
Sintagma adverbial. Oracién de relativo.

e Posiciones de los elementos del sintagma.

El sintagma adjetival

e Ndcleo. Adjetivo.

e Modificacién del nucleo.

e Posicion de los elementos del sintagma.

El sintagma verbal

e Nucleo del sintagma. Verbo.

e Aspecto: Durativo. Habitual. Incoativo. Iterativo. Puntual. Terminativo.

e Modalidad: Factualidad. Necesidad. obligaciéon. Capacidad. Posibilidad.
Prohibicién. Intencién.

e \oz pasiva.

e Modificacién del nlcleo: Negaciéon predicativa oracional, restrictiva y
expletiva.

e Posicién de los elementos del sintagma.

El sintagma adverbial

e Nducleo.

e Modificacién del ndcleo mediante Sprep, Sadv (Non).
e Posicidn de los elementos del sintagma: N + SPrep.
e Funciones sintacticas: Sujeto.

El sintagma preposicional

e Modificacién del nucleo mediante Sprep, Sadj, Sadv, oracion.
e Posicién de los elementos del sintagma: N + Sprep/Sadj/Sadv/oracién.
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1.6 Contenidos sociolingiiisticos

Marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, estereotipos
y modismos populares.

1.7 Contenidos discursivos

Coherencia textual: adecuacion del texto al contexto comunicativo.

Tipo y formato de texto.

Variedad de lengua.

Registro.

Tema: enfoque y contenido:

Seleccidn léxica.

Seleccién de estructuras sintacticas.

Seleccién de contenido relevante.

Contexto espaciotemporal:

Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales.

Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, usos de adverbios

y expresiones temporales.

Cohesidn textual: organizacién interna del texto (inicio, desarrollo y conclusion
de la unidad textual)

Inicio del discurso:

Iniciadores.

Introduccion del tema: tematizacidon/focalizaciéon, orden de palabras, uso de
particulas, etc.

Enumeracion.

Desarrollo del discurso:

Desarrollo tematico:

Mantenimiento del tema:

Correferencia: uso del articulo, uso de pronombres, uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales.

Elipsis.

Repeticion: eco |éxico, sindnimos, anténimos, hiperénimos, hipénimos, campos
léxicos.

Reformulacion.

Enfasis.

Expansidn tematica:

Ejemplificacién.

Refuerzo.

Contraste.

Introduccién de subtemas

Cambio tematico:

Digresion.
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Recuperacion de tema.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra.

Apoyo, demostracién de entendimiento, peticién de aclaracién, etc.

Conclusién del discurso:

Resumen/recapitulacién.

Indicacién de cierre textual.

Cierre textual.

La entonacidon como recurso de cohesiéon del texto oral. Uso de los patrones de
entonacion.

La puntuacidén como recurso de cohesién del texto escrito. Uso de los signos de
puntuacion.

1.8 Contenidos socioculturales

Los alumnos deberdn adquirir un conocimiento de la sociedad y la cultura
italiana ya que una falta de competencia en este sentido puede distorsionar la
comunicacién. Para ello, en este curso, se tendran en cuenta las areas
siguientes:

e Vida cotidiana (festividades, horarios de comidas, etc.).

e Condiciones de vida (condiciones de la vivienda, condiciones laborales,
etc.).

e Relaciones personales (estructura social y relaciones entre sus miembros,
etc.).

e Valores, creencias y actitudes (instituciones, humor, arte, etc.).

e Lenguaje corporal (gestos, contacto visual, etc.).

e Convenciones sociales (convenciones y tabues relativos al comportamiento).
e Comportamiento ritual (celebraciones, ceremonias, etc.).

e Lenguay comunicacién (radio, prensa, televisién, etc).

e La alimentacion.

e Compras y actividades comerciales.

e Viajes.

e Personajes y monumentos famosos.

e Contextualizacién geografica.
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Nivel Avanzado C2

Las ensefanzas de Nivel Avanzado C2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
comunicarse sin ninguna dificultad, y con un grado de calidad como puede observarse
en un hablante culto, en situaciones de alta complejidad en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, entre otras cursar estudios al mas alto nivel,
incluidos programas de posgrado y doctorado, o participar activamente y con soltura
en la vida académica (tutorias, seminarios, conferencias internacionales); liderar
equipos interdisciplinares en
proyectos complejos y exigentes, o negociar y persuadir con eficacia a nivel de alta
direccion en entornos profesionales internacionales.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con total naturalidad para participar en todo tipo de situaciones, en los ambitos
personal, publico, académico y profesional, que requieran comprender, producir,
coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos y
complejos, que versen sobre temas tanto abstractos como concretos de caracter
general y especializado, tanto fuera como dentro del propio campo de especializacion,
en una gran variedad de acentos, registros y estilos, y con un rico repertorio léxico y
estructural que incluya expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales vy
especializadas y permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C2, el
alumnado serd capaz de:

+ Comprender con total facilidad, siempre que disponga de un cierto tiempo para
habituarse al acento, practicamente a cualquier interlocutor y cualquier texto
oral, producido en vivo o retransmitido, independientemente del canal e incluso
en ambientes con ruido, reconociendo significados implicitos y apreciando
diferencias sutiles de estilo, incluso cuando el texto se articule a una velocidad
rapida, presente rasgos estructurales, |éxicos o de pronunciacion idiosincrasicos
(p. e. estructuras no lineales o formatos poco usuales, coloquialismos,
regionalismos, argot o terminologia desconocida, ironia o sarcasmo), y/o verse
sobre temas incluso ajenos a su experiencia, interés o campo académico o
profesional o de especializacion.

* Producir y coproducir, con naturalidad, comodidad, soltura y fluidez, textos
orales
extensos, detallados, formalmente correctos, y a menudo destacables, para
comunicarse en cualquier tipo de situacion de la vida personal, social,
profesional y académica, adaptando con total eficacia el estilo y el registro a los
diferentes contextos de uso, sin cometer errores salvo algln lapsus linguae
ocasional, y mostrando gran flexibilidad en el uso de un rico repertorio de
expresiones, acentos y patrones de entonacién que le permitan transmitir con
precision sutiles matices de significado.
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Comprender en profundidad, apreciar, e interpretar de manera critica, con el
uso

esporadico del diccionario, una amplia gama de textos extensos y complejos,
tanto

literarios como técnicos o de otra indole, contemporaneos o no, en los que se
utilicen un lenguaje especializado, juegos de palabras, una gran cantidad de
argot, coloquialismos, expresiones idiomaticas, regionalismos u otros rasgos
idiosincrasicos, y que puedan contener juicios de valor velados, o en los que
gran parte del mensaje se expresa de una manera indirecta y ambigua,
apreciando distinciones sutiles de estilo y significado, tanto implicito como
explicito.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, e incluso a velocidad
rapida

en tiempo real, textos escritos de calidad, exentos de errores salvo algun desliz
de caracter tipografico, sobre temas complejos e incluso de tipo técnico, con un
estilo apropiado y eficaz y una estructura légica que ayude al lector a identificar
y retener las ideas y los aspectos mas significativos, y en los que transmite con
precision sutiles matices de significado, incluidos los usos alusivos del idioma.
Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas para trasladar
practicamente cualquier clase de texto oral o escrito, reconociendo significados
implicitos y apreciando diferencias de estilo, incluso cuando el texto se articule
a una velocidad muy alta o presente rasgos estructurales, léxicos o de
pronunciacion o de escritura idiosincrasicos (p. e. regionalismos, lenguaje
literario, o |éxico especializado), todo ello sin dificultad, adaptando con total
eficacia el estilo y registro a los diferentes contextos de uso y mostrando una
rigueza de expresién y un acento y entonaciéon que permitan transmitir con
precisidn sutiles matices de significado.

1. Actividades de comprension de textos orales.

1.1 Objetivos.

Comprender, independientemente del canal e incluso en un ambiente con ruido,
instrucciones detalladas y cualquier tipo de informacidn especifica en
declaraciones y anuncios publicos que tienen poca calidad y un sonido
distorsionado.

Comprender cualquier informacién técnica compleja, como, por ejemplo,
instrucciones de funcionamiento, normativas o especificaciones de productos,
servicios o procedimientos de cualquier indole, conocidos o desconocidos, y
sobre todos los asuntos relacionados, directa o indirectamente, con su profesion
o sus actividades académicas.

Comprender conferencias, charlas, discusiones y debates especializados, sobre
temas complejos de caracter publico, profesional o académico, aunque
contengan una gran cantidad de expresiones coloquiales, regionalismos o
terminologia especializada o poco habitual, entendiendo en detalle los
argumentos que se esgrimen.
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« Comprender con facilidad las interacciones complejas y los detalles de
conversaciones y debates animados y extensos entre terceras personas, incluso
sobre temas abstractos, complejos o desconocidos, apreciando plenamente los
matices, los rasgos socioculturales del lenguaje que se utiliza, y las
implicaciones de lo que se dice o se insinda.

+ Comprender conversaciones, discusiones y debates extensos y animados en los
gue se participa, incluso sobre temas académicos o profesionales complejos y
con los que no se esta familiarizado, aungue no estén claramente estructurados
y la relaciéon entre las ideas sea solamente implicita, y reaccionar en
consecuencia.

« Comprender sin esfuerzo, y apreciar en profundidad, peliculas, obras de teatro u
otro tipo de espectaculos, y programas de televisién o radio que contengan una
gran cantidad de argot o lenguaje coloquial, regional, o expresiones idiomaticas,
identificando pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas
entre los hablantes, y apreciando alusiones e implicaciones de tipo
sociocultural.

1.2 Competencias y contenidos.

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiliisticos.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la
dimensién social del uso del idioma en la comprensién de textos orales, y apreciacion
de las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales de la comunicacién
natural, eficaz y precisa, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico del
idioma, lo que supone reconocer y comprender las intenciones comunicativas de una
amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos, y una
gran diversidad de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

b) Competencia y contenidos estratégicos.

Utilizacién eficaz de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y
fonético-fonoldgicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las
intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

c) Competencia y contenidos funcionales.

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes orales propios de cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en cualquier
registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

« Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinidn; formular hipdtesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.
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« Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

* Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accidén de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar;
solicitar; sugerir; suplicar.

« Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

* Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracién, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobacidon y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfacciéon, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccién, sorpresa y extraneza,
temor, tristeza, verguenza; lamentar; reprochar.

d) Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y comprension de una amplia gama de modelos contextuales y patrones
textuales complejos propios de la lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas
variedades de la lengua y en cualquier registro, apreciando un rico repertorio de
recursos de produccién y procesamiento de textos ajustados a contextos especificos,
incluso especializados.

e) Coherencia textual.

Adecuacién del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccion de estructuras sintacticas, seleccién Iéxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

f) Cohesion textual: organizacion interna del texto oral.

* Inicio, desarrollo y conclusiéon de la unidad textual: mecanismos iniciadores
(toma de contacto, etc.); introduccién del tema; tematizacion; desarrollo del
discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis;
repeticion; reformulacién; énfasis.
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« Expansién tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccién de
subtemas.

« Cambio tematico: digresién; recuperacién del tema); conclusién del discurso:
resumen / recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.

g) Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
formal y conceptualmente complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y
contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacién, negacién, interrogacién, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibiciéon, obligacién, permiso,
autorizacién; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

h) Competencia y contenidos Iéxicos.
Comprensién de una rica gama léxica oral de uso general, y mas especializado dentro
de las propias dareas de interés, en los dmbitos personal, publico, académico vy
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot, y apreciacion
de los niveles connotativos del significado.

i) Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos.

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso
general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el
ambito y contexto comunicativos, y comprensiéon de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y
fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de
procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacién, elisién,
palatalizacién, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de
acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

1.3 Criterios de evaluacion

+ Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de
la manera de decirlo, y puede reaccionar en consecuencia.
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« Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma,
apreciando diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.
Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones
apropiadas del uso que se hace de los mismos.

e Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para
comprender lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con
habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales, |éxicas y fonético-
fonoldgicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las
intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

« Puede localizar informacién o seguir el hilo de la argumentacién en un texto oral
de estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o
en el que las relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se
expresan, de manera clara y con marcadores explicitos.

+ Reconoce, segln el contexto y el género y el tipo textuales especificos, la
intencidn y significacidn de una rica gama de exponentes orales complejos de
las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

* Identifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua oral segun el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. pregunta
retérica).

* Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio |éxico de recepcién oral muy amplio que incluye términos
especializados, expresiones idiomaticas y cologuiales, regionalismos y argot.

« Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metafora), y puede
juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

« Manifiesta una capacidad de percepcién, sin apenas esfuerzo, de las variedades
fonético-fonoldgicas estandar propias de la lengua meta, y reconoce los matices
sutiles de significado y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor,
ironia, sarcasmo y otras) asociados a los diferentes patrones de entonacién
segun el contexto comunicativo especifico.

2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales.
2.1 Objetivos.

« Hacer declaraciones publicas con fluidez y flexibilidad usando cierta entonacién
para transmitir con precision matices sutiles de significado.

* Realizar presentaciones convincentes ante colegas y expertos, y pronunciar
conferencias, ponencias y charlas, extensas, bien estructuradas, y detalladas,
sobre temas y asuntos publicos o profesionales complejos, demostrando
seguridad y adaptando el discurso con flexibilidad para adecuarlo a las
necesidades de los oyentes, y manejando con habilidad y enfrentandose con
éxito a preguntas dificiles, imprevisibles, e incluso hostiles, de los mismos.

* Pronunciar conferencias o0 impartir seminarios sobre temas y asuntos
académicos complejos, con seguridad y de modo elocuente a un publico que no
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conoce el tema, adaptandose a cada auditorio y desenvolviéndose sin ninguna
dificultad ante cualquier pregunta o intervenciéon de miembros de la audiencia.

« Participar con total soltura en entrevistas, como entrevistador o entrevistado,
estructurando lo que dice y desenvolviéndose con autoridad y con total fluidez,
mostrando dominio de la situacién, y capacidad de reaccién e improvisacion.

+ Realizar y gestionar, con total eficacia, operaciones y transacciones complejas,
incluso delicadas, ante instituciones publicas o privadas de cualquier indole, y
negociar, con argumentos bien organizados y persuasivos, las relaciones con
particulares y entidades y la solucién de los conflictos que pudieran surgir de
dichas relaciones.

« Conversar cdmoda y adecuadamente, sin ninguna limitacion, en todo tipo de
situaciones de la vida social y personal, dominando todos los registros y el uso
apropiado de la ironia y el eufemismo.

+ Participar sin ninguna dificultad y con fluidez en reuniones, seminarios,
discusiones, debates o coloquios formales sobre asuntos complejos de caracter
general o especializado, profesional o académico, incluso si se llevan a cabo a
una velocidad muy rapida, utilizando argumentos claros y persuasivos,
matizando con precisién para dejar claros sus puntos de vista, y sin desventaja
alguna respecto a los hablantes nativos.

2.2 Competencias y contenidos.

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimensién social del uso del idioma en la producciéon y coproduccién de
textos orales, incluyendo marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

b) Competencia y contenidos estratégicos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensaciéon que permitan expresar lo
gue se quiere decir sin ninguna limitacién, adecuando con eficacia el discurso a cada
situacién comunicativa especifica de caracter complejo.

c) Competencia y contenidos funcionales.

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante
exponentes complejos orales de dichas funciones, adecuados a cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

* Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

« Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir;
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expresar la intenciéon o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que
alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar
algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracioén, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobaciéon y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccién, sorpresa y extraneza,
temor, tristeza, verguenza; lamentar; reprochar.

d) Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y construcciéon de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua
y segln el contexto especifico, incluso especializado:

Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y
formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido:
seleccién de
contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas, selecciéon Iéxica;
contexto

espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesién textual: organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y
conclusién de la unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto,
etc.);

introduccién del tema; tematizacién; desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién;
énfasis.

Expansién tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas.

Cambio temadtico: digresién; recuperacién del tema); conclusién del discurso:
resumen /
recapitulacion, indicacidén de cierre textual y cierre textual.
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e) Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccién en funciéon de la intencién comunicativa segun ambito y
contexto tanto general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo; - la modalidad ldgica y
apreciativa (afirmacién, negacién, interrogacién, exclamacién, exhortacion;
factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad,
probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicidon, obligacion, permiso, autorizacién;
volicién, intencién, y otros actos de habla); - el modo y las caracteristicas de los
estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos vy
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

f) Competencia y contenidos léxicos.

Conocimiento y utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama léxica
oral de caracter general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

g) Competencia y contenidos fonético-fonolégicos.

Seleccién, segun la intencidn comunicativa, y produccion de los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso general en diversas variedades de la
lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, y
transmisién de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los
mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus
respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento,
sonorizacién, asimilacién, elisién, palatalizaciéon, nasalizacién, epéntesis, alternancia
vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones
sintacticas y comunicativas para expresar sutiles matices de significado.

2.3 Criterios de evaluacion.

+ Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
dice y la manera de decirlo y actla en consecuencia, adaptandose de forma
natural a la situacién y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad
adecuado a las circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia vy
precision, utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos registros
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segun el contexto especifico de comunicacidn, y expresando matices sutiles con
la ayuda de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y
de argot.

Puede expresarse de forma conscientemente irénica, ambigua, o humoristica.
Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.
Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para
controlar y reparar su discurso, ajustandolos con eficacia, naturalidad vy
precision a un contexto complejo especifico, incluso especializado.

Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discreciéon que el
interlocutor apenas se da cuenta.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de
elementos linguisticos para formular pensamientos con precision, poner énfasis,
diferenciar y eliminar la ambigledad, sin manifestar ninguna limitacién de lo
que quiere decir.

Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura légica
resulta eficaz y ayuda al oyente a fijarse en elementos significativos y a
recordarlos.

Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado
de una variedad de criterios de organizacidn y de una gran diversidad de
mecanismos de cohesién.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente
complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).
Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.

Puede dar explicaciones coherentes de caracter tedrico.

Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.

Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.
Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos
concretos, y terminando con una conclusién apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos
de relieve, diferenciarlos y eliminar la ambigtedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el
énfasis con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de
oyentes e interlocutores.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisién, y rebate los
argumentos de sus interlocutores con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso
aquellas formal y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas
sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de cardcter estilistico (p. e.
singular/plural generalizador y de modestia).

Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio linguistico
complejo, incluso cuando su atencién se centra en otras actividades, p. e. en la
planificacidon de su discurso o en el seguimiento de las reacciones de los demas.
Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de
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expresiones con el fin de enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y
transmite con precisién matices sutiles de significado mediante el uso de una
amplia serie de elementos calificativos y de procedimientos de modificacién, p.
e. elementos que expresan grado, o clausulas que expresan limitaciones.

e Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una
manera tan sutil que apenas se nota.

« Manifiesta una capacidad articulatoria segun algunas de las variedades
estandar propias de la lengua meta, y ajusta la entonacién a la situacién
comunicativa, variandola para expresar matices sutiles de significado y
adaptandose a los estados de animo y a las diversas intenciones pragmaticas
(cortesia, humor, ironia, sarcasmo, y otras).

* Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso
amplio y seguido con una fluidez natural, y se detiene sélo para considerar las
palabras mas apropiadas con las que expresar sus pensamientos, o para buscar
un ejemplo o explicacién adecuada.

* Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente
natural.

+ Contribuye al progreso del discurso invitando a otros a participar, formulando
preguntas o planteando cuestiones para abundar en los temas tratados u otros
nuevos, desarrollando o aclarando aspectos de lo dicho por los interlocutores, y
haciendo un resumen de las posturas y los argumentos de éstos y, en su caso,
de los suyos propios.

3. Actividades de comprension de textos escritos.
3.1 Objetivos.

e Comprender sin dificultad cualquier tipo de informacién publica, instruccién, o
disposicién que pueda interesar a uno mismo o a terceros, incluyendo sus
aspectos sutiles y aquellos que pueden derivarse de su contenido.

« Comprender en detalle la informacién y las implicaciones de instrucciones,
normativas, ordenamientos, cédigos, contratos, u otros textos legales complejos
concernientes al mundo profesional o académico en general y al propio campo
de especializacién en particular.

« Comprender en profundidad y detalle todo tipo de texto producto de la
actividad profesional o académica, p. e. actas, resumenes, conclusiones,
informes, proyectos, trabajos de investigacién, o cualquier documento de uso
interno o de difusion publica correspondiente a estos ambitos.

« Comprender informacién detallada en textos extensos y complejos en el ambito
publico, social e institucional (p. e. informes que incluyen datos estadisticos),
identificando actitudes y opiniones implicitas en su desarrollo y conclusiones, y
apreciando las relaciones, alusiones e implicaciones de tipo sociopolitico,
socioecondmico, o sociocultural.

« Comprender en detalle y en profundidad, e interpretar de manera critica, la
informacién, ideas e implicaciones de cualquier tipo de material bibliografico de
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consulta o referencia de caracter especializado académico o profesional, en
cualquier soporte.

« Comprender todo tipo de publicaciones periddicas de caracter general, o
especializado dentro de la propia area profesional, académica o de interés.

« Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas en editoriales,
articulos de fondo, resefas y criticas, u otros textos periodisticos de cierta
extension, tanto de caracter general como especializado, y en cualquier
soporte, en los que gran parte del mensaje se expresa de una manera indirecta
0 ambigua, o que contienen numerosas alusiones, o juicios de valor velados.

+ Comprender con facilidad y en detalle cualquier tipo de correspondencia
personal, y formal de caracter publico, institucional, académico, o profesional,
incluida aquella sobre asuntos especializados o legales, identificando matices
tales como las actitudes, los niveles de formalidad y las posturas, tanto
implicitas como explicitas, de los remitentes.

« Comprender sin dificultad, e interpretar de manera critica, textos literarios
extensos de cualquier género, tanto clasicos como contemporaneos, apreciando
recursos literarios (similes, metéaforas, etc.), rasgos de estilo, referencias
contextuales (culturales, sociopoliticas, histéricas, o artisticas), asi como sus
implicaciones.

3.2. Competencias y contenidos.

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la
dimensiéon social del uso del idioma en la comprensién de textos escritos, y
apreciaciéon de las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales de la
comunicacién escrita, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico del idioma,
lo que supone reconocer y comprender las intenciones comunicativas de una amplia
gama de marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos, y una gran
diversidad de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

b) Competencia y contenidos estratégicos.

Seleccién y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo
gue se pretende o se requiere en cada caso, y utilizacién de las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

c) Competencia y contenidos funcionales.

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes escritos de dichas funciones segln el contexto comunicativo especifico,
tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en cualquier registro
(intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

« Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
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expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

« Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

* Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar;
solicitar; sugerir; suplicar.

« Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la tencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

* Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobacidon y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccién, sorpresa y extrafeza,
temor, tristeza, verguenza; lamentar; reprochar.

d) Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuaciéon del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y
formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién
de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas, selecciéon Iéxica; contexto
espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

- Cohesion textual: organizacién interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y
conclusiéon de la unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.);
introducciéon del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacién; énfasis.
Expansién tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas.
Cambio tematico: digresién; recuperacién del tema); conclusién del discurso:
resumen / recapitulacién, indicacidn de cierre textual y cierre textual.

96



e) Competencia y contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos,
tanto generales como especificos, para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado)];

- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicidon, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicién);

- el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacién, negacién, interrogacién, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibiciéon, obligacién, permiso,
autorizacién; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos vy
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

f) Competencia y contenidos léxicos.

Comprensién de una rica gama léxica escrita de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

g) Competencia y contenidos ortotipograficos.

Comprensién de los significados generales y especificos, segin el contexto de
comunicacion, asociados a las convenciones ortotipograficas de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos,
ortogréaficos y de puntuacién; adaptaciéon ortografica de préstamos; variantes en la
representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y
Sus usos en las diversas formas.

3.3 Criterios de evaluacion.

+ Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus
modos de expresion, y puede reaccionar en consecuencia.

* Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando
diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

« Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones
apropiadas del uso que se hace de los mismos.

e Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para
comprender lo que pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con
habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas vy
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ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las
intenciones del autor, y sacar las conclusiones adecuadas.

* Puede acceder a cualquier fuente de informacidén escrita con rapidez y
fiabilidad.

e Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para
el fin o la tarea en cuestion.

« Puede localizar informacidn relevante, asi como comprender su tema, contenido
y orientacidn, a partir de una lectura rapida del texto.

* Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos
los menos habituales, y puede leer textos de forma paralela para integrar
informacién contenida en los mismos.

e Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializacion
(medicina, economia, derecho, etc.).

« Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la
intencidon y significacién de una rica gama de exponentes complejos de las
funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

+ Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita segun el contexto y género y
tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e.
metafora gramatical).

* Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un
repertorio Iéxico de lectura muy amplio que incluye términos especializados,
expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

« Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metafora), y puede
juzgar su funcién dentro del texto y con respecto al contexto.

+ Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica
gama de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte
papel como digital, de cardcter general y especializado.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos.
4.1 Objetivos.

+ Tomar notas y apuntes detallados y fidedignos en reuniones, seminarios, cursos
o conferencias, incluso mientras se continla participando activamente en los
mismos, reflejando tanto las palabras utilizadas por el hablante como las
implicaciones, alusiones o inferencias de lo que éste dice.

* Negociar el texto de acuerdos, resoluciones, contratos o comunicados,
modificando borradores, y realizando correccién de pruebas.

e Escribir reseflas, informes o articulos complejos que presentan una
argumentacién o una apreciacion critica de textos técnicos de indole académica
o profesional, de obras literarias o artisticas, de proyectos de investigacién o
trabajo, o de publicaciones y otras resefias, informes o articulos escritos por
otros.
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e Escribir informes, articulos, ensayos, trabajos de investigacién y otros textos
complejos tedrico y la literatura precedente; se describen los procedimientos de
trabajo; se hace un tratamiento exhaustivo del tema; se incorporan y resumen
opiniones de otros; se incluyen y evallan informacién y hechos detallados, y se
presentan las propias conclusiones de manera adecuada y convincente y de
acuerdo a las convenciones, internacionales o de la cultura especifica,
correspondientes a este tipo de textos.

» Escribir, independientemente del soporte, cartas o0 mensajes personales en los
gque se expresa de una manera deliberadamente humoristica, irénica o
ambigua.

» Escribir, independientemente del soporte, correspondencia formal compleja,
clara, exenta de errores y bien estructurada, ya sea para solicitar algo,
demandar u ofrecer sus servicios a clientes, superiores o autoridades,
adoptando las convenciones estilisticas y de formato que requieren las
caracteristicas del contexto especifico.

4.2 Competencias y contenidos.

a) Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios, y apreciacion de las
sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales de la comunicacién escrita,
para la produccién y coproduccién de textos escritos, incluyendo los usos emocional,
alusivo y humoristico.

b) Competencia y contenidos estratégicos.

Aplicaciéon natural y eficaz de las estrategias discursivas y de compensacién mas
adecuadas en cada caso para elaborar una amplia gama de textos complejos
ajustados a su contexto especifico, incluso especializado, planificando el mensaje y los
medios en funcién del efecto que e quiere o se debe producir sobre el receptor.

c) Competencia y contenidos funcionales.

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

« Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresiéon del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar;
asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo;
expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

« Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
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* Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que
alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar
algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

« Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
o mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

* Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccién, sorpresa y extrafeza,
temor, tristeza, verguenza; lamentar; reprochar.

d) Competencia y contenidos discursivos.

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

- Coherencia textual: adecuaciéon del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y
formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién
de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas, selecciéon Iéxica; contexto
espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

- Cohesion textual: organizacién interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y
conclusiéon de la unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.);
introducciéon del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacién; énfasis.
Expansién tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas.
Cambio tematico: digresién; recuperacién del tema); conclusién del discurso:
resumen / recapitulacién, indicacidn de cierre textual y cierre textual.

e) Competencia y contenidos sintacticos.

Conocimiento, seleccién en funcién de la intencién comunicativa segun ambito vy
contexto tanto general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua escrita para expresar:

- La entidad y sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (ndmero, cantidad y grado)];
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- el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen,
direccién, destino, distancia, y disposicion);

- el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duraciéon, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

- el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

- la modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacién, exclamacién,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicién, intencién, y otros actos de habla);

- el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

- estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos vy
focalizacién (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

- relaciones ldgicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesién,
comparacién, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

f) Competencia y contenidos léxicos.

Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama l|éxica escrita de uso
general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos
personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos,
regionalismos y argot.

g) Competencia y contenidos ortotipograficos.

Utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la
lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacién ortografica de préstamos;
variantes en la representacién grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o
los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

4.3 Criterios de evaluacion.

* Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los
recursos lingUisticos que le permite expresarse sin ninguna limitacién, con gran
riqueza estructural y léxica, y con total correccién.

» Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz
y una estructura légica que ayudan al lector a encontrar las ideas significativas,
exentos de errores y en los que transmite con precisiéon sutiles matices de
significado, incluidos los usos alusivos del idioma.

+ Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que
escribe y la manera de decirlo y actla en consecuencia, adaptandose de forma
natural a la situaciéon y al destinatario, y adoptando un nivel de formalidad
adecuado a las circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y
precision, utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos registros
segun el contexto especifico de comunicacién, y expresando matices sutiles con
la ayuda de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y
de argot.
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Puede expresarse por escrito de forma conscientemente irénica, ambigua, o
humoristica.

Puede escribir sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.
Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para
controlar y reparar su texto escrito, ajustdndolos con eficacia, naturalidad y
precisidon a un contexto complejo especifico, incluso especializado.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de
elementos linguisticos para formular pensamientos con precision, poner énfasis,
diferenciar y eliminar la ambigledad, sin manifestar ninguna limitacién de lo
que quiere decir.

Crea textos escritos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y
apropiado de una variedad de criterios de organizacion y de una gran
diversidad de mecanismos de cohesion.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes,
utilizando los exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente
complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, propios de la lengua escrita, tanto a través de actos de habla
directos como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal,
neutro, formal, solemne).

Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.

Puede dar explicaciones coherentes de caracter tedrico.

Realiza descripciones claras y detalladas, y a menudo destacables.

Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos
concretos, y terminando con una conclusién apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos
de relieve, diferenciarlos y eliminar la ambigUedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y
énfasis con el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de
destinatarios.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisién, y rebate los
argumentos de sus corresponsales con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas y sin errores las estructuras gramaticales propias de la
lengua escrita, incluso aquellas formal y conceptualmente complejas, y con
efectos comunicativos mds sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de
caracter estilistico (p. e. estructuras pasivas).

Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de
expresiones con el fin de enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y
transmite con precisién matices sutiles de significado mediante el uso de una
amplia serie de elementos calificativos y de procedimientos de modificacién, p.
e. elementos que expresan grado, o clausulas que expresan limitaciones.

Utiliza las convenciones ortotipogréaficas propias de la lengua meta, tanto de
caracter general como mas especifico, e incluso especializado, para producir
textos escritos exentos de errores de ortografia, formato, estructura,
distribuciéon en parrafos y puntuacién; si acaso, puede presentar algun desliz
tipografico ocasional.

Se relaciona con el destinatario con total naturalidad, flexibilidad y eficacia.
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5. Actividades de mediacion.
5.1 Objetivos.

« Trasladar oralmente con la precisibn necesaria el sentido general, la
informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles
implicaciones, de textos orales o escritos de alta complejidad estructural o
conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos (regionalismos, lenguaje
literario, léxico especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y
registro, asi como matices de intencionalidad.

e Parafrasear y resumir en forma oral informacién e ideas provenientes de
diversas fuentes, reconstruyendo argumentos y hechos con la debida precisién,
de manera coherente y sin omitir detalles importantes ni incluir detalles o
elementos innecesarios, con naturalidad y eficacia.

 Hacer una interpretacién simultdanea sobre una amplia serie de asuntos
relacionados con la propia especialidad en diversos ambitos, trasladando con la
suficiente precision sutilezas de registro y estilo.

* Mediar con eficacia y total naturalidad entre hablantes de la lengua meta o de
distintas lenguas, en cualquier situacién, incluso de caracter delicado o
conflictivo, teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones
sociolinglisticas y socioculturales, y reaccionando en consecuencia.

« Tomar notas escritas detalladas para terceros, con notable precisién vy
estructuracion, durante una conferencia, reuniéon, debate o seminario
claramente estructurados y sobre temas complejos dentro o fuera del propio
campo de especializacion.

e Trasladar por escrito con la debida precisién el sentido general, la informacién
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y
actitudes tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles implicaciones,
de textos escritos u orales de alta complejidad estructural o conceptual, o que
presenten rasgos idiosincrasicos (regionalismos, lenguaje literario, Iéxico
especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y registro, asi como
matices de intencionalidad.

e Parafrasear y resumir en forma escrita, con total correccién y eficacia, de
manera coherente y sin incluir detalles irrelevantes, informaciéon e ideas
contenidas en diversas fuentes, trasladando de manera fiable informacién
detallada y argumentos complejos.

« Traducir, con la ayuda de recursos especificos, fragmentos extensos de textos
estructural y conceptualmente complejos, incluso de tipo técnico, sobre temas
generales y especificos del propio interés, tanto dentro como fuera del campo
propio de especializacion, trasladando de manera fiable el contenido de la
fuente, y respetando en lo posible sus rasgos caracteristicos (p. e. estilisticos,
|éxicos, o de formato).

103



5.2 Competencia y contenidos interculturales.

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién, incluso en situaciones delicadas o conflictivas,
con total naturalidad y eficacia: autoconciencia cultural; conciencia de la alteridad;
conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales especificos; conocimientos
culturales especializados; observacién; escucha; evaluacion; analisis; interpretacion;
puesta en relaciéon; adaptacién (incluida resiliencia emocional); ecuanimidad; gestién
del estrés; metacomunicacién; resolucidon creativa de problemas; liderazgo; respeto;
empatia; curiosidad; apertura de miras; asunciéon de riesgos; flexibilidad; tolerancia;
valores universales.

5.3 Criterios de evaluacion.

+ Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos de la comunicacidn para desenvolverse de
manera natural y con comodidad en cualquier contexto de mediacién.

« Es plenamente consciente del caracter relativo de los usos y convenciones,
creencias y tabues de distintas comunidades y de las suyas propias, y puede
explicar, comentar y analizar las semejanzas y diferencias culturales vy
linglUisticas de manera extensa y constructiva, asi como superar posibles
barreras o circunstancias adversas en la comunicacién poniendo en juego, de
manera casi automatica a través de la internalizacion, su competencia
intercultural y sus competencias comunicativas lingulisticas.

« Se comunica eficazmente y con la precisién necesaria, apreciando, y siendo
capaz de utilizar, todos los registros, diferentes variedades de la lengua, y una
rica gama de matices de significado.

* Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de
procesamiento del texto mdas convenientes para el propdsito comunicativo
especifico en funcidon de los destinatarios y la situacion de mediacién (p. e.
seleccion, omision, o reorganizacidon de la informacion).

* Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran
diversidad de textos fuente.

+ Transmite con total certeza informacién compleja y detallada, asi como los
aspectos mas sutiles de las posturas, opiniones e implicaciones de los textos,
orales o escritos, de origen.
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Contenidos especificos del nivel C2

1. GRAMATICA

Oracion

Actitud del hablante y modalidades de oracién.

Ampliacidon y consolidacién de las Interrogativas totales, parciales,disyuntivas,
retéricas y de cortesia.

Reconocimiento del uso regional de la forma impersonal con si en sustitucién de
las formas verbales de 12 personal plural (Noi si parte).

Consolidacion del orden de los elementos: casos de alteracion del orden en
exclamativas y relativas.

Consolidaciéon y ampliacién de casos especiales de concordancia: concordancia
con el cuantificador indefinido en las enumeraciones (scaffali, cassetti, armadi,
tutto era stato messo sottosopra); en expresiones fijas (Viva i campioni! Due piu
due fa quattro) en oraciones de relativo la concordancia con quelli (Lui &€ uno di
quelli che si da/danno da fare), concordancia del adjetivo y del nombre en
oraciones impersonales y pasivas en pasado (Quando si e stati svegli tutta la
notte); en oraciones impersonales con omisién del complemento objeto
genérico (La vita rende insensibili); en el lenguaje de los anuncios (Cercasi
segretarie); en la concordancia del participio pasado: expresiones intransitivas
usadas en forma pasiva (Non e stato/a preso/a nota); combinaciones de
pronombre reflexivo + pronombre de CD (I soldi, se li € presi Maria) y en
oraciones subordinadas de participio (Appena alzata; Appena mangiato).
Oraciones nominales: (Mani in alto! Quanto zucchero nel caffe!)

Ampliacidn y consolidacion de la oracién compleja: coordinacion copulativa,
adversativa, disyuntiva, conclusiva, explicativa, distributiva afirmativa vy
negativa.

Ampliacién de la subordinacién adjetiva con indicativo o subjuntivo; oraciones
introducidas por a + infinitivo (Saremo gli ultimi a ricordarlo).

Consolidacion y ampliacion de la subordinacién sustantiva: uso de las
construcciones en funcién de sujeto y de objeto, con sujeto idéntico o diferente
y en el discurso indirecto; interrogativa indirecta; come + subjuntivo (Gli
raccontd come non andasse d’accordo con la figlia); di + infinitivo: casos de
omisién de la preposicidon/conjuncién y uso optativo (Mi rincresce (di) non poter
accettare; Dubito (che) tu possa farlo) y construccidon causativa (Lascialo uscire!
Fagli stirare le camicie!).

Consolidacion de la subordinaciéon circunstancial propias del nivel Cl vy
ampliacion. Temporal: come, non appena; subordinadas implicitas con in +
infinitivo. Modal: come se, senza che, tranne che, eccetto che, a meno che +
subjuntivo. Causal: locuciones + indicativo per il fatto che; dal momento che;
considerato che; in quanto a; non perché, non che + subjuntivo; a/per +
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infinitivo compuesto; con participio (Offesa dal suo atteggiamento, non I'ho
ancora chiamato)conectores + indicativo /condicional. Condicional: a + infinitivo
y con participio (Espressa in un altro modo, sarebbe un’ottima proposta).
Concesiva: indefinidos chiunque, qualunque, comunque + subjuntivo; per +
infinitivo; nemmeno a, neanche a + infinitivo. Consecutiva: adjetivo/adverbio a
tal punto che + indicativo; far si che; locuciones in maniera che + subjuntivo;
tanto... da, cosi... da, in un modo cosi ... da, al punto di (o a) + infinitivo.
Comparativa: con piu che, piuttosto che/di + infinitivo.

Omisiéon optativa de conectores (L'avessi saputo prima, ti avrei chiamato).

Nombre

Concordancia en género y numero de los adyacentes (determinantes vy
adjetivos) con el ndcleo (nombre/pronombre).

Clases de nombres y comportamiento morfosintactico. Casos de doble uso de
abstractos/concretos (L'amore é eterno finché dura,; E venuto il mio amore).
Formacion del género: consolidacion de los casos irregulares y ampliaciéon a
nuevo Iéxico. Nombres con alternancia de género y de significado
(chicco/chicca; il fronte/la fronte).

Expresiones que designan personajes publicos y/o histéricos (/I Cavaliere,
L’Avvocato, L'Eroe dei due mondi).

Formacién del niumero: consolidacién de los casos irregulares y ampliacién del
nuevo |éxico.

Pronombre

Pronombres personales: consolidacién del uso de las formas de sujeto y
complemento; ausencia/presencia, concordancia con el referente y colocacién
con las diferentes formas verbales (Partito lui...; Rivedendolo; Vistosi perduto).
Pronombres personales sujeto: las formas egli/ella, esso/essa, essi/esse, costui,
questi, quegli, colei, colui, costoro, coloro.

Combinacién de pronombres: formas atonas de Ol + si impersonal (Gli si vuole
bene) y de pasiva refleja + OD (La si vede spesso); otras combinaciones con ci
como modificador semantico (Mi c¢i é voluta mezz'ora); pronombres en
construcciones pronominales frecuentes: ampliacion del léxico (Darsela a
gambe).

Demostrativos: consolidacidon de las formas propias del nivel anterior. Uso de
tale y cio. Consolidacion de demostrativos en el lenguaje escrito, regional y
administrativo (Codesto, siffatto). Funciones identificativa y de refuerzo de
medesimo (Lui medesimo me [’ha detto). Ampliacién de funciones deictica,
anaférica y cataforica.

Indefinidos: consolidacion y ampliacién de formas alcuno, tale, altrettanto, vario
y correlativos, (gli uni...gli altri). Valor afirmativo de nessuno/niente en frases
interrogativas (C’é nessuno? Serve niente?).

Consolidacion de posesivos, relativos, numerales, interrogativos y exclamativos
en los aspectos propios del nivel y ampliacién de formas: posesivo altrui.
Consolidacién de numerales, cardinales, ordinales y multiplicativos en los
aspectos propios del nivel y ampliacién de formas: ambedue.
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Consolidaciéon del uso de la particula ci: con valor pronominal y de refuerzo
semantico (Avercela con qualcuno).

Consolidacion del uso de la particula ne con valor partitivo con valor adverbial
de lugar y con valor pronominal en sustitucién de complementos regidos por da
(Non ci rimane che dedurne le conclusioni pertinenti); y su uso en expresiones
idiomaticas (Combinarne di tutti i colori, averne fin sopra i capelli); y en
expresiones de uso frecuente (Aversene a male).

Vi como sustituto de ci en situaciones de registro formal.

Uso polivalente del relativo che en el lenguaje coloquial (// giorno che ti ho
visto).

Articulo

Ampliacién del articulo determinado con nombres colectivos, propios, apellidos,
sobrenombres, con nombres geograficos y con siglas.

Uso del articulo indeterminado con indefinidos y nombres propios (un tal Paolo).
Alternancia del uso del articulo determinado con apellidos célebres.

Usos particulares del articulo indeterminado con los numerales (Un duecento
persone).

Omision del articulo: En proverbios (“Uomo avvisato mezzo salvato”).

Adjetivo

Verbo

djetivos formados por dos adjetivos (Idee piccolo-borghesi; Nuovi ricchi)
Adjetivos compuestos (angloamericane, afrocubani).

Grados del adjetivo. Comparativos y superlativos organicos (ulteriore, estremo,
supremo). Uso regional de meglio/peggio con funciéon de adjetivo (La meglio
gioventu).

Conjugaciones: revisién y ampliacion de las formas y los valores propios del
nivel, en especial aquellos que permitan la expresién de matices diversos
relacionados con los objetivos del nivel.

Consolidacion en el uso de las formas regulares e irregulares. Indicativo:
ampliacion de los valores temporales y aspectuales de los tiempos. Valores
aspectuales: imperfecto narrativo y para expresar accién inminente;
pluscuamperfecto con valor hipotético (Se non fosse stato per lui, a quest’ora
eravamo gia arrivati); futuro con valor concesivo (Riuscirai anche a superare
I’esame, ma non hai studiato), con valor de atenuacién y con valor imperativo.
Uso narrativo y estilistico en la lengua escrita del pretérito perfecto simple y
reconocimiento de su uso oral en las distintas variedades regionales y en
particulares estados psicolégicos. Actualizacion del pasado en registro coloquial
(Arriva li e sai che fa? Smonta tutto! Assurdo...).

Pretérito perfecto simple. Ampliacién y consolidacién.

Reconocimiento de formas verbales arcaicas (vorria; si messe).

Condicional simple y compuesto para expresar noticias, hechos no confirmados.
Oracién condicional con funcién narrativa

Subjuntivo: consolidacién de las formas y de los usos en oraciones simples y
subordinadas; uso con verbos impersonales en pasado.

107



Infinitivo simple y compuesto: funcién atributiva (Gli anni a venire); en los
distintos tipos de subordinadas; a + infinitivo con valor hipotético (A fare cosi
non risolverai niente); infinitivo del verbo pensare y dire para expresar
decepcidn, sorpresa y otros valores (E pensare che era un bravo ragazzo!)
Gerundio simple y compuesto: uso independiente, en perifrasis verbales y en
oraciones adverbiales; en construcciones absolutas propias del lenguaje
administrativo (Considerando che [l’accusata...); en textos académicos, para
introducir enunciados atribuyéndolos a otro hablante (Seguendo Saussure,
possiamo affermare...).

Participio presente y pasado: en el lenguaje formal y burocratico (Gli aventi
diritto;, Un documento recante un timbro); con valor condicional (Ben vestito
sembreresti un manager)

Consolidaciéon y ampliacién de perifrasis verbales: de infinitivo y de gerundio.
Voz pasiva: Consolidacion del uso del auxiliar andare.

Consolidaciéon de correlacién de acciones y concordancia de tiempos y modos
entre oraciones principales y subordinadas.

Discurso indirecto: procedimientos de cita propios de distintos registros y tipos
de textos.

Adverbio

Expresiones propias de registro alto, literario y burocratico de circunstancias de
tiempo (in quel mentre), restrictivos (presumibilmente) y de lugar (ivi, onde,
ove).

Adverbios de negacién: influencia en la eleccién del modo (Mai ho detto che sia
stato lui); adverbios de duda (chissa); adverbios de cantidad modificadores de
distintas categorias (Non ne mangio affatto; E assai alto; A dir tanto;
Suppergiu).

Uso de manco en sustitucion de nemmeno en el registro coloquial

Uso de mica con valor de cortesia (Avrebbe mica una sigaretta?) y uso regional
(Mica sono stato io!).

Ampliacién de locuciones adverbiales (alla rinfusa; a vanvera; alla carlona).

Preposiciones

Usos generales e insistencia en los usos que generan dificultad (da, per, a, in)
Combinaciones de preposiciones (Treni che partono da e per Milano)
Consolidacion y ampliacién de las regencias contextualizadas de verbos
(Segnare su rigore), de adverbios (Al di qua delle Alpi), de oracién (Dare
un’opinione su.....).

Locuciones preposicionales (per via di, a cavallo tra, a discapito di).

2. DISCURSO
Adecuacion

Consolidacidon en las formas de tratamiento: personas gramaticales, uso de
formulas y uso del Voi en algunas regiones (ltalia del sur).

Consolidacién de recursos para la atenuaciéon de la presencia del hablante:
Pronominal (Mi si é rotto il braccialetto). Férmulas de cortesia propias de textos
de especialidad (académicos, cientificos, humanisticos) como sustitucion de la
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primera persona singular por impersonales, plural o férmulas como /’autore, chi
scrive...; plural de cortesia, plural didactico (Abbiamo dunque illustrato le
ragioni per cui...) y narrativo (Siamo a Pechino, una donna dall’aspetto...).
Reconocimiento del valor de cortesia de distintos usos verbales: condicional
para introducir una opinibn de manera atenuada y tiempos verbales
matizadores como el futuro (Ammetterai che il tuo comportamento é stato fuori
luogo; Ti diro che...; Non ti nascondero che...).

Respuestas cooperativas: repeticién de particulas, expresiones apropiadas.
Consolidacidon de expresiones corteses para las funciones sociales en funcién
del registro.

La entonacion como atenuador o intensificador en los actos de habla.
Consolidacidon y ampliacion de marcadores conversacionales en funcién del
texto y del registro.

Insistencia en la adecuacién al registro.

Coherencia

Coherencia verbal temporal y aspectual en el discurso: expresién de las
relaciones de anterioridad, contemporaneidad y posterioridad.

Correlaciones de tiempos y modos verbales en el discurso referido de acuerdo
con la situacién comunicativa, el tipo de informacion y la intencién del emisor
(comprometiéndose con la veracidad de la informacién o sin comprometerse
con ella) (Ha detto che veniva / Ha detto che viene / Ha detto che di solito viene
a quest’ora).

Procedimientos de transmisién de informaciéon con y sin verbo introductorio (Lo
interrogarono per delle ore. E lui: non ne so niente/ E lui diceva che non ne
sapeva niente); citas encubiertas sin che introductorio (Lo interrogarono per
delle ore: non ne sapeva niente).

Deixis espacial: oposicion qui/li para referirse a un lugar puntual frente a qua/la
para referirse a un lugar indeterminado (Girava qua e la senza meta /*Girava
qui e li senza meta); combinacién de adverbios deicticos para concretar el
lugar; adverbios deicticos y complementos de lugar.

Deixis temporal: valor deictico de las expresiones in mattinata, in serata, in
nottata; adverbios y locuciones adverbiales deicticas de tiempo (nell’ultimo
periodo, poc’anzi, stamane/i, ieri I'altro); el tiempo verbal como categoria
deictica.

Transformaciéon de deicticos y marcadores en funcién de las coordenadas
espaciotemporales: ampliacién de los pronombres, demostrativos y expresiones
de tiempo y espacio. Diferencias segun la situacién de enunciacién y el registro.
Deixis personal con qui/qua, li/la, con valor despectivo: (ma questo qua, chi si
crede di essere? Quella li € scema).

Ampliacién de los demostrativos en la conversaciéon y en el texto escrito. El
demostrativo quello con valor evocador (Che tempi quelli!).

Inferencias: consolidacién y ampliacion de los significados implicitos de
expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacion. Ambigledad
ilocutiva, implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas;
en el tono (irénico, escéptico, enfadado...); en construcciones interrogativas
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orientadas (Luigi ha detto che sei stata tu a farlo - Che ha detto che sono stata
io?); en transformaciones de tiempos verbales en el estilo indirecto.

Metaforas oracionales: expresiones con verbos de cambio (Rimanere di
ghiaccio; restare di stucco; rimanere a bocca aperta).

Expresiones del momento con referencia a la cultura popular: televisiéon, novela
grafica, etc. (Parenti serpenti; fantozziano; la supercazzola; una carambata! ).
Uso de expresiones provenientes de obras literarias o cinematograficas o de
conocimientos compartidos por una comunidad de hablantes (Se questo é un...;
Nel mezzo del cammin; con il senno di poi; strapparsi le vesti; ...colpisce
ancora).

Cohesion

Ampliacién y consolidaciéon de procedimientos gramaticales de correferencia:
los pronombres y adverbios o expresiones con valor anaférico, uso del articulo
determinado con nombres ya presentados, uso del articulo indeterminado con
valor anaférico cuando el nombre va modificado (Ha mollato il fidanzato, un
poco di buono); valor anaférico de los posesivos y demostrativos.
Procedimientos |éxicos de correferencia: ampliacién de sinénimos,
hiperénimos/hipénimos a través de uno de los términos que entran en la
definicion, nominalizacidn (La merce arrivera nei prossimi giorni...; L'arrivo della
merce e previsto...), uso de expresiones referenciales: sottoscritto; suddetto;
detto;, menzionato; citato. Proformas léxicas (la questione; il fatto; il discorso;
questa soluzione; il tema...) y otras proformas (cio).

Recursos de cohesién de los textos especializados: cohesién léxica en textos

cientificos, esquemas de progresidn temdatica propios de los distintos tipos,

formulas de cohesién propias de contextos formales: (i sottoscritti, come sopra
indicato).

Conectores: sumativos (anzi, ti diré di piu), consecutivos (pertanto, percio),

contra argumentativos (oltretutto, con tutto cio; peraltro, d’altro canto),

justificativos (grazie a; a causa di, il fatto e che, per via di) y conectores propios
de los textos especializados.

Consolidaciéon y ampliaciéon de conjunciones y locuciones conjuntivas.
-Coordinantes: copulativas (nonché), adversativas (anzi, piuttosto),
distributivas (e...e...), conclusivas (ebbene) y explicativas (vale a dire).
-Subordinantes: causales (per il fatto che; giacché€); temporales (come;
sin/fin da); finales (in modo da; allo scopo di); consecutivas (sicché,
cosicché, talmente; a tal punto che; in maniera che); condicionales (a patto
che; nel caso che); modales (eccetto che; senza che; a meno che);
concesivas (ancorché, malgrado); comparativas (tanto quanto..;
pitu/meno...pid/meno; piu che; piuttosto che/di).

Insistencia en los usos de conectores con mayores restricciones de registro.

Consolidaciéon y ampliacién de marcadores en funcién del texto y del registro.

Iniciacion con fdérmulas de saludo, presentacion, introduccién del tema,

introducciéon de un nuevo tema. Estructuradores con ordenadores de apertura

(anzitutto; in primo luogo; in primis), de continuacién (da una parte...dall’altra;

per un verso...per l’altro), de cierre (concludendo; chiudendo il discorso);

comentadores (detto questo...;, a parte questo...); digresores (a proposito, a
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proposito di, tra I’altro). Reformuladores con explicativos (vale a dire; in altre
parole), rectificativos (diciamo, diciamo che; beh; meglio ancora; anzi), de
distanciamiento (in ogni caso;, comunque, comunque sia, ad ogni modo,
insomma) y recapitulativos (in conclusione; insomma; infine; per farla breve; in
poche parole, tirando le somme, riassumendo, in definitiva).

Marcadores de expresiones citativas: (a quanto pare; secondo + grupo nominal;
per X...; a dare ascolto a X; a detta di...).

Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios
usuales.

Ampliacién de marcadores conversacionales en diferentes registros y actitudes
para: dirigirse a alguien, saludar (Guarda un po’ chi si vede!; Mi fa piacere
rivederla!), responder a un saludo (Ehila!), empezar a hablar (allora, dunque,
ecco, mah, be’, beh, sai che...), mantener la palabra (Come dire, diciamo,
praticamente), solicitar al interlocutor que empiece a hablar (E tu come la vedi?
E a te che te ne pare?), mantener la atencién (Mi segui/e?; Eh?), cooperar,
reaccionar (Non mi dire! Pero!), reforzar el contenido de un enunciado
(praticamente; circa; in qualche modo), implicar al interlocutor (Non credi?),
asentir (va be’; esatto; giusto; assolutamente, come no), disentir con distintos
matices (Niente affatto, Neanche per sogno; Dici? Ma quando mai! Macché!),
clarificar las opiniones, demostrar implicacién (Non ci si puo credere!, Non ci
posso credere! Ma scherzi!), tomar la palabra, iniciar una explicacién, introducir
un ejemplo (mettiamo, facciamo, prendiamo), pedir ayuda, agradecer (A buon
rendere; Spero di poter ricambiare!), repetir y transmitir, anunciar el final,
despedirse.

Puntuacién y péarrafos. Empleo de los signos de puntuacién como marcadores
del discurso. Correspondencia entre los parrafos y las ideas del discurso.

Marcas graficas de clasificacién, énfasis, referencias (convenciones de
distribucion y organizacién del texto para esquemas e indices; subrayados y
comillas, margenes, vifietas, sangrados, tipos de letras).

Entonacién y pausas como marcadores de unidades discursivas y de elaciones
de sentido. Correspondencia de la entonacién con los signos de puntuacion;
identificacidon y produccién de los patrones entonativos propios de los actos de
habla y las estructuras discursivas del nivel.

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Ampliacién de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en
situaciones formales e informales, tanto para la lengua oral como para la
escrita.

Ampliacién del vocabulario de las situaciones propias del nivel. (Ejemplo del
mundo académico: dissertazione); variantes (formal - informal) estadndar y
registros familiares o profesionales.

Vocabulario propio de los lenguajes de especialidad (cientificos, técnicos,
juridicos, administrativos, periodisticos de distintas areas), especialmente los de
caracter académico y divulgativo: terminologia, metaforas econdmicas,
deportivas, cientificas, etc. (il catenaccio, il genoma), locuciones y expresiones
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complejas del lenguaje juridicoadministrativo (/laddove, in fede), anglicismos del
lenguaje técnico y especializado (resettare, shiftare, location).

Ampliacién y consolidacion en el uso de colocaciones relacionadas con las
situaciones y temas propios del nivel. Colocaciones propias de la comunicacién
especializada (suscitare una polemica, diametralmente
opposto).

Locuciones: verbales (arrampicarsi sugli specchi), adjetivas (usa e getta) y
adverbiales (a bizzeffe, di palo in frasca).

Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas de uso frecuente
(Discussione accesa; a fondo perduto; senza arte né parte).

Modismos y expresiones frecuentes de italiano coloquial relacionadas con las
situaciones y temas propios del nivel (A tutta birra; fare le ore piccole; Essere
fuori come un balcone; € la morte sua).

Reconocimiento de tacos y exclamaciones anticuados (perdindirindina, corpo di
bacco, mascalzone, squaldrina, cribbio)

Ampliacion de refranes frecuentes relacionados con las situaciones y temas
trabajados. Uso en contexto. (Il primo amore non si scorda mai; Gli errori dei
dottori li ricopre la terra; Denaro risparmiato, due volte guadagnato; Cielo a
pecorelle, pioggia a catinelle).

Gentilicios.

Palabras y expresiones latinas mas comunes relacionadas con las situaciones y
temas trabajados (ad hoc; do ut des; quid pro quo).

Ampliacidn de palabras y expresiones frecuentes de registro popular para su
observacion critica (piuttosto che, ma anche no, un attimino, che polivalente,
assolutamente).

Significado

Consolidacion de los campos asociativos de los temas propios del nivel
(economia, ciencia, tecnologia, medicina, literatura, etc.).

Ampliacién de palabras del mismo campo semdntico y comprensién de los
rasgos comunes y diferenciadores (mangiare: trangugiare, papparsi,
sbocconcellare, assaggiare, spiluccare).

Epénimos o adjetivos cultos procedentes de nombres, para describir
situaciones, caracteristicas, etc. (dantesco, kafkiano,  machiavellico,
masochista).

Ampliacion del léxico fronterizo entre la lengua comUn y la especializada
(farmaco, postoperatorio, capitale sociale). Conocimiento de Iéxico claramente
especializado, segun los ambitos de interés y los grupos sociales con los que se
esta en contacto (chemioterapia neoadiuvante, espianto, visura catastale).
Palabras de significado abierto y sustitucidon por las correspondientes precisas
en el contexto (avere — constare di, contenere, vantare, custodire, indossare,
ottenere).

Palabras sindnimas o de significado préximo del lenguaje coloquial, formal y
semiespecializado relacionadas con las situaciones y temas propiso del nivel y
con su uso adecuado al registro (brizzolati-grigi; costipazione-stitichezza;
calvizie-alopecia).

Ampliacién de palabras anténimas (abbondare-scarseggiare).
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Palabras préximas formalmente que suelen producir dificultad (spiccicare-
Sspiaccicare, coinvolgere- convolgere, espiare-espirare).

Campos semanticos de las situaciones y temas propios del nivel (muro, mura,
parete, grata, inferriata...).

Polisemia o palabras con diferentes significados (fiera, trama). Desambiguacién
por el contexto (Era molto fiera dei suoi risultati / la fiera dell’antiquariato).
Hiperénimos/hipénimos de vocabulario de uso (reato>contravvenzione-delitto).
Palabras homofonas/coincidentes en la pronunciacidon (addetto-ha detto).
Vocablos que cambian de significado segun la colocacién del acento (cdpitano-
capitano).

Ampliaciéon en el uso de los eufemismos y palabras tabU para evitar designar
una realidad (amnistia fiscale, operatore ecologico, danno collaterale, donna dai
facili costumi).

Reconocimiento y distinciéon de Iéxico de registro formal e informal/coloquial.
Reconocimiento de recursos del lenguaje: Metaforas y construcciones de
sentido figurado frecuentes en la lengua (E un orso/una cima/una volpe).
Metaforas cientificas (buco nero), humanisticas (gomitolo di strade),
econdmicas (iniezione di liquidita, volatilita dei mercati), del lenguaje politico y
periodistico (il quarto potere, ristrutturazione dei debiti, etc.

Uso metonimico de marcas comerciales (Veste solo Armani), de lugares (/a
Farnesina, il Quirinale), de accesorios (i caschi blu, le Fiamme Gialle).
Reconocimiento de Iéxico cotidiano sujeto a cambios de las variedades
regionales mas importantes del italiano (cocomero-anguria; lavandino/acquaio,
affittare/locare).

Reconocimiento de geosindnimos y geohoménimos (stampella, temperino,
mestolo).

Ampliacion y consolidacién de verbos sintagmaticos con preposiciones y
adverbios (fare fuori, mandar giu).

Ampliacién del reconocimiento del lenguaje de los diccionarios y de sus
distintos tipos: aspectos normativos, estilisticos, diccionarios para fines
profesionales, especializados en los distintos ambitos del conocimiento,
especificos, combinatorios, etimoldgicos, etc.

Formacion de palabras

Formacion de palabras por composicién y por composicion sintagmatica (testa
calda, effetto placebo, crescita zero).

Neologismos, préstamos y calcos semanticos (decolleté, fare outing).
Neologismos formados mediante diferentes procedimientos, por aplologia:
(videofonino, furgonoleggio, apericena), con atencién a su posible caracter
efimero.

Onomatopeyas: formacién de palabras (fruscio, imbombare, sibilare).
Ampliacién de nombres y verbos de los sonidos de los animales (barrire,
pigolare, gracidare, squittire).

Ampliacién de siglas y acrénimos en italiano (PD, CL, PM, IMU). Conocimiento de
siglas y acrénimos frecuentes en textos de especialidad: tecnoldgicos, juridico-
administrativos, econémicos, cientificos de divulgacion, etc. (DNA, IRPEF, FMI).
Reconocimiento de las categorias |éxicas a partir de sus rasgos caracteristicos.
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Derivacion de palabras

Ampliaciéon de los diminutivos, aumentativos, apreciativos. Valor apreciativo de
los sufijos en contextos familiares (Ci facciamo wuna birretta?; Ha un
caratterino!). Reglas de formaciéon con estos afijos. Lexicalizacién de algunas
palabras formadas con este tipo de sufijos (sgabuzzino, burrone, polpaccio).
Formacion de palabras por derivacion con cambio de categoria: sustantivacién
con sufijos a partir de verbos (accesso, procedura), de adjetivos (lerciume), de
participios (bocciatura, fornitura, affluente); adjetivaciéon a partir de sustantivos
(assembleare, febbrile), de verbos (persuasivo, commovente); formacién de
verbos a partir de sustantivos (ironizzare), de adjetivos (pubblicizzare,
fortificare), de adverbios (indietreggiare); formacion de adverbios a partir de
sustantivos (a ginocchioni), de adjetivos (intensamente).

Formaciones con mas de un afijo: de verbos (saltarellare), de adjetivos
(sfacciato, sfrontato), de sustantivos (demoralizzazione, accelerazione). Afijos
cultos mas frecuentes (-ite; -azia, -0si).

Ampliacién en la formaciéon de palabras por derivacién con afijos de origen
griego y latino (-algia: lombalgia; fago: esofago, fono: fonologia, lite: monolite,
filo: bibliofilo, meta-: metafisica, -fugo: febbrifugo, - ida: parricida, cardio:
cardiopatico, logo: neurologo, onni: onnivoro).

Familias de palabras (chiaro, chiarezza, chiarire, chiarimento, dichiarare,
chiaroscuro).

4. FONOLOGIA Y ORTOGRAFIA

Pronunciacion

Consolidacién en el reconocimiento y produccién de los fonemas, insistencia en
los fonemas vocalicos y consonanticos que presentan mayor dificultad.
Consolidacién de pronunciacién de las consonantes dobles. Intensificacién
fonosintactica (vabbene)

Reconocimiento de la relajacién articulatoria en lenguaje familiar y coloquial.
Reconocimiento de las pronunciaciones regionales mas significativas
(aspirazione toscana, colpo di glottide sardo, t allofona siciliana).

Ampliacién del acento de intensidad y reconocimiento de las silabas ténicas con
y sin acento grafico. Casos de doble acentuaciéon (zaffiro/zaffiro;
uténsile/utensile). Casos de usos comunes incorrectos (édile/edile,
leccornie/leccornie).

Acento enfatico. El acento como recurso de intensificacion y focalizacién (A LEI
I’ho detto, non a Paolo).

Pronunciacién de las palabras extranjeras frecuentes del nivel. Entonacién para
las funciones comunicativas propias del nivel.

Patrones melddicos especificos de ciertas estructuras sintacticas: anteposicion
de los complementos dos posibilidades: (In strada // c’era molta gente o In
strada c’era molta gente); anteposicién del verbo al sujeto (una sola unidad,
como en Ha vinto Luigi); division de unidades en subordinadas; entonacién en
clausulas explicativas y parentéticas.
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Secuencias sencillas con entonacién caracteristica: Refranes, poemas sencillos
y enumeracién.

Consolidacion de la correspondencia entre las unidades melddicas y la
puntuacion.

Reconocimiento de los patrones melddicos mas notorios de diferentes
variedades regionales.

Correspondencia entre la distribucién de pausas y la estructura sintactica e
informativa (delimitacion de sintagmas, ndcleos y complementos, tema/rema,
tépico/comentario...). Grupos fénicos: acentos - atonicidad y entonacién. Ritmo
y pausas. Categorias gramaticales ténicas (verbos, sustantivos, adjetivos,
pronombres ténicos...) y atonas (articulos, preposiciones, conjunciones...).
Agrupaciones que normalmente no admiten pausas (articulo y nombre; nombre
y adjetivo; adjetivo y nombre; verbo y adverbio; verbo y pronombre atono;
adverbio y adjetivo; adverbio y adverbio; formas verbales compuestas y
perifrasis verbales; la preposicién con su término).

Ortografia

Correspondencia entre fonemas y letras con especial atencién a los digrafos y
trigrafos.

Incidencia de la intensificacion sintactica en la grafia de las palabras
compuestas (cosiddetto, sopravvento). - Consolidacién en el uso de las
mayusculas. - Consolidacién en el uso de las tildes.

Usos especiales de los signos de puntuacidon: presencia de punto en las
abreviaturas (Gent. Mo, pag., Sig. y Sigg.); de la coma en las aposiciones,
vocativos, incisos, tras el saludo de apertura en la correspondencia; de los dos
puntos en enumeraciones, proposiciones yuxtapuestas y citas textuales.
Consolidacidn de apécope vocalica y silabica adecuadas al nivel y a los
contenidos trabajados (vo’/voglio, a caval donato). Usos discursivos de los
distintos tipos de letras (grassetto, corsivo) Ampliacién de abreviaturas, siglas y
simbolos.

3. Distribucion temporal de las unidades didacticas

CURSO LIBRO 1r Cuatrimestre | 2° Cuatrimestre
1A2 Dieci A1 Lecciones 0-5 Lecciones 6-10
2A2 Dieci A2 Lecciones 0-5 Lecciones 6-10
B1 Aldente 3 Unidades 0-4 Unidades 5-9

1B2 Al dente 4 Unidades 0-4 Unidades 5-9
2B2 Dieci B2 Lecciones 1-5 Lecciones 6-10
2C2 Nuovissimo Progetto Italiano 4 Unidades 1-12 Unidades 13-25
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4. Metodologia. Orientaciones didacticas
a) Metodologia general y especifica del idioma

Enfoques metodologicos generales

Para la ensefanza del italiano en las aulas de la Escuela Oficial de Idiomas de
Sagunto, se seguiran las orientaciones metodoldgicas expresadas en el Decreto por el
cual se establece la Ordenacién de las enseflanzas de idiomas de régimen especial en
la Comunidad Valenciana, que se exponen a continuacién.

Docencia y aprendizaje

Los objetivos establecidos en esta programacidn curso por curso tienen como objetivo
final el uso efectivo y significativo de la lengua y, consiguientemente, el desarrollo del
proceso de ensefanza y aprendizaje estara centrado en la persona, considerada como
usuaria de la lengua objeto de estudio. El proceso de ensefianza y aprendizaje partira
de los intereses y necesidades del alumnado, se llevara a cabo a través de tareas
comunicativas en qué este tomara un papel activo, y se propiciara la reflexién sobre
sus producciones, fomentando asi la autoevaluacién, el aprendizaje auténomo vy, en
definitiva, la asuncién de su responsabilidad en el propio proceso de adquisicién de un
idioma. Este papel activo se integrara en el contexto de situaciones comunicativas
reales de la vida cotidiana y, en consecuencia, los textos, medios y materiales
utilizados serdn tan préximos como sea posible a aquellos a los cuales el alumnado
pueda acceder en una experiencia directa y real con el idioma que estd aprendiendo.
Las actividades desarrolladas, los temas tratados y la misma organizacion de las
clases favoreceran en todo momento la comunicacién entre las personas del grupo.

Lengua vehicular

Para facilitar desde un primer momento el mayor tiempo de exposicién directa al
italiano y estimular la respuesta natural en la lengua objeto de estudio, esta sera la
lengua vehicular en el aula, aunque hay la posibilidad recorrer de manera puntual a la
lengua materna del alumnado solo cuando se considere necesario porque se bloquea
la comunicacién en la lengua meta.

Competencias

Teniendo en cuenta que la meta es el desarrollo y adquisicion de una competencia
comunicativa por parte del alumnado que le permita producir y comprender textos
adecuados a las diversas situaciones sociales posibles de comunicacién, estos
desarrollardn al mismo tiempo las diferentes competencias que se inscriben en la
competencia comunicativa:

» Competencia lingliistica, centrada en el conocimiento y la habilidad de utilizar los
diferentes elementos del cddigo linglistico (gramatica, Iéxico, pronunciacién,
ortografia, etc.) para comprender y expresarse, y considerada como un medio para la
comunicacién y no como una meta en si misma.

» Competencia sociolinguistica, promotora del conocimiento de aspectos como las
convenciones de la lengua, el registro, las variedades de acento y las referencias
culturales en general. Este Ultimo aspecto complementa los anteriores, puesto que,
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aunque se pueda considerar que el alumnado adulto *poseeix ya un conocimiento
general del mundo, el desarrollo de las habilidades socioculturales requiere de un
conocimiento especifico de la cultura asociada al idioma objete de estudio que las/los
estudiantes podan no tener y que hace falta que adquieran de manera integrada con
los diferentes tipos de competencias comunicativas.

 Competencia pragmatica, referida a la capacidad de adecuarse a la situacién
comunicativa y encaminada a relacionar los contenidos linguisticos, el contexto y las
usuarias, capacitando el alumnado para aprender a cooperar efectivamente en la
comunicacién, a reaccionar de manera natural y a controlar su discurso, para lo cual
se tendrd en cuenta la natura del tema, las interlocutoras y sus intenciones
comunicativas y el contexto en que tiene lugar la situacién comunicativa en cuestién.
 Competencia estratégica, referida a la capacidad de emplear varios recursos,
verbales y no verbales, para mejorar la comunicacién. Con cuyo objeto, el profesorado
propiciard un entrenamiento estratégico en el aula que se base en el caracter del
alumnado (creencias, actitudes, necesidades, intereses, etc.), que se integre en el
proceso de aprendizaje (actividades, tareas, etc.), y que favorezca por parte del
alumnado la aplicacién de estos recursos a otras situaciones y contextos
comunicativos.

El alumnado desarrollara y adquirira estas competencias en el contexto de situaciones
comunicativas que requieran un uso esencialmente practico. Con cuyo objeto, el
aprendizaje se basard en tareas en que los contenidos puntuales seran un medio para
conseguir un fin: la adquisicién de la habilidad necesaria para utilizarlos de manera
eficiente en una situacién real de comunicacion. Miedo tanto, partiendo del texto
como la menor unidad significativa con autonomia comunicativa, el proceso de
ensefanza-aprendizaje tendrd que ir asociado a textos (tanto de caracter oral como
escrito) y tareas, integrando asi todas las competencias y destrezas comunicativas.

Las tareas mencionadas podrdn ser de interaccién, de expresidon, de comprensién o de
mediaciéon, y se disefiaran en funcién de los objetivos especificos que se pretenda
conseguir.

Consecuentemente, serdn estos objetivos los que determinan el momento preciso de
su desarrollo y su ensambladura en el conjunto de la programacién didactica, vy
también las caracteristicas concretas de las tareas, como por ejemplo los materiales
utilizados, los contenidos de diferente tipo y las actividades concretas a desarrollar, los
patrones de interaccién entre las personas del grupo, la organizacién del aula y la
distribuciéon temporal de las diferentes fases. Asi mismo, el profesorado tendrd que
orientar el alumnado sobre cédmo tienen que complementar el trabajo hecho en el aula
con la practica individual y auténoma que favorezca una mejor asimilacién y
consolidacién de los contenidos en cuestién.

Metodologia en el aula

En el proceso de ensefianza-aprendizaje, los diferentes objetivos y contenidos
presentados en los diferentes apartados de esta programacién se integrardn de forma
coherente y significativa, conforme a una finalidad comunicativa explicita, en unidades
programadas con este fin atendidas las necesidades del alumnado. Asi, segin las
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necesidades e intereses del alumnado, el profesorado hard uso del enfoque
metodoldégico mas efectivo para el adecuado logro de los objetivos previstos en el
curriculum. En este sentido, de entre los diversos enfoques metodolégicos que pueden
aplicarse en este proceso de ensefianza-aprendizaje, el enfoque por tareas facilita la
negociacidon con los alumnos de aquellas situaciones de uso de la lengua que resultan
validas en su experiencia personal y que, mediante una practica simulada en el
ambito académico, los permiten adquirir las competencias comunicativas precisas
para la ejecucion de la tarea de una forma efectiva y trasladar posteriormente estas a
situaciones reales de uso de la lengua.

Una tarea comunicativa llevada en el aula es una actividad o un conjunto de
actividades debidamente organizadas, estructuradas pedagégicamente y enlazadas
entre si con la intencién de conseguir un fin determinado valiéndonos de la lengua
meta para su realizacién. Las tareas que se desarrollan en el aula tienen que ser
seleccionadas de tal manera que propician el cumplimiento satisfactorio de los
objetivos definidos en este curriculum y tienen que ajustarse a los siguientes criterios:
* Presentarse como una simulacién de una tarea real, aunque vinculada en todo
momento a los objetivos del curriculum.

* Ser, en relaciéon con el alumnado, significativos, motivadores y préximos a su
realidad, con el fin de que se activan todos los procesos necesarios porgue se dé una
verdadera comunicacion.

* Implicar el trabajo cooperativo.

* Implicar el uso de la lengua para su realizacion.

* Incluir el desarrollo de todas las destrezas de forma integrada.

* Tener en cuenta el grado de dificultad con el fin de que pueda ser realizada por
todas las personas conforme a sus posibilidades.

» Tener en cuenta su secuenciacion.

* Permitir que el alumnado, mediante la autoevaluacion, pueda valorar los objetivos,
procedimientos y componentes de la tarea, asi como el grado de efectividad en su
cumplimiento.

* Permitir que el alumnado sea conscientes del que ha aprendido, fomentando su
autonomia en el aprendizaje y estimulando el uso de estrategias de comunicacién y de
aprendizaje.

Tratamiento del error

Dado el marcado énfasis puesto sobre la produccién comunicativa, en el proceso de
ensefianza se valorara el uso efectivo de la lengua por encima de la mera correccién
formal, fomentando la confianza del alumno en si mismo y en sus recursos en la hora
de comunicarse.

Los errores serdan tratados como una fase del propio proceso de aprendizaje, siente
necesariamente considerados como faltas cometidas en beneficio de la comunicacién,
y no como un sintoma de fracaso que tiene que ser penalizado o corregido de manera
sistematica, excepto cuando interfieran claramente en la comunicacién o la
imposibilitan. Por el contrario, estas faltas seran una valiosa fuente de informacién
para docentes sobre dificultades concretas que el alumnado experimenta vy
propiciaran la reformulacion de las tareas de aprendizaje para asegurar un logro
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adecuado de los objetivos previstos.

El miedo de cometer errores, sobre todo en la produccion oral, frena en muchos casos
la participacién libre de un amplio sector del alumnado que se inhibe de intervenir en
una situacién comunicativa en la cual podria poner en practica el que esta
aprendiendo para una posterior situacion de comunicacién real, por eso, se
fomentaran las actitudes de refuerzo que valoran en este nivel la actuacion eficaz por
encima de la correccién formal. Asi mismo, el analisis y, en su caso, la correccién en el
momento adecuado de los errores cometidos por él mismo o por sus compafieros, le
proporciona a los alumnos una informacién que los permitird comprender mejor por
gué se han producido y como pueden ser corregidos en sucesivas ocasiones. El hecho
de ejercer un papel activo en el proceso de aprendizaje favorece también una mayor
implicacién y un aumento de su seguridad y motivacién, incrementando su
participacion activa y su rendimiento en las actividades de clase.

Materiales didacticos

El marco metodolégico de esta programaciéon destaca la importancia de usar los
denominados “documentos auténticos” (materiales creados por nativos para nativos),
para la realizacion de actividades o tareas que emulan los usos reales de la lengua.
Asi, el papel fundamental de los materiales sera el de estimular el uso del lenguaje
comunicativo, para el cual, en el proceso de ensefianza, tendran que incorporarse
materiales auténticos o reales en la medida de lo posible, garantizando un mayor
acercamiento de la practica a la realidad y dotando asi de significacién a la tarea.

El uso de materiales creados con fines didacticos, y en particular los libros de texto,
seran utilizados como instrumentos Utiles para el aprendizaje, pero no como
programas de formacién y, en todos los casos, se explotaran adaptandose al perfil y
caracteristicas del grupo concreto y a las programaciones didacticas y de aula que se
desarrollan a partir del curriculum.

Ademas de todo el material anteriormente mencionado, y teniendo presente que el fin
ultimo de estas enseflanzas es la adquisicion de una competencia comunicativa en un
lengua viva, se hace necesaria la integracién de un uso sistematico y efectivo de
aquellas tecnologias de la comunicacién que en la actualidad son ya imprescindibles
en la sociedad en que vivimos. Por eso, tratandose de ensefanzas practicas, la
integracién de estas tecnologias permitira no solo su utilizacién pasiva como apoyo a
la enseflanza, sino también su uso productivo en el aprendizaje, generando uno en
torno a practica permanente.

El uso de las tecnologias de comunicacién que en cada momento resultan mas
actuales y préximas a la vida cotidiana del alumnado, dentro y fuera del aula, tendra
que valorarse por su contribucidon al logro de una de las competencias basicas
previstas en el sistema educativo y, especialmente, al permitir que las ensefanzas de
idiomas resultan mas rentables y significativas para el alumnado. Asi, se aspirara a
hacer un uso practico y habitual de estas, sin desconsiderar en ningun caso la valiosa
aportaciéon que, en este sentido, puede realizar el aprendiz de estas enseflanzas en
cuanto que, como agente social y usuario de estas tecnologias, puede asistir en el
afianzamiento de estas en el ambito académico.
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b) Actividades y estrategias de ensenanza y aprendizaje

El marco metodolégico formulado para esta programacién implica una reorientacién
de la funcién de la docencia y del alumnado en todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje, dentro y fuera del aula, con un docente concebido como mediador, que
guia, asiste y dirige al alumno en su aprendizaje, y con un alumnado concebido como
protagonista de un proceso en el cual tiene que asumir una responsabilidad activa,
participando en la toma de decisiones respecto a su aprendizaje.

El papel del docente debe necesariamente responder a un perfil diferente del
tradicional: ya no es el centro del proceso de ensefanza-aprendizaje, quien dirige,
decide y controla toda la actividad académica, sino que se convierte en un mediador
en el proceso de aprendizaje, presentando los recursos, facilitando el aprendizaje y el
desarrollo de la capacidad comunicativa del alumnado y, en dltima instancia,
evaluando el progreso de este y el grado de cumplimiento de los objetivos previstos.
Tiene que estar preparado, por consiguiente, para proporcionar al alumnado las
herramientas necesarias que le permiten desarrollar sus estrategias y habilidades
comunicativas en las diferentes destrezas, orientandolo y fomentando su autonomia,
asi como las actitudes positivas que favorezcan su aprendizaje.

Las diferentes visiones del papel docente pueden sintetizarse en los siguientes
aspectos:

* Gestionar el aula y generar las condiciones adecuadas para el aprendizaje,
planificando los procedimientos y asegurando que el alumnado conozca en todo
momento los objetivos, asi como la prevision general de las tareas que se
desarrollaran en el aula.

* Monitorizar el proceso de aprendizaje y dirigir al alumnado porque haga las tareas y
actividades propuestas de la forma mas eficaz, estableciendo las metas adecuadas,
fomentando su autonomia académica y favoreciendo el desarrollo de estrategias.

» Transmitir contenidos de una forma comprensible que permita su incorporacién a los
recursos activos del alumnado, facilitando un aprendizaje significativo y practico.

* Evaluar tanto el progreso realizado por el alumnado como su propia actuacién
docente, asi como propiciar una reflexién permanente sobre el proceso de ensefianza-
aprendizaje, favoreciendo una actitud autoevaluadora.

El alumno que aprende un idioma tiene que ser consciente del papel central que
ocupa en su aprendizaje y tomar una parte activa, asumiendo su responsabilidad en
este. Todos los elementos del proceso de ensefanza-aprendizaje (desde los objetivos
hasta las tareas y actividades) tienen que resultar significativos y responder a las
necesidades e intereses de un alumno considerado como usuario de una lengua, que
tendra que adoptar un papel activo en la ejecucién de las diferentes actividades y
tareas mediante las cuales se estructure la ensefanza.

Asi, este alumnado tendra que contribuir en la planificacién y en el desarrollo de su
programa de aprendizaje, asumiendo la responsabilidad que le corresponde en su
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actuacién al aula y evaluando su propio rendimiento.

Partiendo del principio por el cual un procedimiento de aprendizaje no siempre es
valido para todos los individuos, con la ayuda del profesorado este alumno tendra que
aprender a reflexionar sobre su propio proceso de aprendizaje, valorando la eficacia
gue si procede posean las diferentes estrategias de comunicacién y aprendizaje, y
desarrollando tanto su capacidad para obtener el maximo beneficio de los recursos
adquiridos como su capacidad de aprender a aprender de manera autbnoma.

Este concepto del aprendiz consciente puede concretarse en varias lineas de
actuacién que el alumnado intentara adoptar con la ayuda del profesorado:

» Aceptacion de la propia responsabilidad en el proceso de aprendizaje.

» Adopcién de un papel activo en el proceso de aprendizaje, participando plenamente
en el desarrollo de las tareas y actividades propuestas.

* Asuncién de un papel autbnomo en el aprendizaje, formulando sus necesidades
individuales y buscando la respuesta mas valida para ellas, entendiendo la educacion
COMO un proceso permanente.

» Reflexién sobre la lengua a fin de comprenderla y utilizarla de manera apropiada
tanto en sus aspectos formales como en los sociales o culturales.

* Adopcion de una actitud de autoevaluacién, que valoro el proceso de aprendizaje en
todos sus aspectos, tanto su progreso individual como los medios y recursos
empleados.

Una actitud positiva y una buena predisposicidn son basicos en cualquier proceso de
aprendizaje. Desde nuestro departamento trabajamos para crear el clima relajado y
agradable necesario en clase porque esto sea asi. Tenemos la suerte que el nivel de
motivacién de nuestro alumnado normalmente es alto, pero se intenta proponer
actividades que sean estimulantes y promuevan la curiosidad: actividades lddicas en
clase, actividades de grupo que facilitan la socializacidn entre todas las personas
(sobre todo las mas timidas y calladas), actividades extraescolares (talleres,
excursiones, cenas de grupo, salidas a espectaculos relacionados con la cultura meta,
charlas, viajes, etc.).

Trabajar una perspectiva intercultural en clase ayuda también a ver la diferencia y
valorarla de manera positiva, evitando prejuicios y estereotipos.

Las actitudes no seran evaluables, pero a lo largo del curso se estimularan las
siguientes practicas:

a) Valorar la comunicacién interpersonal

» Mostrar una actitud positiva y participativa ante la comunicacién.

 Valorar el enriqguecimiento personal que supone la relacién y cooperaciéon con otras
personas dentro de y fuera del aula.

* Valorar el contenido y la forma en la comunicacién.

b) Respetar la pluralidad linglistica y cultural y valorar la identidad cultural propia

» Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica,
religiosa, etc.
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* Superar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas.

* Interesarse para adquirir una visibn mas amplia y un sentido critico de la propia
cultura al compararla con otros.

* Valorar el enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de
distintas culturas.

c) Valorar el aprendizaje de una lengua extranjera

* Valorar una lengua como instrumento de desarrollo personal, profesional y educativo
y como medio de expresién artistica y cultural.

* Valorar la importancia de la autonomia en el propio aprendizaje, responsabilizandose
de este.

* Valorar la utilidad del aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes,
la adquisicion otras lenguas y el desarrollo intelectual.

* Valorar la competencia plurilingte -frente al aprendizaje lenguas como elementos
aislados- como instrumento de desarrollo intelectual y cultural.

d) Desarrollar actitudes que favorecen el éxito del aprendizaje

» Desarrollar creatividad, capacidad de analisis e iniciativa.

» Desarrollar autoestima y confianza realista en las propias capacidades.

 Apreciar la importancia de la motivacion en el aprendizaje de una lengua, definiendo
los propios objetivos de aprendizaje.

» Tratar de reducir los impedimentos psicolégicos (estrés, miedo al ridiculo, timidez,
etc,) que obstaculizan la comunicacion.

* Minimizar la ansiedad o negatividad ante una comprensién parcial o vaga en una
situacién comunicativa.

* Valorar la importancia de “sobrevivir” comunicativamente, utilizando todos los
medios (linglisticos y no-lingliisticos) al alcance del hablante.

» Valorar la importancia del uso de la lengua objeto de estudio en el aula.

» Desarrollar una actitud positiva hacia las tareas realizadas dentro y fuera del aula,
asi como puntualidad, constancia y método en el trabajo.

c) Autoevaluacion del alumnado

Dentro de las actividades desarrolladas en el aula se fomentara la capacidad del
alumnado de evaluar el propio proceso de aprendizaje, con el fomento de la figura del
aprendiz consciente, segun las lineas antes mencionadas.

Desde el punto de vista de la evaluaciéon, se fomentara el andlisis de las propias
capacidades durante el proceso, se estimularan las estrategias dirigidas a la
autoevaluacion, y se favorecera el andlisis de los objetivos logrados al final de cada
unidad desarrollada en clase, asi como de los objetivos personales de cada cual.

El alumnado tendra que conocer qué es el que se evalla (objetivos), como se evalla,

cuales son los criterios de evaluaciéon y como se ponen en practica. Algunos medios
que pueden ayudar en esta tarea son: diarios de clase, ejercicios con claves de
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correccidn para aspectos formales, andlisis de errores, portfolio, guias de valoracién de
las propias producciones, macetas de autoevaluacién de diferentes ambitos
(gramatical, lexical, de estrategias, de capacidades, etc.), asi como cualquier otro
material propuesto en los diferentes manuales.

5. Criterios de evaluacion

La evaluacion de las ensefanzas de idiomas de régimen especial en las escuelas
oficiales de idiomas tiene por objeto determinar el progreso realizado por el alumnado,
asi como el dominio en el idioma correspondiente de forma que permita adoptar
estrategias oportunas para la consecucidn de los objetivos académicos propuestos.

Como primer paso, se realizara una evaluacién de diagnéstico del alumnado que
ayude a programar las necesidades concretas del grupo y a adaptar la forma de
trabajar, para impulsar el desarrollo de la competencia linguistica. A partir de esta
primera evaluaciéon, y durante todo el curso, la evaluacidn sera continua, estara
integrada en el trabajo de clase y se referird a los objetivos y contenidos incluidos en
las diferentes unidades didacticas de las que esta compuesta la programacién.

Por tanto, para evaluar el proceso de aprendizaje de los alumnos se practicard una
evaluacién a lo largo del curso de caracter formativo -evaluacién de progreso-,
integrada en el proceso de ensefanza-aprendizaje, capaz de valorar el progreso y las
dificultades y de buscar las soluciones en tiempo real. Esta evaluacién implicara la
recogida sistematica de datos tanto cualitativos como cuantitativos de cada alumno
(comentarios o notas relacionadas con la participaciéon en clase, con las intervenciones
orales o trabajos escritos, con las pruebas puntuales y con la asistencia y motivacién),
con la periodicidad que el departamento didactico establezca, y que se tendran en
cuenta en la evaluaciéon final. Ademas de valorar el grado de desarrollo de la
competencia comunicativa, la evaluacién de progreso puede seguir mas de cerca la
interiorizacién de los recursos formales, el acercamiento a la sociedad y cultura del
idioma, la motivacion, el desarrollo de estrategias e incluso la preparacién y
participacion activa en clase. Las formas de realizar esta evaluacion estan en estrecha
relacién con las mismas actividades de aprendizaje: practicas funcionales y formales,
individuales, en pareja y en grupo; blUsqueda de informacién en textos orales y
escritos; presentaciones orales y escritas; discusiones; cartas; grabaciones de los
alumnos; diferentes tipos de controles o pruebas puntuales...

Cabe distinguir dentro de la evaluacién continua, la autoevaluacién y la coevaluacidn,
ambas realizadas en conjunto por parte de profesor y alumno, como camino hacia el
desarrollo de la capacidad de aprender a aprender y la capacidad de ser responsable
de su propio aprendizaje. La autoevaluacién es especialmente Gtil en la medicién del
progreso de los alumnos y, junto con el seguimiento llevado a cabo por el profesor,
una de las mejores medidas para que el alumno mejore su capacidad de aprender a
aprender porque se centra en los procesos y porque aumenta la capacidad del alumno
para ser responsable de su propio aprendizaje. Los criterios de autoevaluacién se
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ajustan también a los objetivos de las unidades didacticas, a los que se afnaden los
objetivos personales del alumno. De los resultados de ambas modalidades de
evaluacion -de progreso y autoevaluacién- se extraeran las conclusiones vy
orientaciones pertinentes sobre las acciones y recursos necesarios para mejorar el
proceso tanto de aprendizaje como de ensefianza.

En dltimo lugar, la evaluacién final, de aprovechamiento o sumativa, cuya finalidad
sera comprobar si los alumnos han alcanzado los objetivos y competencias del curso
correspondiente y pueden, por tanto, promocionar al curso siguiente. Para su
consecucién, y dada la relevancia de las decisiones a las que pueden conducir los
resultados de esta evaluacidén, se realizard una prueba interna para los primeros
cursos de cada nivel.

a. En cursos no conducentes a prueba de certificacion

El departamento de italiano decide, siguiendo las indicaciones de la orden 34/2022,
gue profesorado responsable de cada grupo recogerd, al menos, dos notas diferentes
para cada destreza (produccién oral y escrita, comprensién oral y escrita, y mediacién
oral y escrita), distribuidas en fechas diferentes a lo largo del curso. Al final de curso
(finales de mayo) se realizara una prueba final para todo el alumnado, que permitira
también la recuperaciéon de la parte o las partes suspensas durante la evaluacién
continua, asi como la evaluacién del alumnado que no ha podido seguir la evaluacién
continua. Ademas, el alumnado cuenta con una prueba extraordinaria (a finales de
junio), para las personas que no hayan superado la prueba final. El resultado de cada
una de las destrezas (comprensiéon oral y escrita, produccién/interaccién oral y escrita
y mediacién lingUistica), tendra que ser igual o superior al 50%. La nota global final
tendra que ser de un 60%, como minimo.

b. En prueba de certificacion

En finalitzar I'Ultim curs dels diferents nivells en els quals resulta necessaria la
superacié de la prova de certificacid, I'alumnat podra realitzar I'esmentada prova. La
recollida de les dades d'evolucié i seqguiment de I'alumnat corresponent a cadascuna
de les destreses tindra caracter merament informatiu.

En la evaluacion del curso del alumnado de los cursos curriculares que conducen a la
prueba unificada de certificacién de los niveles B1, B2, Cl1 y C2, para obtener la
calificaciéon final de apto hay que superar todas las actividades de lengua con un
porcentaje de puntuacién minimo de un 50% y haber obtenido un porcentaje de
puntuacién global minimo de un 60%. En este caso, el alumnado no tiene derecho a
prueba extraordinaria. La superacién de la evalulacion del curso da opcién a acceder
al primer curso del siguiente nivel, aunque no da derecho a la certificacidn.

Para obtener el certificado correspondiente a cada uno de los niveles intermedio y
avanzado de las ensefanzas de idiomas, se aplicara el que regula el articulo 4.4 del
Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el cual se establecen los principios béasicos
comunes de evaluaciéon aplicables a las pruebas de certificaciéon oficial de los niveles
intermedio B1, intermedio B2, avanzado Cl y avanzado C2 de las ensefanzas de
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idiomas de régimen especial. En aplicaciéon del articulo 14 de la orden 34/2022, para
superar la PUC habra que obtener una puntuacién minima correspondiente al 50% en
cada una de las cinco partes de la prueba y una puntuaciéon global del 65%.

La obtencién del certificado del nivel A2 requiere la superacidon de cada una de las
cinco actividades de lengua de que consta una prueba elaborada por el departamento
con un minimo del 50% y una nota global del 65%. El alumnado no apto a la
convocatoria ordinaria podra presentarse en la convocatoria extraordinaria
Unicamente a aquellas actividades en las cuales haya obtenido un porcentaje de
puntuacion inferior al 65%.

c. Pruebas de nivel

Cuando el conocimiento del alumnado de alguno de los idiomas es superior a un nivel
Al (primer curso), pero no hay manera de acreditarlo, se puede hacer una prueba de
nivel, o test de clasificacién (segun la orden 34/2022), para continuar aprendiendo
esta lengua en un nivel superior.

Las pruebas se realizan a principio de curso, en septiembre en convocatoria ordinaria,
y, muchas veces se hacen otras convocatorias extraordinarias, durante septiembre y
octubre. Permiten el acceso a cualquier curso, y a cualquier EOI, siempre que se
demuestre el logro de los contenidos anteriores. Constan de una parte de contenidos
gramaticales, que determinara el nivel de la prueba de expresion escrita; la
informacién recabada con la parte escrita se completa con una entrevista oral que
determinara las habilidades y contenidos logrados y el proceso de aprendizaje de los
candidatos, estableciendo a qué nivel accede la persona candidata.

El alumnado que ya se ha matriculado en el grupo que le corresponde segun la
certificacién alegada, puede hacer una maceta de clasificaciéon a lo largo del primer
mes desde el inicio de curso, si se considera que puede ir a un nivel superior. La
profesora del grupo lo notificara en la jefa de departamento. Se tendran que abonar
las tasas correspondientes: el alumnado tiene que descargar el impreso de la web de
la escuela y llevar las tasas pagadas a secretaria. La jefa del departamento recogerd
los casos de cada grupo y los notificara a secretaria porque se modifique la matricula.

Aunque el resultado de las pruebas de nivel dard informacién sobre el curso al cual se
puede acceder, el resultado no supone que se tenga aprobado el nivel anterior. El
hecho de presentarse a una prueba de nivel no garantiza plaza en ninguna EOI. La
matricula estara sujeta al nimero de plazas vacantes.

d. Criterios de correccion
La evaluacidn se centra en dos aspectos fundamentales:
- Evaluaciéon de actividades comunicativas: se evalla la capacidad comunicativa,

teniendo en cuenta aspectos linglisticos y extralinglisticos (como por ejemplo la
pragmatica, la gestualidad, la adecuacién al discurso, etc.
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- Evaluacién del dominio de la lengua: se hace una valoracién de dominio de los
contenidos Iéxicos y gramaticales, y se hace un analisis del tipo de errores cometidos,
para proponer acciones para su correccion.

Se aplicaran, pues, diferentes tipos de evaluacién en funcién de aquello que se quiera
evaluar. También se aplicara el tipo de prueba mas adecuada segun nuestro objetivo,
como veremos mas adelante, en los instrumentos y tipos de evaluacion.

Ademads de la evaluacién por parte del profesorado, desde el Departamento se intenta
fomentar entre nuestro alumnado practicas de co-correccién (entre las compafieras
del grupo) y de autoevaluacion (por parte de cada aprendiz). Por eso se tiende a
facilitar la reflexidon sobre diferentes aspectos del propio proceso de aprendizaje, como
por ejemplo el tratamiento del error, las estrategias de aprendizaje, la deteccién y
reforzamiento de las propias habilidades y capacidades, y el trabajo cooperativo.

Para las PUC se utilizan las fichas de Evaluaciéon que se distribuyen cada afio con las
pruebas. Tanto en las PUC como en las pruebas de evaluacién continua y de final de
curso se valoran competencias linglisticas (léxico, gramatica, o pronunciacién, por
ejemplo), y extralinguisticos (fluidez, adecuacidn, cohesion, etc.).

e. Evaluacidn del proceso de ensenanza y aprendizaje

Después de la administraciéon de cada prueba y en diferentes momentos del curso se
puede realizar un tipo diferente de andlisis y valoracién del proceso de ensefianza que
proporcionara informacién util al profesorado para mejorar en su trabajo:

- Andlisis por parte de cada profesor o profesora de los resultados de las pruebas
orales y escritas realizadas en clase.

- Andlisis y valoraciéon conjunta de los resultados de las pruebas parciales en las
reuniones de departamento.

- Andlisis de la administracion de las PUC con la cumplimentaciéon del Cuestionario
para las diferentes comisiones de elaboracién, y que también sirve al departamento
para analizar, en reunién de departamento, el desarrollo de las pruebas.

Segun la Resolucion de 18 de julio de 2023, y con el fin de concretar los aspectos
generales descritos en el Decreto 242/2019, de 25 de octubre, de establecimiento de
las enseflanzas y del curriculum de idiomas de régimen especial en la Comunidad
Valenciana y actualizar los niveles y descriptores revisados, se realizaran dos jornadas
de estandarizacidon anuales de caracter obligatorio. Una de estas se celebrara con el
departamento del idioma implicado, que podrd ser conjunta con otras escuelas. Es
recomendable realizar las jornadas con la asistencia, igualmente, de profesorado otras
instituciones certificadoras del idioma. La segunda jornada sera interdepartamental.
Podra dirigirse en todo el centro o a varias lenguas, para homogeneizar los métodos
de evaluacién y correccién de las pruebas.
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6. Medidas de atencion al alumnado con necesidades educativas especificas

Segun las instrucciones de inicio de curso (resoluciéon de 18 de julio de 2023), los
centros tienen que atender el capitulo Ill de la Ley 23/2018, de 29 de noviembre, de la
Generalitat, de igualdad de las personas LGTBI+ (DOGV 8436, 03.12.2018), el Decreto
104/2018, de 27 de julio, del Consejo, por el cual se desarrollan los principios de
equidad y de inclusién en el sistema educativo valenciano (DOGV 8356, 07.08.2018),
y la Ley 26/2018, de 21 de diciembre, de la Generalitat, de derechos y garantias de la
infancia y adolescencia (DOGV 8450, 24.12.2018), y la normativa de despliegue
correspondiente, incluyendo el Servicio Orienta de la Generalitat Valenciana.

Segun se recoge al Reglamento de Régimen Interior del centro, i de acuerdo con la
orden 34/2022, para atender convenientemente el alumnado con necesidades
educativas especificas, el alumnado que necesito cualquier tipo de adaptaciéon de
acceso al curriculum tendrd que acreditar la situaciéon de discapacidad por medio de
certificados e informes expedidos por la administracién competente. Tanto el
alumnado matriculado en el centro como el alumnado que accede por libre a las
pruebas de certificacidon tienen que acreditar, en el mismo momento de efectuar la
matricula, la situaciéon de discapacidad y solicitar expresamente el tipo de adaptacién
gue necesita. Con este fin, el alumno que se encuentra en esta situacién tiene que
presentar en el centro un impreso de solicitud de adaptacién total o parcial de las
pruebas de certificacién. El alumnado oficial también puede presentar solicitud de
adaptaciéon en las clases presenciales en el momento de la matricula. El profesor
realizard en el aula la adaptacion al curriculum que convenga para este tipo de
alumnado.

Esta Atenciéon a la diversidad se detalla en su punto 5 del Proyecto Educativo de
Centro del EOI Sagunt:

PRINCIPIOS BASICOS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

La inclusién y la normalizacién suponen el respeto por la singularidad de cada
persona. Cada persona es diferente y la atencién a la diversidad supone partir de las
necesidades educativas de cada alumno y de su ritmo de aprendizaje para conseguir
gue sus capacidades se desarrollan al maximo. Para dar respuesta a todos los alumnos
se pueden tomar diferentes medidas y modificaciones en la metodologia, en los
agrupamientos de los alumnos, en el tipo de refuerzo educativo para facilitar el acceso
del alumno al curriculum. La comunidad educativa tiene que instrumentar todas las
ayudas necesarias para compensar las necesidades educativas de apoyo especifico
gque presento el alumnado. Entendemos esta atencién al alumnado como un
continuo,de forma permanente o temporal, durante la participacién de los alumnos en
la EOI

Finalidades del Plan de Atencidn a la Diversidad.
» Ajustar la respuesta educativa a las necesidades que presenta el alumnado.
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* Planificar y organizar los apoyos y priorizar los recursos personales (docente y no
docente) de que dispone el centro, para ajustarlos a las necesidades grupales y/o
individuales del alumnado.

* Propiciar la participacién en todas las actividades del centro a todo el alumnado.

» Acoger y facilitar la incorporacién del alumnado recién llegado a la dindmica de la
escuela.

MEDIDAS ORDINARIAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Son las actuaciones que lleva a cabo todo el equipo docente y no docente para
atender las necesidades que presento el alumnado del centro. Entendemos que en
una escuela inclusiva estas medidas se llevan a cabo por parte de todo el
profesorado.

Las medidas ordinarias se pueden contemplar desde:

* El curriculum.

* El profesorado

* El aula.

ALUMNADO DESTINATARIO

El profesorado atendera al alumnado especificado en la normativa vigente de forma
prioritaria, a pesar de se atiendan de forma puntual otras alumnas que se pueden
beneficiar de esta atencién.

El alumnado con necesidades educativas especiales que requiere, durante un periodo
especifico o durante todo el tiempo de su permanencia en el centro, de determinados
apoyos y atenciones educativas, puede ser de dos tipos:

a. Alumnado que requiere de apoyos especificos derivados de una discapacidad fisica
o psiquica. Estos alumnos contaran con informe de valoracion médico.

b. Alumnado con dificultades especificas de aprendizaje causadas por trastornos del
aprendizaje, trastornos por déficit de atencién con o sin hiperactividad y trastornos
graves del lenguaje. Este alumnado tiene que contar con un informe de valoracién
psicopedagogica que explicite las necesidades del alumnado al aula.

Asi mismo, existe otro tipo de alumnado que requiere de una atencidn especial,
aunque sea de forma provisional. Se trata de las personas recién llegadas en el centro,
a las cuales hay que ayudar y hacer un seguimiento mas especifico durante los
primeros meses de su entrada en el centro.

Con el objetivo de atender a la diversidad de nuestro alumnado y fomentar la
inclusién, el departamento velard porque se sigan, ademds de las normativas ya
mencionadas, las indicaciones del Plan director de coeducacion, impulsado por la
Conselleria de Educacion, Investigacién, Cultura y Deporte, que propone incluir los
siguientes principios coeducativos en las programaciones, de una manera transversal:

- La eliminacién de los prejuicios, estereotipos y roles en funcion del sexo, construidos
segun los patrones socioculturales de conducta asignados a mujeres y hombres, para
garantizar, tanto para las alumnas como para los alumnos, posibilidades de desarrollo
personal integral.
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- La prevencion de la violencia contra las mujeres, mediante el aprendizaje de
métodos no violentos para la resoluciéon de conflictos y de modelos de convivencia
basados en la diversidad y en el respecto a la igualdad de derechos y oportunidades
de mujeres y hombres.

- La integracién de los objetivos coeducativos sefialados en los libros de texto y otros
materiales didacticos que se utilizan o se proponen en los proyectos de innovacién
educativa, que tienen que hacer un uso no sexista del lenguaje y garantizar, en las
imagenes que contienen, una presencia equilibrada y no estereotipada de mujeres y
hombres.

- La capacitaciéon del alumnado porque la eleccién de las opciones académicas se lleve
a cabo libre de acondicionamientos basados en el género.

- El respecto a la libre determinaciéon de género, su expresion y la orientacién sexual,
tanto del alumnado como de sus familiares.

7. Fomento de la utilizaciéon de la biblioteca o mediateca lingiistica

Segun la Resolucion de 4 de noviembre de 2021, «el centro educativo es un espacio
privilegiado e insustituible para desarrollar la comprensién lectora y para fomentar el
habito lector». La lectura se fomenta proponiendo lecturas obligatorias adecuadas a
cada nivel, para enriquecer tanto los recursos linglisticos de la lengua meta
(gramatica, léxico, registros, variaciéon linguistica, etc.), como la vision de la cultura
objeto de estudio. Ademas, se proponen también grupos de lectura de un mismo texto
para promover el trabajo cooperativo y el apoyo entre los miembros del grupo,
actividades que ayuden el alumnado a afrontar aspectos nuevos de la lengua y la
cultura que estan estudiando.

Desde nuestro departamento trabajamos para favorecer el acceso del alumnado a
materiales reales en la lengua meta, y se proponen lecturas (completas o parciales) de
los materiales presentes a nuestra biblioteca, con la intencion de que todo el
alumnado tenga acceso a los libros pedidos o recomendados por el profesorado de
cada grupo.

Los fondos de la biblioteca se mantienen actualizados, y se informa el alumnado sobre
horarios y condiciones de préstamo de los materiales. Actualmente se trabaja en la
clasificacién de los libros de lectura segun los niveles de dificultad, para ayudar a los
usuarios y usuarias de la biblioteca a elegir mejor sus lecturas voluntarias, puesto que
afrontar un texto sin haber logrado el nivel puede provocar frustracién vy
desmotivacién, tanto por la lectura como por el estudio de la lengua. Nuestro
alumnado utiliza a menudo los recursos de la biblioteca, y contamos, como viene
siendo habitual en los Ultimos afios, con personas voluntarias para garantizar el
préstamo de materiales durante el horario de mafana.

Ademads, durante este curso, seguiremos promoviendo la iniciativa de intercambios de

libros (libres y gratuitos), propuesta por la vicedirecciéon del centro, Bookcrossing, ya
que ha dado muy buenos resultados durante el curso pasado.
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Desde el curso 22/23, y segun las instrucciones de inicio (resolucién 25/7), la
Mediateca linguistica del centro estara a disposicidon del alumnado, con los materiales
gque vayan elaborandose, para favorecer el trabajo de autoaprendizaje. Desde el
departamento se difundiran los materiales y las actividades (parejas linguisticas,
talleres, charlas, etc.) propuestas por parte de la comisiéon de la mediateca del centro.

8. Utilizacion de las tecnologias de la informacién y la comunicacién

ENTRE EL PROFESORADO

En los ultimos afios, las nuevas tecnologias de la informacion han entrado a formar
parte de nuestra practica docente cotidiana de muchas formas. Ademas de los
materiales que ponen a nuestra disposicion las editoriales, como por ejemplo CD, Cd-
rom, DVD-Rom, libros interactivos, en las pdaginas web de cada una de ellas
encontramos otros materiales interesantes, tanto para la explotacién didactica al aula,
como para el trabajo complementario en casa. Las plataformas digitales para los
manuales son: Blinklearning para Alma Edizioni, Casa delle Lingue y Edilingua
(https://www.blinklearning.com) e i-d-e-e para Edilingua (https://i-d-e-e.it/it). En clase,
todo este abanico de posibilidades se potencia con el uso de pizarras digitales y/o
proyectores, que facilitan la presentacion de materiales, como por ejemplo textos,
ejercicios, ejercicios en linea, videos, imagenes, etc. Algunas de las plataformas que
nos dan acceso a materiales en italiano son: Alma Edizioni
(https://www.almaedizioni.it/it/almatv/), Loescher (https://www.loescher.it/), Casa delle
Lingue (https://www.cdl-edizioni.com/mio-account/).

El profesorado también cuenta con un banco de recursos en linea, lel Rebost Digital de
la Conselleria d’Educacio, Universitats [ Ocupacié:
https://rebostdigital.gva.es/category/fpiere/tic-fpiere/.

Para la creacién de contenidos en linea contamos con https://h5p.org/, compatible con
la plataforma de comparticiéon de materiales Aulas (https://aules.edu.gva.es/especials).

Ademas, se utilizan otros recursos como por ejemplo:

X Traductor-corrector: https://salt.gva.es/va/

X Creador de podcasts: https://www.spreaker.com/

X Creador de cémics online: https://www.pixton.com/student-comic-builder
X Creador de videos y presentaciones en linea: https://www.powtoon.com/

CON EL ALUMNADO

Por un lado, se difunde el uso de las plataformas utilizadas por la administracion,
y se proporciona la asistencia necesaria en caso haya cualquier problema de acceso:
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° Web familia (https://familia.edu.gva.es): para que el alumnado pueda consultar
notas y faltas del curso, y para comunicar con el profesorado.

° Aules (https://aules.edu.gva.es/especials): para comunicar con el alumnado y
para compartir documentos de refuerzo en Pdf, enlaces de interés, materiales
multimedia didacticos y ludicos (Kahoot, Cmap Cloud, Canva, etc.), y otros.

Por otro lado, se facilita al alumnado el acceso a materiales online para el
aprendizaje del italiano:

« Consulta de materiales en linea de diferentes tipos, como por ejemplo:
- gramatica (https://aulalingue.scuola.zanichelli.it/benvenuti/2010/04/22/i-
verbi-modali/);
- [éxico (http://www.impariamoitaliano.com/vocabolario_illustrato.htm);
- diccionarios (https://www.grandidizionari.it/dizionario_italiano-
spagnolo.aspx?idd=4);
- enciclopedias (https://www.treccani.it/enciclopedia/);
- pronunciacion (https://www.comesipronuncia.it/pronuncia/);
- conjugadores verbales (https://www.coniugazione.it/);
- ejercicios de comprension oral
(http://learnitalianvideos.impariamoitaliano.com/).

* Aprovechamiento de plataformas como por ejemplo YouTube
(https://www.youtube.com/) o Vimeo (https://vimeo.com/), con las herramientas
que ofrece, como por ejemplo los subtitulos y la variacién de velocidad de
emision.

* Plataformas de cracién y difusién de mapas conceptuales, como por ejemplo
Cmap cloud (https://cmapcloud.ihmc.us/index).

* Acceso a ejercicios interactivos en italiano para practicar varias habilidades,
como por ejemplo Casa delle Lingue (https://www.cdl-edizioni.com/esercizi-
interattivi/).

* Acceso a materiales audiovisuales de italiano didactizados, por ejemplo
Learnamo (https://learnamo.com/), o} Parliamo italiano
(http://parliamoitaliano.altervista.org/audiovideo-livello-base-ala2/).

e Acceso a plataformas multirrecursos, como por ejemplo Bab.la
(https://es.bab.la).

* Propuestas de escucha de audiolibros (Loescher,
https://italiano.loescher.it/news/testi-da-ascoltare-1571; Ad alta voce,
https://www.raiplaysound.it/programmi/adaltavoce), y podcasts en linea (ivoox,
https://it.ivoox.com/es/).

* Propuestas de juegos en linea, como por ejemplo Learning Apps
(https://learningapps.org/).
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Reflexién sobre el uso y buen aprovechamiento de herramientas en linea para la
traducciéon: Reverso (https://www.reverso.limpio/*traducci%C3%*B3n-text) vy
otros.

Acceso a juegos creativos en italiano para el desarrollo del pensamiento lateral:
https://www.giochicreativi.com/p/indovinelli-pensiero-laterale.html.

Acceso a e-book: Libri gratis, https://www.librigratis.net/.

Plataformas en linea para los juegos de aula: Taboo
(https://playtaboogame.com/ads.aspx?
lang=60&team1=0&team2=0&next_turn=1&first=yes), Pili App

(https://www.piliapp.com/).

Presentacién de herramientas para mejorar la experiencia de navegaciéon por
Internet, como por ejemplo:

- Cleanfox, https://www.cleanfox.io/;

- Inhibidores de publicidad, https://adblockplus.org/

Para acabar, se fomenta la participacion activa a través de herramientas en linea para
fomentar las habilidades en nuevas tecnologias entre nuestro alumnado. En el
aula se hacen propuestas con diferentes plataformas, y se ayuda las personas que
tienen mas dificultad de acceso. Se promueve, por ejemplo:

Trabajo con smartphones: acceso a Aules, Web Familia, y otras plataformas.

Juegos de aula con smartphone, como por ejemplo Kahoot (https://kahoot.it/).

Difusién con el resto del grupo de recursos en linea con Padlet
(https://padlet.com/).

Creacibn de materiales graficos (infograficas, carteles, etc.) con Canva
(https://www.canva.com/).

Creacidén de nubes de palabras con Word Arte (https://wordart.com/).

Participacion en la creacién colectiva a través de Mentimeter
(https://www.mentimeter.com).

Utilizacién de herramientas en linea por la grabacién de audio: Vocaroo
(https://vocaroo.com/).

Creacién de juegos online, con plataformas como por ejemplo WordWall
(https://wordwall.net/it).

Reflexién sobre los derechos de autor y acceso a recursos en linea sin copyright
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para la produccién de Podcasts, como por ejemplo de musica (Audio Trimmer,
https://audiotrimmer.com/it/royalty-free-music/), y de imagenes (Pexels,
https://www.pexels.com/es-es/; bancos de imagenes,
https://www.creativosonline.org/ca/17-bancs-imatges-sense-drets-autor.html).

* Reflexiones sobre el uso de la IA para la generaciéon de textos: Chat GPT
https://chat-gpt.org/it ).

9. Recursos didacticos y organizativos

Los materiales propuestos, por cursos, son los siguientes:

1A2

Manual: Dieci A1, Alma edizioni

Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
profesorado.

Gramatica (opcional): Grammatica pratica della lingua italiana. Edizione aggiornata,
Alma edizioni

2A2

Manual: Dieci A2, Alma edizioni.

Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
profesorado.

Gramatica (opcional): Grammatica pratica della lingua italiana. Edizione aggiornata,
Alma edizioni

Bl

Manual: Al dente 3, Casa delle lingue

Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
profesorado.

Gramatica (opcional): Grammatica pratica della lingua italiana. Edizione aggiornata,
Alma edizioni

1B2

Manual: Al dente 4, Casa delle lingue

Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
profesorado.

Gramatica (opcional): Grammatica pratica della lingua italiana. Edizione aggiornata,
Alma edizioni

2B2

Manual: Dieci B2, Alma Edizioni
Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
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profesorado.
Gramatica (opcional): Grammatica avanzata della lingua italiana, Alma edizioni

2C2

Libro de texto: Nuovissimo Progetto Italiano 4, Edilingua

Libros de lectura obligatoria: Dos libros entre una lista proporcionada por el
profesorado.

En los niveles B2 y C2 el alumnado podré proponer lecturas extra o alternativas a las
ya propuestas, y el profesorado valorara la idoneidad.

10. Pruebas de certificacion

Las pruebas de certificacién de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad
Valenciana estan reguladas por la Orden de marzo de 2008. Segun el que establecen
las instrucciones de inicio de curso 2023/24, las PUC se celebraran, en convocatoria
ordinaria, a partir del 1 de junio de 2024, en las fechas que determino la
correspondiente resolucién de convocatoria de inscripcién a las pruebas para cada
idioma y nivel. Las instrucciones para la administracion de las pruebas se suele
publicar a partir de los meses de enero-febrero.

En cuanto a la certificacién correspondiente a cada uno de los niveles intermedio y
avanzado de las ensefanzas de idiomas, se aplicara el que regula el articulo 4.4 del
Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el cual se establecen los principios basicos
comunes de evaluaciéon aplicables a las pruebas de certificacidon oficial de los niveles
intermedio B1, intermedio B2, avanzado C1l y avanzado C2 de las ensefanzas de
idiomas de régimen especial. En aplicacién del articulo 14.2 del Real decreto ley
31/2020, para superar la prueba de la convocatoria de 2023 habia que obtener una
puntuacién minima correspondiente al 50% en cada una de las cinco partes de la
prueba y una puntuaciéon global del 65%. La obtencién del certificado del nivel A2
requiere la superacién de cada una de las cinco actividades de lengua de que consta
la prueba con un minimo del 50% y una nota global del 65%.

Esperamos recibir actualizaciones al respecto al largo del presente curso.

11. Pruebas de los cursos no conducentes a la prueba de certificacion
Para los cursos no conducentes a certificacién, se entenderd que el alumnado ha

superado el curso siempre que haya adquirido las competencias requeridas con un
minimo del 50% en cada una de las actividades de lengua y una nota global del 60%
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de las notas recogidas durante el curso o, en su defecto, en la evaluacién final de cada
una de las destrezas. La prueba final serd supervisada por el departamento.

El alumnado no apto en la convocatoria ordinaria podra presentarse en la convocatoria
extraordinaria Unicamente a aquellas actividades de lengua en qué haya obtenido un
porcentaje de puntuacién inferior al 60%.

12. Cursos de formacion complementaria

Durante el curso 2023/24, el departamento de italiano ofrece un grupo formativo, de
una duracién de 60 horas, destinado al alumnado de los niveles B2 y C1, con el
requisito de tener, al menos, un Bl certificado. El alumnado de B2 podra ampliar el
conocimiento de la cultura italiana, asi como del Iéxico. El alumnado de C1, que este
afo no se podra matricular porgue no hay oferta de ese nivel en italiano, puede asistir
al grupo formativo para no perder el nivel hasta que se pueda volver a ofertar.

Objetivo general del curso:

Capacitar al alumnado para utilizar el idioma con soltura y eficacia en situaciones
habituales y mas especificas que requieran comprender, producir y tratar textos orales
y escritos, conceptual y linglisticamente complejos, en una variedad de lengua
estandar, con un repertorio léxico amplio aunque no muy idiomatico, y que versen
sobre temas generales, actuales o propios del campo de especializacién del hablante.

13. Programacion de los cursos de formacion continua para el profesorado

Actualmente esperamos todavia la publicacién de las condiciones para la participacién
en el PAF, de forma que, de momento, solo se puede confirmar la participaciéon del
profesorado del departamento en el curso COEDUCACENTRES, 12 ano.

Por otro lado, nuestro departamento contard este afo con la participaciéon de Maria
Sanchis, alumna del Grado en lenguas modernas y sus literaturas, en régimen de
practicas externas. El periodo de practicas tendra una duraciéon de 100 horas, entre el
2 de octubre y el 31 de diciembre, y sera tdotorat por Montse Bernacer. El proyecto
formativo tiene como objetivos:

a) complementar y poner en practica los conocimientos adquiridos durante los

estudios;

b) conocer el funcionamiento del departamento;

¢) adquirir habilidades, conocimientos y destrezas para el ejercicio profesional;

d) mejorar las posibilidades de ocupacién.
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14. Actividades complementarias

A lo largo del curso se proponen diferentes actividades con la intencion de motivar y
estimular el estudio del italiano entre nuestro alumnado, conscientes que el estudio de
una lengua es un proceso complejo y largo, y que pasa por instantes en que se hace
necesaria una motivaciéon extra por parte del profesorado y de la escuela. Las
actividades extra-académicas y complementarias son también una buena manera de
fomentar la creacion de un buen clima de clase, reforzando las relaciones entre
profesorado y alumnado y entre el mismo alumnado.

Para el curso 2023/24 se han programado las siguientes actividades extraescolares:
* Taller pizza.

* Concurso fotos proverbios/frases hechas: se pasa la propuesta al resto de
departamentos para realizar la actividad en todos los idiomas, para el mes de abril.

» Taller o charla sobre nutricion.

 Participacidon de alumnado italiano otros departamentos para dinamizar el uso del
italiano a nuestras aulas, con encuentros y charlas informales.

* Ano Calvino: con motivo del centenario de su nacimiento (15 de octubre de 1923),
durante el curso se haran diferentes propuestas para acercar al alumnado a su
produccioén literaria:

- Expositor con los libros de Calvino presentes en la biblioteca, durante el mes de
octubre.
- Charla de Simone Negrin relacionada con el autor.
- Produccién de Podcasts desde los diferentes grupos, con propuestas adecuadas a
cada nivel:
- 1A2: lectura de un cuento de Marcovaldo.
- 2A2: Resefa sobre algun libro.
- B1: Reportaje sobre el autor.
- 1B2/2B2: “Intervista impossibile” a Calvino.
- 2C2: Debate sobre el autor y la obra.

Para acabar, las profesoras del departamento promoveran entre nuestro alumnado su
participacion en las diferentes actividades organizadas por el centro, como por

ejemplo la actividad de bienvenida prevista por noviembre, o el concurso
gastrondmico de la fiesta de navidad.

15. Plan de mejora del profesorado

Con el fin de concretar los aspectos generales descritos en el Decreto 242/2019, de 25
de octubre, de establecimiento de las ensefanzas y del curriculum de idiomas de
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régimen especial en la Comunidad Valenciana y actualizar los niveles y descriptores
revisados, se realizardn jornadas de estandarizacién de criterios para la evaluacién de
las PUC.

El departamento promueve la participacién del profesorado en los cursos, seminarios y
grupos de trabajo organizados por la Coordinacién de Formacién del centro aprobados
por el CEFIRE, e incluidas en el Plan Anual de Formacién y perfeccionamiento del
personal docente y no docente (PAF).

Ademids, este afio se sigue promoviendo la participaciéon en el curso “Herramientas
basicas del Centro Digital Colaborativo”.

A lo largo del aflo también se convocan claustros extraordinarios donde el profesorado
de todos los departamentos comparte experiencias y actividades, cosa que resulta
muy enriguecedora y motivando para todos los departamentos.

Para acabar, en nuestras reuniones de departamento intentamos también compartir

experiencias de clase que pueden ampliar el abanico de materiales y actividades para
presentar a nuestro alumnado, fomentando la co-formacion.

16. Plan digital de centro

Se encuentra en fase de elaboracidn.

Montse Bernacer i Sanjuan
Jefa del Departamento de Italiano de la EOI Sagunt

Sagunt, 21 d’octubre de 2022

Cofinanciado por
la Unién Europea
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